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- gﬁrS.a%IZIrEsT/T};ra toirs 26 Tools set / Lot de outils

ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSOIRES 57



MARTELLERIA BRICKLAYER
HAMMERS/MARTELLERIE '

-
=
=1

Magnet
-

Martelli
Hammers |
Marteaux ‘

g Lcem Qty ‘ o
‘ —
EVOLUTION 010 o 20 | 4 | 6 At wa g Lom QY S
- = . .
Magnet| | TtT Manico legno faggio 38 cm -
- . 22081  Beech wood handle 38 cm 25 10117 @ 23 = g o
Manche en bois hétre 38 cm . =
A . 1 01 1 5 i -" 300 48 6 <
Manico legno faggio 50 cm T
22100  Beech wood handle 50 cm 25 10116 5 0 o 5
Manche en bois hétre 50 cm iy
Manico legno faggio 48 cm
‘ SPANISH 22086 Beech wood handle 48 cm 25
i = Manche en bois hétre 48 cm
Art e g Ucm Qty H Magget T;I’ Manico legno frassino 55 cm
. / 22090  Ash wood handle 55 cm 25
Termoplastico Manche en bois fréne 55 cm
10100 Thermop Iastl:c 300 48 6 Manico legno frassino 60 cm
Thermoplastique 22095  Ash wood handle 60 cm 25
Manche en bois fréne 60 cm
PRIOL Manico legno acacia 55 cm
KA 22096  Acacia wood handle 55 cm 25

]
N

Manche en bois acacia 55 cm

H Magﬂet
Mg gy O MADRID
/ cm  Mm :
10113 (3 250 48 34 6
| 10111 (3 300 48 35 6
L

‘ 10112 (3 400 48 37 6

=
-

L/ H/ Manico 3C 48 cm
At == g o Mm OV 22690 3C handle 48 cm 2
manche 3C 48 cm
10065 300 40 34 6 SPANISH Art -_m g L/cm Q.ty
10066 40 40 vagnet| | TCT | | 10010 @ 0 45 6
Manico progrip 40 cm H - .
22710  Progrip handle 40 cm 10 10020 & 400 45 6
Manche progrip 40 cm /
. Manico legno faggio 45 cm
Manico 3C - 48 cm ' 22080  Beech wood handle 45 cm 25
22690  3C handle 48 cm 25 Manche en bois hétre 45 cm
Manche 3C 48 cm Vi
Manico legno frassino 55 cm
L \ 22090  Ash wood handle 55 cm 25
c AT AN I A . i . Manche en bois fréne 55 cm
Con calamita/with magnet/avec aimant . .
Manico legno frassino 60 cm
Art” - g v H Qty 22095 Ash wood handle 60 cm 25
cm  Mm Manche en bois fréne 60 cm
i Manico legno acacia 55 cm
10095 @& ) [ ® 22096  Acacia wood handle 55 cm 25
. Manche en bois acacia 55 cm
10096 & 300 48 35 6

A1

Senza calamita/without magnet/sans aimant

! 10094 & 250 48 34 6

%
Art -_= g L/em Qty 10091 L ‘ 300 48 35 6
10109 @ 250 48 6 Manico legno faggio 48 cm

22086  Beech wood handle 48 cm 25

Manche en bois hétre 48 cm

Manico legno frassino 55 cm
22090  Ash wood handle 55 cm 25

Manche en bois fréne 55 cm

Manico legno frassino 60 cm
22095  Ash wood handle 60 cm 25

Manche en bois fréne 60 cm

Manico legno acacia 55 cm
22096  Acacia wood handle 55 cm 25
Manche en bois acacia 55 cm



EVOLUTION RIVOIR ROOFING HAMMER

MARTELLERIA

- Magnet
o Bl HAMMERS/MARTELLERIE
Mazzette e mazze
Blacksmith and sledge hammers
Maillets et masses
(ﬁ ‘
8 Art -—_m g Lem AQty POWER
— Art - g Ucm Q 10123 @ 60 52 12
[am) Termoplastico
= 10105  Thermoplastic 700 38 6
% Thermoplastique
VIENNA
COFFREUR
T
Art -_= g L/em Qty
10132 & 800 29 6
10142 (3 1000 20 6
<\
Mt wa g Uem Oy 10152 @) 120 20 6
Art -_n g Lem AQty —~
3 600 29 12
10125 700 38 6 LS, 4 MASTER
COFFREUR ~ CLAW HAMMER
TzT
|
Art -_m g L/em Qty
10133 800 28 6
! 10143 1000 28 6
At == ¢ LUom QY 10153 1200 28 6
02l @ o #® 0 6 10163 50 28 6
Manico in legno 38 cm Art --- 9 Lem Qty
22081  Wooden handle 38 cm 25
Manche en bois 38 cm 10127 450 3 6 MANICO FISSO

FIXED HANDLE
MANCHE FIXE

Art -_= g L/cm Q.ty

10131 & 800 27 6
10141 & 1000 27 6
10151 & 1200 28 6
10161 & 1500 28 6

Manico legno 800/1000 27cm
22121 Wooden handle 800/1000 27cm 25
Manche en bois 800/1000 27cm

Manico legno 1200/1500 28cm
22131 Wooden handle 1200/1500 28cm 25
Manche en bois 1200/1500 28cm



ANTISFILAMENTO
SLIP-PROOF HANDLE
MANCHE DEBOITEMENT

Art -_m g L/cm Qty

10130 & 800 27 6
10140 & 1000 27 6
10150 & 1200 28 6
10160 & 1500 28 6
10170 & 2000 28 6

A1

Manico legno 800/1000 27cm
22120  Wooden handle 800/1000 27cm 25
Manche en bois 800/1000 27cm

Manico legno 1000/1500 28 cm
Wooden handle 1000/1500

22130 28cm 25
Manche en bois 1000/1500
28cm

MAZZA A COPPIA CON MANICO
SLEDGE HAMMER WITH HANDLE
MASSE COUPLE AVEC MANCHE

‘“‘\—h

L |

Art -_= g L/em Qty
12301 3000 90 1

12302 4000 90 1
12303 5000 90 1

Manico mazza progrip 3/4 kg
22053 Sledge hammer progrip handle 3/4Kg 1
Manche masse progrip 3/4 kg

Manico mazza progrip 5/6 kg
22054 Sledge hammer progrip handle 56 Kg -~ 1
Manche masse progrip 5/6 kg

MAZZA A GEMMA CON MANICO
STONE SLEDGE HAMMER WITH HANDLE
MASSE A TRANCHE AVEC MANCHE

—

L |

Art -—_m g L/cm Q.ty
12310 3000 90 1

12311 4000 90 1
12312 5000 90 1

Manico mazza progrip 3/4kg
22053  Sledge hammer progrip handle 3/4Kg 6
Manche masse progrip 3/4 kg

Manico mazza progrip 5/6 kg
22054 Sledge hammer progrip handle 566 Kg 6
Manche masse progrip 5/6 kg

MAZZA A COPPIA CON MANICO MAZZA A COPPIA
SLEDGE HAMMER WITH HANDLE SLEDGE HAMMER/MASSE COUPLE
MASSE COUPLE AVEC MANCHE

12190 & 3000 90 1 Art ¢ H L P ay
12200 & 4000 90 1 12010 3000 6 6 13 1
12210 ‘,‘;" 5000 ) 1 12020 4000 6,5 6,5 15 1
. 12030 s000 7 7 | 155 | 1
12220 & 6000 90 1
Manico mazza legno 3/4 kg
22051  Sledge hammer wooden handle 3/4Kg 6 MAZZA A GEM MA .
Manche masse en bois 3/4 kg STONE SLEDGE HAMMER/MASSE A
Manico mazza legno 5/6 kg TRANCHE

22052 Sledge hammer wooden handle 5/6 Kg
Manche masse en bois 5/6 kg

MAZZA A GEMMA CON MANICO
STONE SLEDGE HAMMER WITH HANDLE
MASSE A TRANCHE AVEC MANCHE

Art g H L P Qty
—, 12070 3000 6 6 17 1
L

| 12080 4000 65 65 19 1

12090 5000 7 7 20 1
Art -_m g L/em Qty

-

12250 @@ | %00 | %0 1 BOCCIARDA A DUE TESTE
12260 @ 40 w1 DOUBLE HEADED BUSH HAMMER
BOUCHARDE A DEUX TETES
12270 & 5000 90 1
12280 & 6000 90 1
12300 & 10000 90 1 —
Manico mazza legno 3/4 kg L B ‘
22051  Sledge hammer wooden handle 3/4kg 6 ‘ i
Manche masse en bois 3/4 kg
Manico mazza legno 5/6 kg Art -_m g L/em Qty
22052 ledge hammer wooden handle 56 Kg 6 N
manche masse en bois 5/6 kg 10840 Lt 1000 27 1
Manico legno fisso 27cm
22121 Fixed wooden handle 27cm 27
MAZZA SCURE Manche en bois fixe 27cm
HATCHET
HACHE
L |
Art L/cm Kg Q.ty
50300 90 2,5 1
50301 90 3,5 1

Manico mazza legno 3/4 kg
22051  Sledge hammer wooden handle 3/4kg 6
Manche masse en bois 3/4 kg
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MARTELLINA MURATORE
MARTELLERIA MASON LIGHT HAMMER
HAMMERS/MARTELLERIE  [iRectipuialfseictt

Martelline e picozzini
Light hammers and hatchets
Martelettes et hachettes de

charpentier
PICCOZZINO MANICO ACCIAIO
CARPENTER HACHET WITH STEEL HANDLE —_ \
HACHETTE DE CHARPENTIER AVEC MANCHE ‘ ‘
EN ACIER
Art -_m g Lcm AQty
10711 3 s0 3 6

Art -_= g

10090 @3 w0 32 6

PICCOZZINO DA CARPENTIERE

CARPENTER HATCHET
HACHETTE DE CHARPENTIER ‘ \
(n Art -—_m g Lcem Qty
10791 @ a0 3B 6
— ‘
at = | g | Uem | 0ty CATANIA

11031 600 37 6

PICCOZZINO DA CARPENTIERE
CARPENTER HATCHET
HACHETTE DE CHARPENTIER

s

‘N‘H\ !
L ‘ Art -_n

g Lem AQty
N\
Art -l g Uem QY 10821 3 40 35 6
11020 & 500 36 6
11030 @ 600 36 6
Manico piccozzino 800
22067  Hatchet handle 800 1

Manche hachette 800

MARTELLINA MURATORE
MASON LIGHT HAMMER
MARTELETTE DE MAGON

Art -—_= g Lcem Qty
10710 & 50 35 6
Manico legno 35 cm
22110  Wooden handle 35 cm 25
Manche en bois 35 cm
MALEPEGGIO

Art -_m g Liem AQty
10790 & 40 35 12
10800 & 50 35 12

Manico legno 35 cm
22110  Wooden handle 35 cm 25
Manche en bois 35 cm
CATANIA
M -
L |

Art -—_= g Lem Qty

10820 & 400 35 12

%

Manico legno 35 cm
22110  Wooden handle 35 cm 25
Manche en bois 35 cm



MARTELLERIA SCALPELLO OTTAGONALE PUNTA OTTAGONALE

RIAFFILABILE OCTAGONAL POINTED CHISEL
HAMMERS/MARTELLERIE RE-SHARPENABLE OCTAGONAL FLAT CHISEL = POINTEROLLE OCTOGONALE
. CISEAU OCTAGONAL REAFFUTABLE

Scalpelli e punte - L E—— e

Chisels Y | L

Ciseaux et pointrolles

L1 Art @/mm L/mm Oty
SCALPELLO TONDO | m ]| e =
L (@)

RIAFFILABILE ‘ 20130 | 10 250 12 S
RE-SHARPENABLE ROUND FLAT CHISEL . O UM 20131) 10 300 2 =
CISEAU ROND REAFFUTABLE mm_| mm | mm | mm 20150 16 250 12 =

REGRNDABLE 16 250 21 7
7 20220 5| 6 20160 16 300 12

1 21
20230 6 300 75 6 20170 16 350 12

L1
}7 16 350 21 75
gl 6 20180 16 400 12

ﬂ 20250 16 400 21 75 6 .
| | CISEAUX A BRIQUES

L1
w o UMW PUNTA OTTAGONALE

mm  mm mm mm O RIAFFILABILE q ,
20201 16 250 25 120 6 RE-SHARPENABLE OCTAGONAL POINTED CHISEL ‘ i

POINTEROLLE OCTOGONALE REAFFUTABLE

20202 16 300 25 120 6

nnnnnnnnnnn

20203 16 350 25 120 6 p =/ L/ P/ L1/
2 < Art mm  mm mm mm 0ty
20204 10 400 % 120 6 L1 20210 12x25 250 50 60 6
J 20211 | 1225 | 250 | 70 | 60 | 6
PUNTA TONDA L
‘ 20212 12x25 250 60 60 6
RIAFFILABILE
RE-SHARPENABLE ROUND POINTED CHISEL At omm  Umm Li/mm Qly 20213 125 250 & 60 6
POINTEROLLE RONDE REAFFUTABLE 20260 | 16 | 25 | 120 | &
RRRRRRRRRRR , SCALPELLO DA MECCANICO
/ 20270 16 300 120 6 FLAT CHISEL
a3 ,
g 00280 16 350 120 6 CISEAU DE MECANICIEN
L1
gﬂ 20290 16 40 06 \’—<
| ]
‘ \ /"
] .
O YR SCALPELLO OTTAGONALE ‘ ‘
mm__mm_mm_mm OCTAGONAL FLAT CHISEL/CISEAU P s
20206 16 250 25 120 6 OCTOGONAL mm mm_mm_mm
20207 16 00 25 120 6 19000 1117 150 19 31 1
20208 | 16 | 30 | 2 | 120 | —E 19005 120 175 28 31 12
‘ L — 19010 12x25 200 30 31 12

20209 16 400 25 120 6

19015 12x25 250 30 31 12
Art @/mm L/mm P/mm Qty

19020 12x25 300 30 31 12

20020 10 200 14 12

20030 10 20 14 12 SALVAMANO

20031 . 300 14 12 PLASTI,C HAND PROTECTOR

POIGNEE PARE-COUPS

20050 16 250 23 12 )

20060 16 300 23 12

20070 16 350 23 12

20080 16 400 23 12

Art o/mm Q.ty

20299 14 6
20300 16 6
20310 18 6
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SCALPELLO PER MARMISTI
MARBLE-CUTTER CHISEL
CISEAU DE MARBRIER

Art o/mm L/mm P/mm Qty
20001 6 200 6 1
20003 8 200 8 1

20005 10 200 10 1

20006 10 200 12 1

FERMASTADIE
DUTCH PIN
CHEVILLETTE
L
Sezione
Art Section L/mm Q.ty
Section
20708 O 250 10
20709 O 300 10
20711 O 250 10
20712 O 300 10
20714 L] 250 10
PUNTERUOLO DA MURATORE
MASON LINE PIN

CHEVILLETTE DE BRIQUETEUR

o/ L/ P/ L1/
Art mm mm mm mm Oty

20705 10 150 20 70 10

CARPENTERIA
CARPENTRY
CHARPENTERIE

Tagliabulloni
Bolt cutters
Coupe-boulons

TAGLIABULLONI 90°
90° BOLT CUTTER
COUPE-BOULONS 90°

Art -—_m L/mm
SUPERJOINT mm
20854 PVC 900 max9
Lama
ricambio
20893  Srarepart
Lame de
‘ i ‘ rechange
TAGLIABULLONI MIGNON
Art wlm v ool aty MIGNON BOLT CUTTER
mm__ mm COUPE-BOULONS MIGNON
20831 g0 "
20841 650 m;‘* 1 -
20851 50 O 1 L
20861 g0 M 4
14
At - L/ o/
20871 480 1 mm mm
Lama ricambio IR
20881 Sﬂ:/r edﬂaf'f 650 1 in metallo
iaae iciat
20891  Lamede 750 1 00803 Paintedmets 210 '“3‘“
sy o
20901 900 1 métal peint
TAGLIABULLONI
BOLT CUTTER

COUPE-BOULONS

\ L
At WF_m L o/mm  Qty
mm
20825 350  max5 1
20830 480 max7 1
20840 650 max9 1
20850 750 max12 1
20860 900 max14 1



CARPENTERIA CARPENTERIA

CARPENTRY CARPENTRY
CHARPENTERIE CHARPENTERIE
Tenaglie Cesoie
Pincers Shears
Tenailles Cisailles
TENAGLIA EXTRA CESOIA PER TONDO
EXTRA PINCER SHEARS FOR ROD o
TENAILLE EXTRA CISAILLE POUR FERS A BETON
| L |
Art -—_= L/mm Q.ty
20341 PVC 220 6
20351 PVC 250 6 Art g/mm  Qty
20780 max 22 1
20790 max 28 1
TENAGLIA EXTRA oo ———
EXTRA PINCER
TENAILLE EXTRA 20810 Lamaricambio  max 22 1
Spare part
20820  blade max 28 1
Lame de
{ ‘ 20821  rechange max 32 1
L
| " CESOIA PER LAMIERA
SHEET METAL SH!EAR
Art =_m LU/mm Qdy CISAILLE POUR TOLE
20340 220 6
Acciaio
20350 Steel 250 6
Acier
20355 280 6
TENAGLIA
PINCER
TENAILLE
’ Taglio/Cut/
C Art Coupe-mm Aty
| L | 20730 120 i
20740 150 1
Art -_m L/mm Oty 20750 200 1
20318 PVC 200 6 20760 250 1
20320 PVC 220 6 20765 300 1
20330 PVC 250 6 20761 120 1
20762 150 Lama 1
ricambio
20763 20 raepat
20764 20 raperse 1

20766 300 1

(9p]
|
o
(@)
|_
(am)]
=
<
I




PIASTRA PIEGASTAFFE EXTRA

CARPENTERIA CON MANICO CARPENTERIA
CARPENTRY EXTRA BRACKET BENDER PLATE WITH CARPENTRY
HANDLE
CHARPENTERIE CINTREUSE A ETRIERS EXTRA AVEC MANCHE CHARPENTERIE
Piastre piegaferro Leverini
Iron bender plates Wreacking bars
« Cintreuses Arrache-clous
o
S ‘
28 PIASTRA PIEGAFERRO CON st | Um | omm | o HERCULES
=8 MANICO
xI

IRON BAR BENDER PLATE WITH HANDLE 2L e e

CINTREUSE AVEC MANCHE ,—j
PIASTRA PIEGASTAFFE MIRTO

MIRTO BRACKER BENDER PLATE |
CINTREUSE A ETRIERS MIRTO

Art - L/cm Q.ty

mm

L
20396  30x17 60 1
Art Lem omm  Qty L 20397 30x17 80 1
20670  22x25 max 12 1 20398  30x17 100 1
e LEVERINO CARPENTIERE
PIASTRA PIEGAFERRO EXTRA 20692  20x20 max8 1
CARPENTER WRECKING BAR
CON MANICO PINCE A CHARPENTIER
EXTRA IRON BAR BENDER PLATE WITH PIASTRA PIEGAFERRO
HANDLE —
IRON BAR BENDER PLATE P—
CINTREUSE EXTRA AVEC MANCHE FORME A COUDER ‘ L ‘
. a i | Art @ mm L/cm Qty
Hogst 20411 18 50 12
B 20412 18 60 12
Art L/cm omm Qty 20413 18 70 12
20681  2x22  max22 2 Art L/em omm QY 20414 18 80 12
20640 15x15 max 8 1
20415 18 100 12
20650 18x18 max 16 1
PIASTRA PIEGASTAFFE CON Pov E—— — 20416 18 120 1
X max
MANICO 20417 18 150 1
BRACKET BENDER PLATE WITH HANDLE
CINTREUSE A ETRIERS AVEC MANCHE
LEVERINO APRICASSE
CRATE WRECKING BAR
PINCE DE DEBALLEUR
e \
Art L/cm g mm Q.ty ! L ‘
20690 22x25 max 8 1

Art omm L/cm Q.ty
20395 14 40 6

10



CURVATORE DUE BOCCHE
DOUBLE FACED BENDER
GRIFFE A CINTRER TETE DOUBLE

h_

Art omm Q.ty
20560 6/8 1
20570 10112 1
20580 14/16 1
20590 18/20 1

CURVATORE DUE TESTE
DOUBLE HEAD BENDER

GRIFFE A CINTRER TETE DOUBLE

Art @ mm Qty
20600 6/8 1
20610 8/10 1
20620 10/12 1
20630 12/14 1
20631 14/16 1

LEVE A UNGHIA
NAIL LEVEL
PINCE ATALON
e
e —
| L |
Art Type L/cm Q.ty
Chiusa
20423 Close/Fermée Y L
Chiusa
20424 Close/Fermée 160 1
Aperta
20433 Open/Ouverte U L
Aperta
20434 Open/Ouverte 160 1
BARRA A MINE
CROW BAR
BARRE A MINE
==
| L |

Art L/cm Q.ty

20441 150 1

CARPENTERIA
CARPENTRY
CHARPENTERIE

Segacci
Hack saws
Scies égoines

SEGONCINO CON
IMPUGNATURA

SMALL SAW WITH HANDLE
SCIE A BOCHES AVEC POIGNEE

Art == Llem ) Qty
50201 LD 53

SEGONCINO CON LAMA
ORIENTABILE

ADJUSTABLE BLADE SAW

SCIE A BUCHES LAME ORIENTABLE

At L/em ) oy
25590 53 wWiw 12
25600 Lamaricambio53 W WwW 10

Spare part blade 53
25601 Lamerechange53 VYV 10

SEGONCINO CON LAMA FISSA
FIXED BLADE SAW
SCIE A BCHES LAME FIXE

Art L/cm d  Qty
50180 60 wiw 12
50200 80 wWiw 12

Lama ricambio 60
50220  Spare part blade 60 WO\ 10
Lame rechange 60

Lama ricambio 80
50240  Spare part blade 80 W 1\W 10
Lame rechange 80

SEGACCIO CON TAGLIENTI
IN WIDIA

WIDIA CUTTING EDGE SAW

SCIE A LAMES EN WIDIA

L Denti

Art - cm Teeth/Dents Qty

9/pollice

50125 & 40 9inch 1
9/pouce
34/pollice

50130 & 70 34/inch 1
34/pouce

SEGACCIO PER MATERIALI

EDILI

BUILDING MATERIAL SAW

SCIE POUR MATERIAUX DE CONSTRUCTION

rrvory

Denti

Art w-a  Lem teeth/dents Qty

4/pollice
50120 & 70 4/inch 1
4/pouce
SEGACCIO —
HAND SAW (a)
SCIE A MAINS .
Steel
Maprol
| L |
Art L (mm) »_u Q.ty
33544 380 6
33545 450 6
| GRIP)
33546 500 6
33547 550 6

1
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"SAFETY PULLEY"
CARPENTERIA CARRUCOLA DI SICUREZZA
CARPENTRY SAFETY PULLEY
CHARPENTERlE POULIE DE SECURITE "SAFETY PULLEY"

Ponteggio e accessori cantiere
Scaffolding and construction site
accessories / Echafaudage et
accessoires chantier

CHIAVE PONTEGGIO
KEY FOR SCAFFOLDING
CLE ECHAFAUDAGE

Art. 25160

——

A1 Art. 25161 Art. 25163

CHIAVE PONTEGGIO CON N
CRICCHETTO o’

KEY FOR SCAFFOLDING > o
CLE ECHAFAUDAGE ]

I Art. 25162 Art. 25164

Art mm Q.ty
25455 21x22 10

!‘._:_—_- = Art [ Qty

25160 18-20-22 1

Art mm Q.ty
25456 21x22 1

Art Qty

Mensola per ponteggiatori /

PALO DISPERSIONE GORRENTE 25161  Shelf for scaffold operators / 1

Console d’échafaudage
DISSIPATION POLE z Mensola per carrucola /
PALIS POUR DISPERSION ELECTRIQUE 05162 Shelfforpulley/Console 1

de poulie

Gancio per ponteggiatori /
25163 Hook for scaffold operators
/ Crochet pour monteurs
d’échafaudage

=

Gancio per sollevamento
25164 /Hook for lifting / Crochet
de levage

—

Art cm mm Q.ty
28700 150 5 1
28701 100 5 1

Morsetto/D.
26720 “gomocae 5
MORSETTO PONTEGGI
SCAFFOLDING CLAMP

SERRE CABLE POUR-ECHAFAUDAGE

i A
--:,.-'-'--W—m-.._\b —
Art Q.ty
28722 1

"SERVO PULLEY"
CARRUCOLA DI SICUREZZA
"SERVO PULLEY" SAFETY PULLEY
POULIE DE SECURITE "SERVO PULLEY"

&

!

L]

Art L/m Q.ty
25185 30 1
25186 50 1

CARRUCOLA IN GHISA

CAST IRON PULLEY
POULIE EN FONTE

Art omm Q.ty
25150 145 1
25170 180 1

STRETTOIO FALEGNAME
CARPENTER COPING SAW

SERRE-JOINT DE MENUISIER

| 1
Art L/em Q.ty
25510 max 20 5
25520 max 30 5
25530 max 40 5
25540 max 50 5
25550 max 60 5
25560 max 70 5
25570 max 80 5
25580 max 100 5



RONCOLA MANICO CUOIO RETE PORTA INTONACO
BILL HOOK WITH LEATHER HANDLE CARPENTERIA PLASTER NET
SERPE AVEC MANCHE EN CUIR CARPENTRY FILET A RENFORCER
CHARPENTERIE |
—— )
| L | ZZ?S M M ogmg B oy
| | : -
at Lem = | ay Filet 28959  1X50 65  3,5x4,2 1 g
50260 Y wWikiwi| 1 RETE PER PONTEGGIO RETE PER RINFORZ0 MALTA '5
ANTIPOLVERE PLASTER NET =
MF?E%%%E,\TJ QAIE,I\}'EDIFILO SCAFFOLDING ANTI-DUST NET FILET A RENFORCER T
TENDEUR DE FIL FILET ECHAFAUDAGE ANTI-POUSSIERE |

e _:‘
Certificata/Certified/Certificat ETAG
Art M gm I Qty
28962  1X50 120 10x10 1

o

A
oy
RETE IN FIBRA DI VETRO
Art Qty - FIBERGLASS NET
25291 1 At " g | oy FILET EN FIBRE DE VERRE
28920  1,8x10 100 12
28930 1,8x25 100 5

RETE PER RECINZIONI CANTIERI
CONSTRUCTION SITE PROTECTION NET
FILET DE PROTECTION CHANTIER

Art M g/m? Q.ty
28963 1X50 150 5%5 1

Art M gme I oy

28964  1X50 150  5%5 1
28965 1,20X50 150  5x5 1
28976 1,5X560 150 5x5 1
28970 1,80X50 150 55 1
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BADILE LIGHTER BADILE COLLO CIGNO
SCA‘IO E LIGHTER SHOVEL SWAN NECK SHOVEL
MOVIMENTAZIONE PELLE LIGHTER PELLE COL DE CYGNE
DIGGING AND HANDLING
EXCAVATION ET MANUTENTION
Hapriol
Utensili da scavo | L
Digging tools L |
Outils d'excavation ¥
Art -_m B Oty
& , Art L/cm L'/cm Q.ty
BADILE GOLDEN 0| @ e V] 8 —
GOLDEN SHOVEL Manico badile in pioppo 140 20934 Nohandle 27 @ 12
PELLE GOLDEN 2025 | powimdriio | 8
20935 110 27 @ 6
Manico diritto faggio 110
\ BADILE FLYER 22011 nlgﬁfgeéﬂniaﬁi?e'ono 16
Y FLYER SHOVEL Manche droite hétre 110
- ‘ - PELLE FLYER
L
VANGA TEMPRATA
. | TEMPERED SPADE
Art L/cm Q.ty IRy BECHE TREMPEE
20988 140 6 L
No mani
20985 No hanZ/Eﬁzlzgjanche 12
Manico 140 Art L/cm 0ty
22030 Handle 140 16 20991 140 6
Manche 140 i
Manico badile in pioppo 140 L
oo | il npom e | S
BAD".E TITANIUM Manche en peuplier 140 Art Lem L'/em Qty
TITANIUM SHOVEL 20980 100 20 [ s
PELLE TITANIUM BADILE A PUNTA STAMPATO
POINTED FORGED SHOVEL
PELLE A POINTE ESTAMPEE PALA DA NEVE
SNOW SHOVEL
T = PELLE A NEIGE
L
Kapriol
L
Art Punta L/em Q.ty
20096 (1) 140 6 A Lo oy
20007 (1) 140 6 20940 140 6
20099 [l 140 6 20941 N randl o manche 6
- Fagai Mani 140 = Kaprior
20998 (1) Go-mee g 20020 Woodoured hande 140 16 L
Manche courbe en bois 140
Manico in pioppo 140 L
22025 Poplar handle 140 16 20010 'F"{'I?fl‘l'f;a‘:;;gf”z‘;o 5
Manche en peuplier 140 Mgnche drofis 140 Art »_m L/em Qty
. . Manico | 140
| 1 20020 Wooden handle 140 16

Manche progrip 140

14

Manche en bois 140

Senza manico
No handle 12
Sans manche

20949



PICCONE CON MANICO RASPAFANGO LAMA TEMPRATA RASTRELLO DENTATO
PICKAXE WITH HANDLE MUD RASP WITH TEMPERED BLADE RAKE
PIOCHE AVEC MANCHE RACLOIR RABOT A BOUE LAME TREMPEE ~ RACLOIR DENTELE

Wapriol =0
L |
: | | %
Art Denti/teeth/dents Q.ty 8
At == g Lom Q L 50100 16 10 '5
1 Manico dritto 140 P
21 ol B ° Art Licm Qty 22060 Rizrlllltcl‘:anr:ﬂ: 1406m 25 <C
21030 & 15 90 6 50375 45 6 Manche droite 140 cm I
Manico dritto 180 cm
Manico diritto 180 cm .
) 22061  Right handle 180 cm 25
PICCONE SENZA MANICO 22062 Ratande 180on Veere ot g
PICKAXE WITHOUT HANDLE
PIOCHE SANS MANCHE

RASPAFANGO LAMIERA

‘* SHEET METAL MUD RASP
RACLOIR EN TOLE

- // A
//-
Art -_m i Q.ty o - '4.
No manico
21000 16 handle no manche > 12 i wﬁo"
Manico in faggio cm 90 .
22050  Beech handle ¢m 90 25
Manche en hétre cm 90 ‘ L
Manico progrip cm 90
22049  Progrip handle cm 90 1
Manche progrip cm 90 Art L/cm Qty
50383 40 10
Manico dritto 140 cm
22010  Right handle 140 cm 16

Manche droite 140 cm

RASPAFANGO PER
CALCESTRUZZO0
CONCRETE MUD RASP
RACLOIR A BETON

Art L/cm Q.ty
50385 50 10

Manico dritto 180 cm
22062  Right handle 180 cm 16
Manche droite 180 cm
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CASSA PER MACERIE TONDA  SACCO MACERIE
SCAVO E ROUND DEBRIS TUB DEBRIS SACK

MOVIMENTAZIONE AUGE Z A GRAVATS RONDE SAC A GRAVATS
DIGGING AND HANDLING
EXCAVATION ET MANUTENTION

Trasporto materiale
Material transport
Transport matériau

SECCHIO IN PLASTICA ARANCIO

ORANGE PLASTIC BUCKET
SEAU EN PLASTIQUE ORANGE Art Lt Color aty
) 25034 40 - 5
Portata
25228 40 - 5 Art Dimension  Capacity Q.ty
Capacité
CASSA PER MACERIE 28935 90x90x100 cm 1500 kg 1
DEBRIS TUB
AUGE A GRAVATS
Art ocm Lt Q.ty
25221 36 10 10

SECCHIO IN PLASTICA NERO
BLACK PLASTIC BUCKET
SEAU EN PLASTIQUE NOIR

' Art Lt Color Q.ty
Art @cm Lt Qty
95010 34 . ” CASSONCINO PER MALTA
’ MORTAR BUCKET
AUGE A GRAVATS

SECCHIO PER PIASTRELLISTI
TILING BUCKET
SEAU POUR CARRELEURS

Art Lt Qty

25 (con rinforzo, reinforced,
25240 avec renforcement)

25239 25 5
25238 10 5
Art @cm Lt Qty 25237 3 5

25216 42 25 5

16



BORSA NYLON DUE TASCHE PORTAUTENSILI
SCAVO E TWO NYLON POCKETS BAG TOOL HOOK
MOVIMENTAZIONE SACOCHE EN NYLON DEUX POCHES PORTE-OUTILS

DIGGING AND HANDLING
EXCAVATION ET MANUTENTION

Borse carpentiere e portautensili

Carpenter and tool bags p—— A «
U =
Sacoches charpentier a outils At Qy =
Art Q.ty —
25007 10 o = o
BORSA IN PELLE 3 TASCHE =
LEATHER BAG 3 POCKETS BORSA PELLE SINTETICA DUE 25016 @ 1 T
SAC EN CUIR 3 POCHES 'SI'ASCHE .
YNTHETIC LEATHER BA
SACOCHE EN CUIR SYNTETIQUE DEUX CINTURA IN CUOIO
POCHES LEATHER BELT
CEINTURE EN CUIR

Art Qty » . 'l"' Art Qty
25055 1 ” . 25013 10
Art Q.ty
BORSA IN PELLE 5 TASCHE R CINTURA IN NYLON
LEATHER BAG 3 POCKETS CEINTURE EN NYLON
SAC EN CUIR 3 POCHES BORSA PELLE SINTETICA DUE
2 TASCHE

TWO-POCKET SYNTHETUC LEATHER BAG
SACOCHE EN CUIR SYNTETIQUE DEUX

POCHES
Art Q.ty
25014 10
Art Oty '
25056 1 | are— MARSUPIO DUE TASCHE
- - TWO-POCKET BUM BAG
DOPPIA BORSA IN PELLE 8 SAC BANANE DEUX POCHES

TASCHE Art Qty
DOUBLE LEATHER BAG 8 POCKETS 25003 12

SAC EN CUIR DOUBLE 8 POCHES

17



HAND TOOLS

CAZZUOLA PUNTA TONDA

UTENSILI PER

ROUND TIP TROWEL
INTONACARE TRUELLE A POINTE RONDE
PLASTERING TOOLS 7
OUTILS POUR ENDUITS
Cazzuole PG S P
Trowels P
Truelles
Art -_m P/cm Q.ty
CAZZUOLA PUNTA TONDA 23339 @ 16 12
ROUND TIP TROWEL
TRUELLE A POINTE RONDE 8 23341 18 12
23351 @ 19 12
23361 @ 2 12
| ’@‘ 3 f’ﬂ"" 23371 & 21 12
Art -_m P/ Q
e CAZZUOLA PUNTA QUADRA
23600 & I Iz SQUARE TIP TROWEL
w01 B 5 0 TRUELLE A POINTE CARREE P
23602 B 19 12
23603 3 20 12
23604 3 21 12 ‘
Art -—_m P/cm Q.ty
CAZZUOLA PUNTA QUADRA
SQUARE TIP TROWEL 23399 « 16 2
TRUELLEAPOINTE CARREE 23401 @ 18 12
' 23411 @ 19 12
23421 L 20 12
At - Pem  Qty CAZZUOLA PUNTA STRETTA
— NARROW TIP TROWEL
23610 E) 16 12 TRUELLE A POINTE EFFILEE o
23611 (3 18 12 y
23612 @ 19 12 I
23613 3 0 1 N |
P
23614 %) 21 12 ‘ ‘
Art -_a P/cm Q.ty
CAZZUOLA PUNTA STRETTA EReeE s "
NARROW TIP TROWEL :
TRUELLE A POINTE EFFILEE 23390 @ 19 12
23391 @ 2 12
23392 & 21 12
T |
Art -—_m P/cm Q.ty
23620 B 18 12
23621 (3 19 12
23622 (3 20 12
23623 (3 21 12

18

CAZZUOLA INOX PUNTA TONDA
ROUND TIP STAINLESS STEEL TROWEL
TRUELLE A POINTE RONDE INOX

o
p
Art - P/cm Q.ty
23510 (3 18 12
23511 (B 20 12
CAZZUOLA QUADRA INOX

SQUARE STAINLESS STEEL TROWEL
TRUELLE A POINTE CARREE INOX

Art -_m P/cm Q.ty

23512 18 12
MARSIGLIESE

Art -—_m P/cm Q.ty
23630 3 18 12
MOSCA
i Y
Art -—_m o/cm Q.ty
23490 @ 18 12



CAZZUOLINO PUNTA TONDA CAZZUOLINO LINGUA DI GATTO
UTENSILI PER SMALL ROUND TIP TROWEL INOX
INTONACARE SPATULE A POINTE RONDE SMALL CAT TONGUE STAINLESS STEEL
PLASTERING TOOLS y TROWEL
OUTILS POUR ENDUITS SPATULE LANGUE DE CHAT INOX
Cazzuolini | ‘\ﬂg‘; - au
Tip trowels / Spatules . . o ‘ - %
CAZZUOLINOPUNTATONDA & *  ° =
SMALL ROUND TIP TROWEL =
SPATULE A POINTE RONDE CAZZUOLINO LINGUA DI GATTO Art -_n Pem Qi <
SMALL CAT TONGUE TROWEL 23515 ) 14 ”
SPATULE LANGUE DE CHAT 7
{ 23516 16 12
s S s CAZZUOLINO SVIZZERO
\ P — SMALL SWISS TROWEL
‘ Art wim Pem  Qly SPATULE SUISSE
Art -_n P/cm Q.ty i
23460 B 14 12 S b *
53470 f{:,) " " 23433 16 12
CAZZUOLINO PUNTA ACUTA
GAZZUOLINO LINGUA DI SMALL SHARP POINTED TIP TROWEL
GATTO SPATULE A POINTE TRIANGULAIRE Art aty
SMALL CAT TONGUE TROWEL i =
SPATULE LANGUE DE CHAT = 23476 3 8 12

CAZZUOLINO PER ANGOLI INTERNI
SMALL INTERNAL CORNER TROWEL

SPATULE POUR COINS
Art oy INTERIEURS
N
23461 3} 14 12 lngx
At = Pem Qb CAZZUOLINO FOGLIA OLIVO
o SMALL OLIVE LEAF TROWEL
albil I W o SPATULE EN FEUILLE D'OLIVIER
23479 (3 16 12 e
CAZZUOLINO PUNTA QUADRA Art aty
SMALL SQUARE TIP TROWEL gl 0D 12 12
SPATULE A POINTE CARREE
Art 0ty CAZZUOLINO PER ANGOLI ESTERNI
~ EXTERNAL CORNER TROWEL
SR C A SMALL SPATULE POUR COINS
EXTERIEURS
CAZZUOLINO PUNTA ACUTA Lo
INOX
At == PEm Qy SMALL SHARP TIP STAINLESS STEEL
TROWEL
23462 (3 14 12 .
7 SPATULE A POINTE TRIANGULAIRE INOX
23472 B 16 12 @ .
Art -—_= P/cm Q.ty
23482 B 1 12
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FRATTONE GOMMASPUGNA FRATTONE GOMMASPUGNA

UTENSILI PER SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL
INTONACARE TALOCHE EN MOUSSE TALOCHE EN MOUSSE
PLASTERING TOOLS
OUTILS POUR ENDUITS
Frattoni gommaspugna /
Sponge-rubber plastering trowels /
« Taloches en mousse ‘
o .
S P S Cellula grossa / Big cell / Cellule grosse
s FRATTONE GOMMASPUGNA H1GH e S
o SORPTION SOFT LARGE Y
= SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL wion B
% TAI_OCHE EN MOUSSE At - :mm Pyl fom Qty ABSORPTION SOFT LARGE
v
23046 & 15 14x21 24 At == 7 Pem QY
P 25047 @ 5 | 2axio | 2 23072 Ps 18 14x28 24
' ~ 23074 PS 18 oax12 24
| | 23048 @ 15 d0x7
Cellula media / Medium cell / Cellule moyenne
) % FRATTONE GOMMASPUGNA " 77
fstwion|  |SOFT| | MEDIUM SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL WEDIUM
TALOCHE EN MOUSSE SorFT] [FINE
At == —:mm Pxlicm  Quy S At =m =:mm Pxl/em  Qty
23051 15 14x21 24 p 23071 PS 18 14x28 24
23073 PS 18 24 x12 24
FRATTONE GOMMASPUGNA ‘
SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL FRATTONE GOMMASPUGNA
TALOCHE EN MOUSSE 9 % ANGOLARE
o | HARD| PN E ANGLE SPONGE-RUBBER PLASTERING
TROWEL
P At wem =:mm PUem  Qty TALOCHE EN MOUSSE ANGULAIRE

! 23053 & 14 14x21 24
o i 23054 & 14 24x10 24
MEDIUM - p
ABSORPTION MEDIUM L j
FRATTONE GOMMASPUGNA | |
— SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL I
Art == mm Pxl/em Q.ty o
il TALOCHE EN MOUSSE weoun | M
23061 15 14x21 24 .
3 - At - —*mm PxL/ aty
FRATTONE GOMMASPUGNA == om
SPONGE-RUBBER PLASTERING TROWEL 2075 @ 18 x5 | 24

TALOCHE EN MOUSSE

MEDIUM
ABSORPTION MEDIUM FINE

:mm PxL/em Q.ty

Yy i - 23036  PS 18 14x21 1
MEDIUM _

ABSORPTION MEDIUM FINE

Art -_m

Art -—_m :mm Pxl/em Q.ty
23050 & 4 14x21 24
23060 & 14 10x24 24
23070 & 14 7x40 24
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UTENSILI PER FRATTONE PLASTICA A PUNTA = PENNELLESSA PER PLAFONCINO

POINTED PLASTIC PLASTERING TROWEL BRUSH FOR PAINT BRUSH

INTONACARE TALOCHE EN PLASTIQUE A POINTE BROSSE A BADIGEON

PLASTERING TOOLS

L
OUTILS POUR ENDUITS X
H

Frattoni / Plastering trowels / ' ]

Taloches (75}
| L )
| | =

FRATTONE PLASTICA Art PxL/cm Qty at | mam | wiem | oty -

PLASTIC PLASTERING TROWEL 93088 I - =

TALOCHE EN PLASTIQUE e =z

FRATTONE POLIURETANO
POLYURETHANE PLASTERING TROWEL PENNELLESSA IN TAMPICO
TALOCHE EN POLYURETHANE TAMPIGO BRUSH

| BROSSE EN TAMPICO

Art PxL/cm Q.ty Jm— b L

23089 18x27 25 - Napriol Pobbaddisiidt ]

23090 14x44 25 \ L \ aEre>

23095 27x35 25

Art -—_m PxL/cm Q.ty
23100 25x 42 25 &
23081 PU 14 x 40 24
23082 PU 26 x 42 24 Art -_= HxL/cm Qty

FRATTONE PLASTICA 23005 @ 515 1

PLASTIC PLASTERING TROWEL

TALOCHE EN PLASTIQUE

- INTONACATRICE
- PLASTER SPRAYER
MACHINE A CREPIR
| L | :

Art PxL/cm Q.ty

23085 14 x 44 25

23086 25x 42 25

FRATTONE PLASTICA g~

DECENTRATO

OFF-CENTRE PLASTIC PLASTERING TROWEL Art Qty

TALOCHE EN PLASTIQUE POIGNEE DECEN- 93331 ’

TREE R

Rullo di ricambio
23332 Spare roll 1
Rouleau de rechange
P

\ L

Art PxL/cm Q.ty

23120 30 x 42 25
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UTENSILI PER
RASATURA
LEVELLING TOOLS / OUTILS

DE LISSAGE

Frattoni per decorazione/stuccatura/
Decoration/grouting plastering
trowels / Platoirs pour décoratiorn/lisse

FRATTONE 927
927 PLASTERING TROWEL
PLATOIR 927

—I—g

Edge Profile

N e e

At wm =Zun HxPlem Oty

23066 gp SRR o

Inox

FRATTONE K-PROFLEX
K-PROFLEX PLASTERING TROWEL
PLATOIR K-PROFLEX

| g |

.~ Edge Profile
- ==
A4
Art | PxL/cm Q.ty

11x28

Policarbonato+
INOX

23065 1.5 Polycarbonate+
INOX

Polycarbonate+
INOX

22

FRATTONE LISCIO FRATTONE TRAPEZOIDALE
SMOOTH PLASTERING TROWEL TRAPEZOIDAL PLASTERING TROWEL
PLATOIR LISSE PLATOIR TRAPEZOIDAL

TR

RS

Edge Profile ‘
U L1N SN "Bl . EdgeY | Profile
= AIHIE B

At woa =Zmm Pxlfem Oty .
Art | HxPxL/cm  Q.ty

12x28
iai o 10x12x28
23010 @ o5 Ao w 28085 G o7 TR e
Acier
22011 @ o8 ¥ w2 FRATTONE MIGNON
FRATTONE LISCIO
SMOOTH PLASTERING TROWEL
PLATOIR LISSE
|
s
?. il Edge Frote
| L |
§ Edge Profile At == —:mm PxL/cm Q.ty
.I;!] _—_-
__ 23008 @ o7 N2 6
At wom ==om Pxlfem Oty Trapezoidale/ m
trapezoidal/trapézoidal
203 @ s v P g
V¥
12%28 At == —— HxPxL/cm Q.ty
12x2
8014 Goes Ty T 23000 @ os XXM g
Acier
23017 (3 op OTRIIXH
FRATTONE LISCIO CON MANICO
IN NYLON E FIBRA DI VETRO
SMOOTH PLASTERING TROWELWITH NyLon ~ FRATTONE MIGNON
AND FIBERGLASS HANDLE MANICO IN LEGNO

PLATOIR LISSE MANCHE EN NYLON ET FIBRE
DE VERRE _

‘ L ‘ Edge Profiley
2
Eﬂge: Profile
! Art -_m —:mm PxL/cm Qty
At wom _:mm Px/cm  Qly 23068 & 06  8x20 6
23015 Nyon 06  12x28 12 23069 & 08  10x24 6



FRATTONE A DUE MANI LISCIO  FRATTONE ABS FLESSIBILE FLAMOND
TWO-HANDED SMOOTH PLASTERING TROWEL ~ FLEX ABS PLASTERING TROWEL

PLATOIR A DEUX MAINS LISSE PLATOIR ABS FLEXIBLE —
| : |
‘ L ‘ ‘ L ‘ Art - —:mm Pxl/cm  Qty cil)
i 7 23044 & @ 08 45 12
. Edge Edge | Profile Ed Profile » —
IR Y =
=
<T
At wm =Xon Piiem QY . FRATTONE ACCIAIO INOX T
* : At w.m ==om Pxl/cm Qly
Y STAINLESS STEEL PLASTERING TROWEL
23038 @ 02 12xs0 12 23063 @ 15 10x24 6 PLATOIR ACIER INOX
23039 @ 06 2X0 12 e
FRATTONE LISCIO E N
23040 & 0,7 14 x 50 12 I Y
® ” SMOOTH PLASTERING TROWEL / ) h
PLATOIR LISSE
FRATTONE ABS LISCIO | L |
SMOOOTH ABS PLASTERING TROWEL
PLATOIR LISSE EN ABS doox
| L | At wm =Zon Pxlem Oty
Edge: Profiie 23077 & 08 15x30 12
_l?!] _—_-
‘ L ‘ — 91127 07 15x 30 12
| | +
Edge Profile Profile Art =m - PxL/cm  Qty
A € |
= = ~ 12x35,5
23715 3B o
+
At == =mnmo Pxl/cm  Qty 10x355
s 23716 (3 os Ak g
23030  Nylon 3 12x28 12 Acier

12x28

Con bordo
bisellato 45°
/ With bevel

25633 Nylon 22 edged5°/ 12

Avec bord

biseauté

45°
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UTENSILI PER FRATTONE PER INTONACO Iyt 3=

RASATURA TALOCHE GRATTON POUR ENDUIT RASATURA
LEVELLING TOOLS / OUTILS LEVELLING TOOLS / OUTILS
DE LISSAGE DE LISSAGE
Pialle e raschiatori/ Plastering
planes ans trowles / Rabots de | L h | Spatole
XA platrier et taloches gratton ‘ ‘ Spatulas / Spatules
8 Art -_m PxL/cm  Q.ty
'5 PIALLA PER GESSO 23323 ED  14x25 12 SPATOLA STUCCATORE
=l PLASTERING PLANE Base rcambio STUCCO SPATULA
= RABOT DE PLATRIER 03319 Sparebase  14x25 12 SPATULE A REBOUCHER
Base de rechange
FRATTONE GRIGLIATO '
: - GRID PLASTERING TROWEL
| L | RABOTAGRILLE B
s Art -_m L/mm Q.ty
At woa = Pxlem  Qly ——E— 23140 03 40 12
23320 @ 3  65x43 1 | = | 23160 3 60 12
At == Pxl/em  Qty 23180 80 12
PIALLA IN METALLO PER 23312 Pve 14x28 6 23200 (3 100 12
TAVOLE 23313 PVC 17x 37 6
METAL PLANE . SPATOLA STUCCATORE
RABOT DE PLATRIER EN METAL STUCCO SPATULA
- SPATULE A REBOUCHER
! FLEX
At wm =Zom Pxlem Oty
23321 AL 3 9x 45 1
Art -_= Qty
RASATORE LAME ACCIAIO ealad e 0 ?
PLASTERING PLANE WITH STEEL 23164 GRIP) 60 12
BLADES 23179 EEED 7 12
RABOT DE PLATRIER AVEC LAMES EN
ACIER 23204 GRIP] 100 12
SPATOLA ANTIADERENTE
NON-STICK SPATULA
SPATULE ANTIADHESIVE
L | misipe
At wom = Pxlem  Qly
23717 pp 3 27x12 1
Art -—_m L/mm Qty

75 - Lama rigida
23146 @ Rigid blade/Lame 12
rigide
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SPATOLA STUCCATORE SPATOLA OBLIQUA SPATOLA RASATURA

STUCCO SPATULA OBLIQUE SPATULA LEVELLING SPATULA
SPATULE A REBOUCHER SPATULE OBLIQUE SPATULE DE LISSAGE
; ﬁ/ Inax wll
i e
- &= 2
L o
‘—‘ Art -—_m Q.ty ‘—‘L |C_)
Art -_m L/mm Q.ty 23184 fé) 120 12 Art - L/mm Qty %
23131 & 30 12 23172 B 80 6 %
v @ | o b SPATOLA AMERICANA g
- AMERICAN SPATULA 28178 1Yy 100 6
23151 & 50 12 SPATULE AMERICAINE 93174 o 120 6
)
23161 @ 60 12 l % w75 (3 w | 6
23171 & 70 12 - 3176 B 160 6
23181 L 80 12 == 23177 ’é) 180 5
L
23201 X 100 12 | ¢ | w78 @ - ]
2211 @ 2 12 At == Umm Qb
23224 MO & 12 SPATOLONE RASATURA
SPATOLA STUCCATORE INOX
23225 PVC 100 12 LARGE LEVELLING SPATULA
STAINLESS STEEL STUCCO SPATULA RACLETTE A ENDUIRE
SPATULE A REBOUCHER ACIER INOX 23226 PvC 120 12
23227 PVC 150 12 e
lnax
_ SPATOLA INOX CON PUNTA . o
_ M"’) STAINLESS STEEL SPATULA WITH TIP ! ST
éisg SPATULE INOX AVEC POINTE \ L \
L y Inax Art -_= L/cm Q.ty
At == Umm QY — 23214 B 3 6
23142 B 40 12 oy mip 2215 3 50 6
Bl
23162 (3 60 12 £ 23216 3 60 6
23182 3 80 12 |
w | = | umm | SPATOLA 2 MANI
23202 B 100 12 2-HANDED SPATULA Al
23148 LD 150 12 SPATULE A 2 MAINS
SPATOLA FORGIATA INOX SPATOLA 6 IN 1 : - .
STAINLESS STE!EL FORGED SPATULA 6 IN 1 SPATULA w=amng
SPATULE FORGEE INOX SPATULE 6 EN 1 ‘ ] ‘
lnax t
Inax Art L/mm Qty
LU
</ 25728 %5
/=, e At 25720 33 1
¥
_ _ y- 25721 60 1
L L 25722 80 1
Art -_m L/mm Q.ty Art -_m L/mm Oty Supporto per aggancio manico
25723 Support for attaching handle 1
23143 PVC 40 6 23147 @ 80 12 Support pour fixer la poignée
23163 PVC 60 6 25724 35 1
23183 PVC 80 6 25725  Lama Ricambio 80 1
Blade spare part
23203 pVC 100 6 25726  Lame rechange 60 1
23213 PVC 120 6 25729 25 1
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SPATOLA LISCIA PER COLLA

SPATOLA PER TAPPEZZERIA

UTENSILI PER

SMOOTH SPATULA SPATULA FOR UPHOLSTERY
SPATULE LISSE SPATULE POUR TAPISSERIE RASATURA
~ =~ LEVELLING TOOLS / OUTILS
- ' DE LISSAGE
: - Hrulol y ;
" B B! e - Raschietti
= | : ] 4 Scrapers / Grafttoirs
— L
S v - um oy |  RASCHIETTO TRIANGOLARE
= Ulwr | e TRIANGULAR SCRAPER
< i At om mm OV GRATTOIR TRIANGULAIRE
23186 \i{’ 200 12 23149 PS 255 105 150 12 ,
SPATOLA RASATURA SPATOLA CARROZZIERE e
LEVELLING SPATULA BODY SHOP SPATULA :
SPATULE DE LISSAGE SPATULE DE CARROSSIER
= 4 T Art -_n Qty
.. s 23197 12
& RASCHIETTO
= SCRAPER
| ——— GRATTOIR
L .
I —
Art -—_m L/mm Q.ty
23217 @ 80 6 At b Lmm oy
23230 - 30 12 Art -_n Qty
23221 @ 100 6 03040 - 40 12 23198 12
23218 @ 0 | 8 23250 - 50 2
23219 & 160 6 23270 - 70 12 SCRAPER SPATULA WITH THREADED HANI?LE
" . ] 03280 - %0 12 SPATULE GRATTOIR AVEC MANCHE FILETE
2% @ 00 ] 23290 - % 12 L
23300 - 100 12
SET SPATOLE - 5 PZ 20 - ow v A
SPATULE SET - 5 PCS 03061V 60 12
SET SPATULES - 5 PCS
23281 V 80 12
W 23301V 100 12
23311 V 120 12 Art -_m Q.ty
HE 23199 PVC 75 12
- SET LISCIAFUGHE 4 PZ
4 PCS JOINT SMOOTHER SET RASCHIETTO FORGIATO
—_— LOT DE LISSEURS DE JOINTS 4 PCS. FORGED SCRAPER
awt | g - oy GRATTOIR FORGE
23229 @ 40-60-80-100-120 20 I e
Art N. pcs N. profili ~ Q.ty
L
23228 4 16 1
Art -_a L/mm Q.ty
23327  STEEL 80 6
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RASCHIETTO CON LAMA UTENSILI PER CESOIA MANUALE

RIPORTATA HAND SHEARS
SCRAPER WITH ADDED BLADE CARTONGESSO CISAILLE MANUELLE
GRATTOIR A LAME RAPPORTEE DRYWALL TOOLS / OUTILS
POUR PLACOPLATRE
) Taglio e assemblaggio profili /
ol Cutting and assembly of profiles / |
— Découpe et assemblage des profils A
o
Art HxL at at o wm U TR0 gy =
xem il PUNZONATRICE A UNA MANO mm Type/Genre = =
23322 15X17 12 ONE-HANDED PINCHER 21950 oD 250 Do =
93318 10x17 12 POINCONNEUSE D'UNE SEULE MAIN Straight/Droit =z
Destro
22060 Manico legno 140 cm 25 31260 &R 250 Right/Droite
Wooden handle/Manche en bois f - — Sinistro
- 250
RASCHIETTO IMBIANCHINO a‘)gkwyl Left/Gauche
PAINTER SCRAPER > ’——_
GRATTOIR DE PEINTRE — PISTOLA A CREMAGLIERA
PER TASSELLI
METAL ANCHOR PLIERS
Art --—- aty PINCE A CHEVILLES METALLIQUES
=== 25655 PVC 6
S
Art L/em Qy PINZA PUNZONATRICE
23330 M " PUNCH PINCER
PINCE POINCONNEUSE

Manico legno 140 cm
22060 Wooden handle/Manche en bois

RASCHIETTO CON MANICO : Art L/em 0ty
SCRAPER WITH HANDLE 25642 70 6
GRATTOIR AVEC MANCHE

25

. . Art -—_m Q.ty
-':- 25656 PVC 6
[ =
L
TAGLIA PROFILI
At | == Hl/mm QY PROFILE CUTTER
23324 vy 35x15 1 COUPE-PROFILS
23329 LY 15x15 1
Manico legno 110 <& s
22075 wgrr;:;;n Zgz(;le/macnrzhe en bois =
RASCHIETTO MULTISUPERFICI
PAINT SCRAPER
GRATTOIR A PEINTURE Art i Qty
25657 PVC 6

Art

Polipropilene e TPR
/ Polypropylene and
23309 TPR / Polypropyléne 30 6
etTPR

Art L/mm Tipo lama Q.ty

Spezzare
32810 10 Lame 18 Breakable 20

mm Blades/
Lames
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UTENSILI PER
CARTONGESSO
DRYWALL TOOLS / OUTILS

POUR PLACOPLATRE
Finitura lastre /
Finishing of slabs /
Finition des plaques

PIALLA LIMA
FILE PLANE
RABOT DE LIMAGE

Art
25659 PVC 10
Lama Ricambio
25661  Spare part blade 20
Lame rechange
PIALLETTO
SMALL PLANE
RABOT A MAIN
Art -_m Qty
25662 AL 10
Lama Ricambio
25663  Blade spare part 20
Lame rechange
PIALLA ANGOLARE
ANGULAR PLANE
RABOT ANGULAIRE
Art -_m Qty
25658 PVC 10
Lama Ricambio 5+5
25667  Blade Spare part 5+5 1
Lame rechange 5+5
TAMPONE CARTA ABRASIVA
SAND-PAPER PAD
BLOC A PONCER
Art PxL/cm Q.ty
25621 125x7 12

28

FRATTONE SMERIGLIATORE
SANDING PLASTERING TROWEL
PLATOIR A PONCER

-_- Qty
25664 & 10

%

Set 10 pezzi carta abrasiva k80
10 piece sand paper k80 set 40
Set 10 piéces papier abrasif k80

25635

Set 10 pezzi carta abrasiva k120
25636 10 pieces sand paper k120 set 40
Set 10 piéces papier abrasif k120

SPAZZOLA HOBBY CURVA
CURVED HOBBY BRUSH
BROSSE COURBE HOBBY
{,w %
Art L/em Q.ty
90440 26 24

FORETTA PER CARTONGESSO
PLASTERBOARD CORE DRILL
SCIE A PLATRE

Denti
Art == |/mm et/ Qty
dents

50133 LD 150 8 12

COMPASSO TAGLIACERCHI
DRYWALL CIRCLE CUTTER
CUTTER CIRCULAIRE
! 4
Art Q.ty
25623 2

UTENSILI PER
CARTONGESSO
DRYWALL TOOLS / OUTILS

POUR PLACOPLATRE
Trasporto lastre /
Transport of slabs /
Transport des plaquesv

PEDALE SOLLEVA LASTRE
SLAB LIFT PEDAL
LEVE-PLAQUES A PIED

Art = Qty

25637 'A_Iluminio - 4

Aluminium/Aluminium

COPPIA MANIGLIE
PORTALASTRE

PAIR OF SLAB CARRIER

PAIRE DE POIGNEES PORTE-PLAQUES

«, %

Art = Qty

25638 PVC 1

PORTA LASTRE IN PLASTICA
PLASTIC SLAB CARRIER
PORTE-PLAQUES EN PLASTIQUE




UTENSILI
DA TAGLIO
DRYWALL TOOLS / OUTILS

POUR PLACOPLATRE

Taglio e sagomatura lastre /
Cutting ans shaping of slabs /
Découpe et fagonnage des plaques

CUTTER IN METALLO
METAL CUTTER
COUTEAU METAL

| =CE——

Art. 32823

Art
32823 18 6
32824 25 6
Spezzare
30814 1O ﬁr':e S sl 0
Blades/
32810 10 Lr?]r:]e 18 Lames 20
30815 10tame2s 20
CUTTER IN ABS TOP
ABS TOP CUTTER
COUTEAU EN ABS TOP

Art L/mm Tipolama Q.ty
Spezzare
32796 18 Brealave
lames
CUTTER IN ABS
ABS CUTTER
COUTEAU EN ABS

L

Art L/mm Tipolama Q.ty
32793 9 1
32794 18 Spezzare 1

blades
32814 10 Lame 9 mm lames 30
32810 10Lame 18 mm 20

TIGER

Py %

Art L/mm Tipolama Q.ty

32802 21,7 Spezzare 12

Breakable
10 L Blades/

3813 piimm i
CUTTER DI SICUREZZA
SAFETY CUTTEB ]

COUTEAU DE SECURITE
N
Art L/mm Tipo lama Q.ty
32797 19 A 6
Fissa
10 Lame 19 mm Fixed
32812 10 blades 19 mm Fixe 20
10 lames 19 mm
5Lame 19 mm Uncino
32811 5 blades 19 mm Hook 24
5 lames 19 mm Crochet

CUTTER IN METALLO
LAMA FISSA
METAL CUTTER WITH FIXED BLADE
COUTEAU EN METAL LAME FIXE

Art L/mm Tipo lama Q.ty
32795 19 )
Fissa
10 Lame 19 mm Fixed
32812 10 blades 19 mm Fixe 20
10 lames 19 mm
5 Lame 19 mm Uncino
32811  5blades 19 mm Hook 24
5 lames 19 mm Crochet
CUTTER RICHIUDIBILE

FOLDABLE CUTTER
COUTEAU RETRACTABLE

CUTTER IN ABS ECO
ABS ECO CUTTER
COUTEAU EN ABS ECO

Be

Art L/mm Tipolama Q.ty

Spezzare

Breakable

80155 1 blades/ L

lames

CUTTER IN METALLO
METAL CUTTER
COUTEAU EN METAL

Art L/mm Tipolama Q.ty
Spezzare
80156 18 prealable 4
lames
COLTELLO PER MATERIALI
ISOLANTI

KNIFE FOR INSULATING MATERIALS
COUTEAU POUR MATERIAUX ISOLANTS

| g |

Art L/cm =_a Qty

32816 28 10

COLTELLO UNIVERSALE
UNIVERSAL KNIFE
COUTEAU UNIVERSELE

. »

Art L/mm Tipolama Q.ty
Fissa
32821 19 Fixed 12
Fixe

10 Lame 19 mm
10 blades 19 mm 12
10 lames 19 mm

32817

Art L/mm Tipolama Q.ty
Fissa
25730 100 Fixed 1
Fixe
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UTENSILI PER PUNTI PER FISSATRICI UTENSILI PER

FISSAGGIO POINTES POUR AGRAFEUSES SIGILLATURA
FIXING TOOLS / OUTILS SEALING TOOLS / OUTILS
POUR FIXATION '/ POUR SCELLAGE
Fissaggio / g Sigillatura /
«» W Fixing/ P Sealing /
= Fixation Scellage
o
— Art Description Mod. Qty
=) FISSATRICE A MARTELLO o e PISTOLA PER SILICONE
= HAMMER STAPLER xH6mm IN ALLUMINIO
=l AGRAFEUSE A MARTEAU aggny TOPEIANOT ALUMINIUM CAULKING GUN SILICON
1000* :: v PISTOLET A SILICONE EN ALUMINIUM
cs 11,3 x 0,
33312 X‘L o K 1
33315 1000Xpﬁsa1r(])1,r(]51x 1,2 KHD 1 C
1000 10,6 x1,2
33316 T Miomm . KHD 1
Art Description Q.ty 33317 100(1( ;ﬁ ;?r’]?n X12 o 1
33303 10
33316 1000 pcs 10,6 x 1,2 x H 10 10 Art mi oy
mm KHD 25246 300 1
1000 10,6 x 1,2
33317 H ;:(;Smm KzD ” 10
PISTOLA PER SILICONE
FISSATRICE IN ACCIAIO IN ALLUMINIO
STEEL STAPLER ALUM|N|UM CAULKING GUN SILICON
AGRAFEUSE EN ACIER PISTOLET A SILICONE EN ALUMINIUM
- n
1)
Art ml Q.ty
Art Description Q.ty 25044 200 »
33302 6

1000 pcs 10,6 x1,2xH 8

33315 mm KHD 10 PISTOLA PER ANCORANTE

33316 1000 pcs 10,6 x 1,2 x H 10 10 CHIMICO
mim KHD CHEMICAL ANCHOR CAULKING GUN
33317 ‘003 '1’;3;"%%;«2 X 10 PISTOLET POUR ANCRAGE CHIMIQUE
FISSATRICE IN PLASTICA 3 '
PLASTIC STAPLER ]
AGRAFEUSE EN PLASTIQUE
b Art ml Q.ty
25255 600 6
Kit ricambio
25259 Spare part kit 10
Art Description Q.ty kit de rechange

33300 Fissatrice/Stapler/

Agrafeuse 12

3310 1000pes113x07xH

6 mmK
1000 pes 11,3x 0,7 xH
33311 B MK 1
1000 pcs 11,3x 0,7 xH
33312 omm K 1
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PISTOLA COASSIALE PER
ANCORANTE CHIMICO
COAXIAL GUN FOR CHIMICAL ADHESIVE
PISTOLET COAXIAL POUR SCELLEMENT
CHIMIQUE

’ -1 [
sl 4
4 i

Art ml Q.ty
25258 400 6

PISTOLA PROFESSIONALE PER

SCHIUMA POLIURETANICA
PROFESSIONAL METAL GUN FOR POLYURE-
THANE FOAM
PISTOLET PROFESSIONNEL EN METAL POUR
MOUSSE POLYURETHANE
%'5“.
\
Art ml Q.ty
25261 400 1

PISTOLA PER SCHIUMA
POLIURETANICA
POLYURETHANE FOAM GUN

PISTOLET POUR MOUSSE POLYURETHANE

Art ml Q.ty
25260 400 10

UTENSILI PER
PIASTRELLISTI
TOOLS FOR TILERS / OUTILS

POUR CARRELEURS

Utensili per la posa /
Laying tools /
Outils de pose

FRATTONE DENTATO LAMA
ACCIAIO

STEEL BLADE SERRATED PLASTERING
TROWEL

PLATOIR DENTE LAME ACIER

Edge Profile

-l
Impugnatura Dx/Right Handle/Poignée Dr
hd PxL/ N
Art -_. Tmm me mm Qty

23016 3y 0p 1228 g 12

23711 [ 06 12x28 [4] 12

FRATTONE DENTATO LAMA
ACCIAIO

STEEL BLADE SERRATED PLASTERING
TROWEL

PLATOIR DENTE LAME ACIER

A= j[= B

Edge Profile

-l
Impugnatura Dx/Right Handle/Poignée Dr
At wom Z"m” n?r/n aty
23020 & 06 12x28 [8] 12
23022 & 06 12x28 [0 12
23023 & 06 12x28 [12 12

FRATTONE DENTATO
LAMA ACCIAIO

STEEL BLADE SERRATED PLASTERING
TROWEL

PLATOIR DENTE LAME ACIER

Edge Profile

-l
Impugnatura Dx/Right Handle/Poignée Dr
Art - =Y. PXUN Qty

+ cm mm

23025 12x28 8] 12

23026  Nylon 0,6

Nylon 0,6
12x28 |10 12

23027 Nylon 06 12x28 [12 12

23029 Nylon 06 12x28 ¥ 12

Impugnatura Sx/Left Handle/Poignée G

+ A
Art -_m ry L/cm mm Q.ty

23012 Nylon 06 12x28 [0 12

FRATTONE DUE MANI DENTATO
CON LAMA IN ACCIAIO
TWO-HANDED SERRATED PLASTERING
TROWEL

PLATOIR DENTE A DEUX MAINS

23042 @& 0,7 14x50 [10 12
23043 & 07 14x50 [12 12
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FRATTONE DENTATO CON
LAMA IN ACCIAIO INOX
SERRATED STAINLESS STEEL PLASTERING
TROWEL

PLATOIR DENTE AVEG LAME EN ACIER INOX

Edge Profile

Impugnatura Dx/Right Handle/Poignée Dr

¥ Px./ A/
Art - cm | mm Q.ty

23078 & 06 14x28 [6] 6

23079 & 06 14x28 6

[8]
91128 D 0,7 14x28 [6] 6
[8]

91129 D 0,7  14x28 6

SPATOLA COLLA DENTE
QUADRO

SQUARE TOOTH GLUE SPATULA
COUTEAU A COLLE DENT CARRE

Art == |/cm A/mm Qty

23187 @& 20 10x10 12
23188 @& 20 5x5 12
23189 & 20 4x25x25 12

SPATOLA COLLA DENTE DI LUPO

WOLF'S TOOTH GLUE SPATULA
COUTEAU A COLLE DENT DE LOUP

23191 & 20 4x25 12
23192 & 20 3x1,63 12
23193 @& 20 2x15 12
23194 @ 20 2x1 12
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VASCHETTA LAVAGGIO 20 L
20-LITRE RINSING BUCKET
AUGE DE CARRELEUR 20 L

Art L  Roll
25678 20 3

Dimension  Q.ty

51x27x25cm 1

VASCHETTA LAVAGGIO 15 L
15-LITRE RINSING BUCKET
AUGE DE CARRELEUR 15 L

Art L  Roll
25677 15 2

Dimension  Q.ty

46 x 26 x 22 cm 1

FRATTAZZ0 LAVAGGIO
RINSING PLASTERING TROWEL
PLATOIR A NETTOYER

‘]

_L_ ‘

v PxL/
=™ m Qty

Art -_m

25645 ABS 30 13x29 12

FRATTAZZO0 LAVAGGIO
RINSING PLASTERING TROWEL
PLATOIR A NETTOYER

ﬂ
v PxL/

=™ om Q.ty

At wm

25643  ABS 30 13x29 6

25647 ABS 30 17x34 6

RICAMBIO FRATTAZZ0
LAVAGGIO ART. 25643-25647
RINSING PLASTERING TROWEL SPARE PART
RECHANGE PLATOIR A NETTOYER

Art : mm  L/cm Q.ty
25644 30 13x29 6
25648 30 17 x 34 10

FRATTAZZ0 LAVAGGIO AD

ALTISSIMO ASSORBIMENTO
HIGHLY-ABSORBENT RINSING PLASTERING
TROWEL

PLATOIR A NETTOYER A TRES HAUTE
ABSORPTION

[ re—"
p
—— _
L |
v PxL/
Art -—_m T mm Q.ty

25646 ABS 40 17 x 34 6

RICAMBIO FRATTAZZO

ART. 25646

PLASTERING TROWEL SPARE PART

ART. 25646

RECHANGE PLATOIR A NETTOYER ART.25646

2]

| g |

Art :}mm PxL/cm Q.ty

25649 40 17 x 34 10

FRATTAZZO0 LAVAGGIO IN
SPUGNA CELLULOSA
CELLULOSE RISING PLASTERING TROWEL
PLATOIR A NETTOYER A EN CELLULOSE

—
ﬂ
L |
L4 PxL/
Art -_. S mm cm Q.ty
25631 ABS 30 13x29 6



RICAMBIO FRATTAZZO

ART. 25631

PLASTERING TROWEL SPARE PART

ART. 25631

RECHANGE PLATOIR A NETTOYER ART. 25631

Art Qty

Lo Uon

25632 30 13x29 6

FRATTAZZO LAVAGGIO
PAVIMENTI

FLOOR RINSING PLASTERING TROWEL
PLATOIR A NETTOYER LES SOLS

@ Ll

[ o5 =g P
TR ST R

| : |

v PxL/
mm
£ cm

Art -_n Qty

Lamiera 14
25665  Sheetmetal 20 2
" x 42
Tole

RICAMBIO FRATTAZZ0
ART.25665

PLASTERING TROWEL SPARE PART ART.25665
RECHANGE PLATOIR A NETTOYER ART.25665

it

Q.ty

Art —_——mm

PxL/cm

25666 20 14x42 6

MANICO FRATTAZZ0
ART. 25665

TROWEL HANDLE

MANCHE PLATOIR

Art L/cm Q.ty
25668 130 1

FRATTAZZ0 PER STUCCATURA
FLOAT FOR STUCCO WORK
PLATOIR A JOINT

At wm
25650  ABS

FRATTAZZ0 PER PULITURA
CLEANING PLASTERING TROWEL
PLATOIR DE NETTOYAGE

==

PxL/cm
9,5x24,5 10

———

(48
L
-_a

Pxl/cm Q.ty
12X25 6

Art
25630 ABS

Coppia ricambio nero
Black spare part
Rechange noir

25641 12X25 12

Coppia ricambio bianco
White spare part
Rechange blanc

25640 12X25 12

SPUGNA IN POLIURETANO
POLYURETHANE SPONGE
EPONGE EN POLYURETHANE

Art PxLxH/mm
25750

SPUGNA IN CELLULOSA

CELLULOSE SPONGE
EPONGE EN CELLULOSE

Q.ty
114 x 175 x 65 25

Art PxLxH/mm Qty
25710 60 x 85 x 210 36
SPUGNA IN GOMMA NATURALE
NATURAL RUBBER SPONGE

EPONGE EN CAOUTCHOUC NATUREL

Art PxLxH/mm
25749

Qty
110 x 160 x 60 30

SPUGNA ABRASIVA

ALTO ASSORBIMENTO

HIGH ABSORPTION ABRASIVE SPONGE
EPONGE ABRASIVE A HAUTE ABSORPTION

Art PXLxH/mm Q.ty
25711 90 x 160 x 60 20
SPUGNA ALTO
ASSORBIMENTO
HIGH ABSORPTION SPONGE

EPONGE A HAUTE ABSORPTION

Art PXLxH/mm Q.ty
25712 130X 195X 70 12
SAC A POCHE
| L |
Art L/cm Q.ty
23837 52 1
RASCHIATORE PER FUGHE
GROUT SPACING SCRAPER
GRATTOIR A JOINT
| 5
Art L/cm Q.ty
23195 5 6
BOCCIARDA A RULLO
BUSH HAMMER ROLLER
BOUCHARDE ROULANTE
d
| L |
Art -_m L/em Q.ty
Acciaio
10900  Steel 180 1

Acier
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MARCAFUGHE PER
CALCESTRUZZO

CAULKING TROWEL FOR CONCRETE
TRUELLE A JOINT POUR BETON

Art - L/cm Q.ty
23509  PVC 18 30
VENTOSA PER PIASTRELLE
SUCTION PAD FOR TILES

VENTOUSE A CARREAUX

=z it

25670 115 60 kg 45kg 1

Art mm

VENTOSA DOPPIA
DOUBLE SUCTION PAD
VENTOUSE DOUBLE

Art mm

21 it o

25671 115 100kg 80 kg 1

VENTOSA VACUUM
VACUUM SUCTION PAD
VENTOUSE VACUUM

Art

25669 200 120 kg 1

34

MAZZUOLA GOMMA

MANICO LEGNO

WOODEN HANDLE RUBBER MALLET
MAILLET CAOUTCHOUC MANCHE EN BOIS

L/em Qty

Art -_= g
10180 & 30 35 6
10181 & 50 35 6
10182 & 70 35 6
MAZZUOLA TUTTA GOMMA
BIANCA
SOLID RUBBER MALLET
MAILLET TOUT CAOUTCHOUC
\ L
Art -_m g L/em Qty

10183  Gomma 500 35 6
Rubber
10184  Caoutchouc 1000 35 6

SPATOLONE DOPPIA GOMMA
LARGE DOUBLE RUBBER SPATULA
RACLETTE DOUBLE CAOUTCHOUC

1-..
—
| L |
Art -_n L/em Q.ty
23325 45 6
Acciaio inox
23326 inox Steel 55 6
Acier inox
23328 65 6
SPATOLONE GOMMA RIGIDA
LARGE RIGID RUBBER SPATULA

RACLETTE CAOUTCHOUC RIGIDE

-
i

i — = |
| L |
Art -—_m L/cm Q.ty
23336 Aluminium 60 6

FRATTAZZO BATTIPIASTRELLE
TILE-BEATING TROWEL

BATTE DE CARRELEUR
W
| L |

Art -_m LxP/cm Q.ty
25660  PVC 34X17 6

CIABATTONE PER PIASTRELLISTI

TILE WORK SLIPPERS

PATIN DE CARRELEUR

Art Materiale Q.ty
25248 ABS 1




GINOCCHIERA PER PANTALONE

UTENSILI PER KNEE PADS FOR TROUSERS
PIASTRELLISTI GONOUILLERE POUR PANTALON
TOOLS FOR TILERS / OUTILS
POUR CARRELEURS
Protezione ginocchia /
Knee protection / N
Protection des genoux =
Art Materiale Q.ty |c_)
GINOCCHIERE 05057 PU : =
IN POLIESTERE-SBR =
POLYESTER-SBR RUBBER KNEE PADS T
COMPLIANT TO EN
. TAPPETINO PROTEZIONE
GENOUILLERES EN POLYESTER-SBR GINOCCHIA
KNEELING PAD
TAPIS POUR LES GENOUX

Art Material Standard Q.ty
25251 PVC EN14404:2010 1

+
GINOCCHIERA IN At LPlem F Qy
POLIURETANO ARANCIONE 25067 | 4228 | 3omm ;
ORANGE POLYURETHANE KNEE PADS
GENOUILLERES EN POLYURETHANE ORANGE

Art Material Standard Q.ty

EN14404:2010 +
25250 i A1:2010

GINOCCHIERA IN POLIURETANO
POLYURETHANE KNEE PADS COMPLIANT TO
GENOUILLERE EN POLYURETHANE

Art Material Standard Q.ty

25241 PU EN14404:2010 +

A1:2010 !
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UTENSILI PER
PIASTRELLISTI

TOOLS FOR TILERS / OUTILS
POUR CARRELEURS

Fruste per miscelatori /
Whisks for mixers /
Turbines pour mélangeurs

FRUSTA PER MATERIALI ALTA
VISCOSITA

HIGH VISCOSITY MATERIAL WHISK
MELANGEUR HAUTE VISCOSITE

—

Art Material

2]
mm Attach Q.ty

Acciaio/
23755 SteeVAcier 110 M14 12

FRUSTA PER ALTA VISCOSITA
HIGH VISCOSITY WHISK
MELANGEUR HAUTE VISCOSITE

4
g

Art Material Attach Q.ty

(7]
mm

Acciaio/

23752 Steel/Acier

115 M14 1

FRUSTA PER MATERIALI ALTA
VISCOSITA

HIGH VISCOSITY MATERIAL WHISK
MELANGEUR HAUTE VISCOSITE

Art Material Qm Attach  Q.ty

Acciaio/
23750 Steel/Acier e O (2

36

FRUSTA PER BASSA VISCOSITA
LOW VISCOSITY WHISK
MELANGEUR BASSE VISCOSITE

am C{

Art Material

o
mm Attach Q.ty

Acciaio/
23700 Steel/Acier & O e

FRUSTA PER

ALTISSIMA VISCOSITA
VERY HIGH VISCOSITY WHISK
MELANGEUR TRES HAUTE VISCOSITE

— b&@

Art Material gm Attach Q.ty
Acciaio/

23705 Steel/Acier 140 M4 12

03706 Y 60 M4 10

Steel/Acier



CANNELLO A GAS

UTENSILI PER GAS BLOWTORCH

PIASTRELLISTI CHALUMEAU A GAZ

TOOLS FOR TILERS / OUTILS

POUR CARRELEURS ‘///—"’-

Impermeabilizzazione /

Waterproofing /

Imperméabilisation At e@mm  Umm  Qiy
K|T CANNELLO 32660 32 130 10
PROFESSIONALE EXTRA S0 w18
EXTRA PROFESSIONAL BLOWTORCH KIT
KIT CHALUMEAU PROFESSIONNEL EXTRA CANNELLO A GAS CON LEVA

GAS BLOWTORCH WITH LEVER
CHALUMEAU A GAZ AVEC LEVIER

Art @/mm L/mm Q.ty

Art Model L/mt Qty
Con valvola 32671 60 380 1
32630  With val 10 1
A;ecgl‘:;ape 32680 0 600 1
Con valvola e piezo
With val d pi
32631 o soupapeet 10O SALDATORE A CARTUCCIA
piezo PORTABLE BLOWTORCH
Tubo mt. 10 SOUDEUSE A CARTOUCHE
32633 Tube mt 10 10 1
Tuyau mt. 10
KIT CANNELLO
PROFESSIONALE BASIC

BASIC PROFESSIONAL BLOWTORCH KIT
KIT CHALUMEAU PROFESSIONNEL BASIC

Art Description Q.ty
Saldatore
32691 Welder 1
Soudeuse
Bomboletta
32692 Cartridge 24

Bouteille

Art Model L/mt  Qty
Con valvola
32632  With valve 10 5
Avec soupape
Tubo mt. 10
32633 Tube mt 10 10 1
Tuyau mt. 10

TUBO IN GOMMA
RUBBER PIPE
TUYAU EN CAOUTCHOUC

Art L/m Type Q.ty

Non industriale

Not for industrial use
Pas de production
industriel

32696 10

REGOLATORE ALTA
PRESSIONE

HIGH PRESSURE REGULATOR
REGULATEUR DE HAUTE PRESSION

Art Description Q.ty
Interamente in ottone
32685  Entirely from brass 8

Réalisé en laiton
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UTENSILI PER SCOPA USO DOMESTICO SPAZZOLA PER COTTO IN PVC

HOME BROOM PVC BRUSH FOR TERRACOTTA TILES
LA PULIZIA BALAI DOMESTIQUE BROSSE POUR CARREAUX EN PVC
TOOLS FOR CLEANING / '
OUTILS DE NETTOYAGE _
Utensili per la pulitura /
) Tools for cleaning / L | §
= Outils de nettoyage ‘ ‘
o Art L/cm Qty
E SCOPA DA CANTIERE | . | 25620 2 12
=8 WORKSITE BROOM
= BALAI POUR CHANTIER At Lem aty SPAZZOLA PER COTTO IN
No manico RAD I CA
S0S0% " witout nandtersans manche 12 BRUSH IN BRIAR-ROOT FOR TERRACOTTA
2056 Manico metallo 130 - TILES
Metal handle/Manche en métal 130 BROSSE POUR CARREAUX EN BRUYERE
SCOPA IN SAGGINA &
SORGHUM BROOM i N
| BALAI SORGHO "'Ti-]_“r . “E%i'-_ﬂ.:
T L " ! |_
Art L/cm Q.ty
Art L/cm Q.ty 25610 22 12
e “ ° R SPAZZOLONE IN TAMPICO
92495 60 6 T TAMPICO BRUSH
92500 - 6 ““IT-*-I-—-—-—T-' BROSSE EN TAMPICO
i 4t [ i \ P
Manico legno 140 . ﬂ R A AR ws j
22060 Wzgl::niga;?ﬂe/Manche enbois 2 i}('iltlllzllfiwf ﬁ] .1: H :i'r.::; AR ﬂ ‘.““\\_‘.
Manico | 180 ] Nt B VNPT ) '] ””1‘ \
22061 Wﬁglic:n ?lg?lgle/Manche en bois 25 ‘ L ‘ ”.Fr
| | ]
SCOPA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL BROOM ] At Prl/cm il
BALAI INDUSTRIEL | | 92480 7x30 12

22055 Manico legno 130

Art L/cm Q.ty Wooden handle/Manche en bois
- 50308 110 6 SPAZZOLA CON MANICO
CURVO

CURVED HANDLE BRUSH
BROSSE MANCHE COURBE

25

Art L/em Qty E

50307 without hNagdrz;giacr?s manche 10 ! L
22055 WOOdEI'\lll ;2;?;/5/9142?101:5 ne bois 50 - ;\;30 L/cm Q.ty
27 1
SPAZZOLA A VIOLINO
VIOLIN BRUSH
BROSSE A VIOLON
S
W \\, 47
YRS,
| L |
Art L/em Qty
90390 18 1
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PENNELLO A USO UNIVERSALE PENNELLO RADIATORE
PITTURA E UNIVERSAL USE BRUSH OBLIQUO

MASCHERATURA UTILISATION UNIVERSELLE PINCEAU RADIATOR OBLIQUE PAINT BRUSH
PAINTING AND MASKING / BROSSE COUDEE OBLIQUE RADIATEUR
PEINTURE ET MASQUAGE L
Pennelli e rulli / "
Paint brushes and rollers / N
Pinceaux et rouleaux de peinture =
o
|_
PENNELLO PER VERNICI & =)
ALL'ACQUA =
Art L/mm -_= Qty - <T
WATER-BASED PAINTS BRUSH & T
PEINTURES A BASE D'EAU PINCEAU 23934 30 cri- BV -
& 0 23935 40 mp 12 At Umm Qty
23936 50 D 12 23950 30 A 12
23937
® | PENNELLO RADIATORE
RADIATOR PAINT BRUSH
& / PENNELLO PER VERNICI PER  BROSSE COUDEE RADIATEUR |
. LEGNO
PAINTS FOR WOOD BRUSH
At Umm .= QY PEINTURES POUR BOIS PINCEAU
23924 20 D 12 fd — :
23925 30 | GRIP) 12
23926 40 12
23927 50 D 12 A
23028 65 D 12 :
PENNELLO PER VERNICI A At L/mm = Oy
SOLVENTE At Umm == QY 23952 40 - 12
SOLVENT-BASED PAINTS BRUSH 23938 20 & 12 22053 | 5 "
PEINTURES A BASE DE SOLVANT PINCEAU 23039 | a0 0 -
- 23951 60 L 12
23940 40 L 12
23941 50 & 12 PENNELLO STROZZATO
ROUND PAINT BRUSH
23942 65 { 12
: BROSSE POUCE ﬁL
PENNELLO SVERNICIATORE &
PAINT STRIPPER BRUSH
At DECAPANT DE PEINTURE PINCEAU
23929 20 D 12 _
f lna
23930 30 D 12 7
23931 40 12 - ., ,'
23932 50 ED 12 74
Art N°  Umm == Qty
AR | P | 12 L 22060 & 14 @ 12
23961 14 23 & 12
Art L/mm i oty 23962 18 30 & 12
23970 20 PVC 12
23963 22 36 & 12
03971 40 PVC 12
23972 50 PVC 12
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PENNELLO A USO UNIVERSALE
UNIVERSAL USE
UTILISATION UNIVERSELLE

PENNELLESSA PER VERNICI
ALL'ACQUA

WATER-BASED PAINTS CEILING BRUSH
BROSSE PLATE PEINTURES A BASE D'EAU

HAND TOOLS

Art LxP/mm im Q.ty

23920 20 PVC 12
23985  70x30 Q« 12
23921 40 PVC 12 23986  100x30 Q« 12
23987 150x60 Q« 6
23922 50 PYC 12 2088 s @ o
23923 T e 12 23080 o0 @ e
PENNELLESSA PER VERNICI
SET PENNELLI USO ALL'ACQUA
UN'VERSALE WATER-BASED PAINTS CEIL[NG BRUSH
SET UNIVERSAL USE BROSSE PLATE PEINTURES A BASE D'EAU

SET UTILISATION UNIVERSELLE

) na

Art LxP/mm == Q.ty

Art N Pz -_m Q.ty
23980 70x30 \I‘\»« 12
29018 ° Pie % 23981  100x30 \_P{ 12
23982  120x30 \‘Qf 12
SET PENNELLI USO -
23983  140x40 & 12
UNIVERSALE X &
SET UNIVERSAL USE 23984  170x50 \_Q‘ 12
SET UTILISATION UNIVERSELLE

MANICO + RULLO PER MURI
INTERNI LISCI
HANDLE + PAINT ROLLER FOR SMOOTH
INTERIOR WALLS
MANCHE + ROULEAU DE PEINTURE POUR
PAROIS INTERIEURES LISSES

L

Qi

At Lem o/mm \n wom QY

23990 23 48 12 12

MANICO + RULLO PER MURI
INTERNI RUVIDI

HANDLE + PAINT ROLLER FOR ROUGH
INTERIOR WALLS

MANCHE + ROULEAU DE PEINTURE POUR
PAROIS INTERIEURES RUGUEUSES

At Uem oimm % o o QY
mm

23991 23 48 18 12
MANICO + RULLO PER MURI
ESTERNI
HANDLE + PAINT ROLLER FOR EXTERIOR
WALLS

MANCHE + ROULEAU DE PEINTURE POUR
PAROIS EXTERIEURES

;‘;""\//’2 [
Art L/cm @/mm o Q.ty

23992 23 58 18 12



RULLO PER RESINE, GUAINE,  RULLO PER MURI ESTERNI PERTICA ESTENDIBILE PER

IMPERMEABILIZZANTI, PAINT ROLLER FOR EXTERIOR WALLS RULLO
PRIMER, SMALTI PER ROULEAU DE PEINTURE POUR PAROIS PAINT ROLLER EXTENDABLE POLE
PAVIMENTO O IDROPITTURE EXTERIEURES PERCHE EXTENSIBILE POUR RULEAU DE
PAINT ROLLER FOR RESINS, L PEINTURE
WATERPROOFING SHEATHES, PRIMERS,
ENAMELS FOR FLOORS OR WATER-BASED o 3 -
PAINTS B /
ROULEAU DE PEINTURE POUR RESINES, N o «n
GAINES D'IMPERMEABILISATION, APPRETS, =
EMAILS POUR SOLS OU PEINTURES A L'EAU =
L a
L =
<
Art L/cm @/mm Qity I
23903 23 58 42 /
p y
RULLO PER VERNICI AL QUARZO _
¢ PER MURI INTERNI/ESTERNI
/ PAINT ROLLER FOR QUARTZ-BASED PAINT FOR
~/ INTERIOR/EXTERIOR WALLS At LUcm == QY
ROULEAU PEINTURES A BASE DE QUARTZ
POUR PAROIS INTERIEURES/EXTERIEURES 23905 110200 AL 2
L
23906  160/300 ALU 24
Art L/cm @/mm :\\r:‘r/:’: == (ly
23302 2 8 12 PC 6 A S PERTICA FISSA PER RULLO
¥ PAINT ROLLER FIXED POLE
RULLO PER MURI INTERNI LISCI ) 4 PERCHE FIXE POUR RULEAU DE PEINTURE
PAINT ROLLER FOR SMOOTH INTERIOR WALLS at -~
ROULEAU DE PEINTURE POUR PAROIS /
INTERRIEURES LISSES At_| Uom | omm | 0y y
L 23904 23 58 42
MANICO PER RULLO
HANDLE FOR ROLLER L
MANCHE POUR ROULEAU
Art Lem  o/mm Qty / ﬁaﬂ“‘“‘*" Art Lem - aty
23901 23 48 42
23907 130 ALU 24
RULLO PER MURI INTERNI o
RUVIDI ~
PAINT ROLLER FOR ROUGH INTERIOR WALLS | L |
ROULEAU DE PEINTURE POUR PAROIS
INTERIEURES REGUEUSES At_| Ljem | ofmm | =28 | G
L 23900 23 15 LD 6

Art L/cm @/mm Q.ty
23902 23 48 42
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MANICO + RULLO MULTIUSO
HANDLE + MULTI-PURPOSE PAINT ROLLER
MANCHE + ROULEAU MULTI-USAGE

L

~
~

Art L/cm o/mm w.m Qty

~
kg/m3
23994 10 15 50 12

MANICO + RULLO PER
SMALTI
HANDLE + PAINT ROLLER FOR ENAMELS

MANCHE + ROULEAU DE PEINTURE POUR
EMAILS

At Lcem o/mm ¥ ¢ wa Qy
mm

23993 10 15 11

PRO GRIP IRV

RULLOTTO
CORNER PAINT ROLLER
ROULEAU POUR ANGLES

At Licm ofem m‘m: wm Ol

23910 9 8 8 6

42

2 RULLI VERNICI PER LEGNO
2 ROLLER SET FOR PAINTS FOR WOOD
2 ROULEAUX POUR BOIS

AR

.;:f»{}"k{g
Art L/cm @/mm Material Qty
Microfibra
23913 10 15 Microfiber 24
Microfibre
2 RULLI MULTIUSO

2 MULTI-PURPOSE PAINT ROLLERS
2 ROULEAUX MULTI-USAGE
L

~

=

Art. 23916

/

Art. 23917

Art L/cm @/mm Material Q.ty

Spugna fioccata
Flocked foam 24
Eponge foam

23916 10 15

Mohair
23917 10 15 Mohair 24
Mohair

2 RULLI PER SMALTI
2 PAINT ROLLERS FOR ENAMELS
2 ROULEAUX POUR EMAILS
L
i '
[}
- ' Art. 23911
Art. 23912
Art L/cm @/mm Material Qty
Poliammide
23911 10 15 Polyamide 24
Polyamide
Mohair
23912 10 15 Mohair 24
Mohair
2 RULLI PER VERNICI

ALL'ACQUA

2 ROLLER SET FOR WATER-BASED PAINTS

2 ROULEAUX POUR PEINTURES A BASE D'EAU
L

B |

/
& Art. 23914
Art. 23915
Art L/cm @/mm Material Qty
Spugna
23914 10 15 Foam 24
Eponge

Poliestere
Polyester 24
Polyester

23915 10 15

2 RULLI MULTIUSO
2 MULTI-PURPOSE PAINT ROLLERS
2 ROULEAUX MULTI-USAGE

L

\
\ \'b

Art L/cm @/mm  Material Qty
Poliammide

23304 5 15 Polyamide 24
Polyamide



MANICO PER RULLO
HANDLE FOR ROLLER
MANCHE POUR ROULEAU

Art L/cm o/mm w_ = Qty

23908  10x26 6 12

MANICO PER RULLO
HANDLE FOR ROLLER
MANCHE POUR ROULEAU

>

Art L/cm o/mm w=_m Qty

23909  10x37 6 12

MANICO PER RULLO
HANDLE FOR ROLLER
MANCHE POUR ROULEAU

L

Art L/cm o/mm == Qi

23303  5x30 6 6

KIT MANICO, 2 RULLI E
VASCHETTA

HANDLE, 2 PAINT ROLLERS AND TRAY KIT
LOT DE MANCHE, 2 ROULEAUX ET BAC A
PEINTURE

Art L/cm -_m NPz

23995  31x15 3

Solo vaschetta/Only tray/Seulement
23305 bac Dim. 15x31cm

KIT MANICO, RULLO,
VASCHETTA E GRIGLIA

HANDLE, PAINT ROLLER, PAINT TRAY AND GRID
KIT

LOT DE MANCHE, ROLEAU, BAC ET GRILLE A

PEINTURE /
. 2 b
> L d
L A

Art L/cm N Pz

23996 29x45 4

Solo vaschetta/Only tray/Seulement
23306 bac Dim. 29x35¢cm
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PITTURA E
MASCHERATURA
PAINTING AND MASKING /

PEINTURE ET MASQUAGE

Bobine e teli copritutto /
Reels and cover tarps /
Bobines et baches de couverture

SET 3 TELI COPRITUTTO
UTILIZZO INTERNO

3 INTERIOR USE COVER TARPS

3 BACHES COUVERTURE UTILISATION
INTERIEURE

Art mt u Q.ty

25776 4x4 7 45

TELI COPRITUTTO UTILIZZO
INTERNO/ESTERNO
INTERIOR/EXTERIOR USE COVER TARPS
BACHES COUVERTURE UTILISATION
INTERIEURE/EXTERIEURE

Art mt u Q.ty

25779 4x25 9 15

TELI COPRITUTTO UTILIZZO
INTERNO/ESTERNO
INTERIOR/EXTERIOR USE COVER TARPS
BACHES COUVERTURE UTILISATION
EXTERIEURE/EXTERIEURE

Art mt u Q.ty

25777 4x4 17 70

44

TELI COPRITUTTO UTILIZZO
ESTERNO

EXTERIOR USE COVER TARPS
BACHES COUVERTURE UTILISATION
EXTERIEURE -

Art
25778 4x4 50 25

TELI COPRITUTTO UTILIZZO
INTERNO

INTERIOR USE COVER TARP

BACHE COUVERTURE UTILISATION
INTERIEURE

T —1

Art mt Qty
25780 220 6
25781 4x10 6
25782 2440 2
25783 420 2

CARTA PROTETTIVA CON

NASTRO ADESIVO

PROTECTION PAPER WITH ADHESIVE TAPE

PAPIER DE PROTECTION AVEC RUBAN
ADHESIF ..

Art H(cm) L(m) Q.ty
25771 18 20 50
25772 30 20 25

TELO PROTETTIVO CON
NASTRO ADESIVO

PROTECTION PLASTIC FILM WITH ADHESIVE

TAPE
BACHE DE PROTECTION AVEC RUBAN

ADESIF o @]
st (et
Art L/em Q.ty
25773 55 20 60
25774 140 33 20
25775 270 16 20

PITTURA E
MASCHERATURA
PAINTING AND MASKING /

PEINTURE ET MASQUAGE

Nastri adesivi /
Adhesive tapes /
Ruban adhésifs

NASTRO ADESIVO IN CARTA
DI RISO

RICE PAPER ADHESIVE TAPE

RUBAM ADHESIF EN PAPIER TAPE

Art L(mt) H(mm) Q.ty
25766 50 24 36
25767 50 48 18

NASTRO ADESIVO TELATO
DUCT ADHESIVE TAPE
RUBAN ADHESIF TOILE

i

Art L(mt) H(mm) Qty

25768 25 48 15
NASTRO ADESIVO TELATO
DUCT ADHESIVE TAPE
RUBAN ADHESIF TOILE

Art L(mt) H(mm) Qty

25769 50 44 12



NASTRO ADESIVO MULTIUSO
MULTI-USE ADHESIVE TAPE
RUBAN ADHESIF MULTI-USAGE

Art L(mt) H(mm) Q.ty
25770 25 48 18

SET NASTRO ADESIVO IN
CARTA

PAPER ADHESIVE TAPE SET

JEU DE RUBAN ADHESIF PAPIER

Art L(mt) H(mm)  Pcs Q.ty

25760 45 30 5 12
25761 45 48 3 12
NASTRO ADESIVO IN CARTA
PAPER ADHESIVE TAPE
RUBAN ADHESIF PAPIER

Art Lmt)  Hmm) Qty

25762 50 24 72
25763 50 30 60
25764 50 36 48
25765 50 48 36

PITTURA E
MASCHERATURA
PAINTING AND MASKING /

PEINTURE ET MASQUAGE

Sacchi/
Sacks /
Sacs

SACCHI DOPPIO STRATO CON
MANIGLIA

DOUBLE LAYER SACKS WITH HANDLE

SAC DOUBLE COUCHE AVEC POIGNEE

Art cm It Pcs Qty

25789 95x120 150 6 12
SACCHI CON MANIGLIA
SACKS WITH HANDLE
SACS AVEC POIGNEE

Art cm It Pcs Qty

25788 95x120 150 10 12

SACCHI CON LACCI
SACKS WITH DRAWSTRING
SACS AVEC CORDON

Art cm It Pcs Qty

25784  72x110 110 10 40

25785  80x110 125 8 16

25786 ~ 90x120 140 6 16

25787  100x130 180 5 16

SACCHI MAXI PER MATERIALI
VOLUMINOSI

MAXI BAGS FOR VOLUMINOUS MATERIALS
SACS MAXI POUR MATERIAUX VOLUMINEUX

Art cm It Pcs Qty

25790 170x200 500 5 12

SACCHI PER CALCINACCI
SACS A GRAVATS
RUBBLE SACKS

Art cm It Pcs Qty

25791 40x70 35 15 16
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HAND TOOLS

MISURA E CONTROLLO
MEASURING AND

GAUGES

MESURE ET CONTROLE

Livelli / Levels

Niveaux

At L/cm Precision Q.ty
24151 40 0,5mm/m=0.029° 6
24152 50 0,5mm/m=0.029° 6
24153 60 0,5mm/m=0.029° 6
24155 80 0,5mm/m=0.029° 6
24156 100  0,5mm/m=0.029° 6

SPIRIT
| L |

Art L/cm Precision Q.ty
24126 40 0,5mm/m=0.029° 6
24127 50  0,5mm/m=0.029° 6
24128 60 0,5mm/m=0.029° 6
24130 80  0,5mm/m=0.029° 6
24131 100 0,5mm/m=0.029° 6

PRO
| g |

Art L/cm Precision Q.ty
24220 40 0,75mm/m=0,043° 6
24221 50 0,75mm/m=0,043° 6
24222 60  0,75mm/m=0,043° 6
24223 80  0,75mm/m=0,043° 6
24224 100  0,75mm/m=0,043° 6

46

LIVELLO SPIRIT MAGNETICO
MAGNETIC SPIRIT LEVEL
NIVEAU MAGNETIQUE SPIRIT

Art L/cm Precision Q.ty
24135 50  0,75mm/m=0,043° 6
24136 100 0,75mm/m=0,043° 6
24137 150  0,75mm/m=0,043° 6

PRO-CAST
I
| L |

Art L/cm Precision Q.ty
24241 40 0,5mm/m=0.029° 10
24242 50 0,5mm/m=0.029° 10
24243 60 0,5mm/m=0.029° 10

STADIA ALLUMINIO CON

BOLLA

AgUMINIUM BAR WITH BUBBLES

REGLE DE MACON ALUMINIUM
B or = > o
| L |

At L/cm Precision Q.ty
24209 150  0,5mm/m=0.029° 1
24210 200  0,5mm/m=0.029° 1
24212 250  0,5mm/m=0.029° 1

LIVELLO AD ACQUA
WATER LEVEL
NIVEAU A EAU

Inside/outside
Art L/m @/mm Q.ty

24291 25 14/10 1

STADIE IN ALLUMINIO
ALUMINIUM BARS
REGLES EN ALUMINIUM

At L/em IC_Jmm section Q.ty
24300 200 30x60 [ 6
24310 250  30x60 [ 6
24320 300 30x60 [ 6
24330 350 30x60 [ 6
24340 400  30x60 [ 6
24341 200  40x80 [ 3
24342 300  40x80 [ 3
24343 400  40x80 [ 3
24344 250  40x80 [ 3
24349 150  20x80 [ 6
24350 200 20x80 [ 6
24360 250  20x80 [ 6
24370 300 20x80 [ 6
24391 400 25x100 [ 6
24392 200  50x50 OJ 6
24394 300  50x50 O 6
24396 200 90x18 ] 6
24398 200 25x1135 =— _ &



ROTELLA METRICA

MISURA E CONTROLLO R I i) MISURA E CONTROLLO
MEASURING AND MEASURING ROLLER WITH HANDLE MEASURING AND
GAUGES ROUE METRIQUE AVEC POIGNEE GAUGES
MESURE ET CONTROLE MESURE ET CONTROLE
Flessometri Dopppimetri e squadre
Measuring tapes Double rulers and squares
Meétres ruban Doubles metres et équerres o
o
o
AUTOLOCK At Type  Um Oty DOPPIOMETRO IN PLASTICA E
o PLASTIC DOUBLE RULER =
24511 stel 50 1 DOUBLE METRE EN PLASTIQUE T
ROTELLA METRICA A
MEASURING ROLLER g ET—
ROUE METRIQUE S
At Lm H/mm o At LUm  Precisionclass  Q.iy
24534 3 16 12
y 24490 2 Il 10
24536 5 25 12 - /’
2390 & % 12 DOPPIOMETRO IN LEGNO
Art Type L/m Q.ty BlCOLORE
COMPACT 4500 Fia " . TWO-COLOURED WOODEN DOUBLE RULER
24510 Zgi 20 6
ROTELLA METRICA 50 M
il 50 M MEASURING ROLLER
e | ROUE METRIQUE 50 M
- Art L/m  Precisionclass  Q.ty
At Um Hmm QY 24482 2 i 10
24538 3 16 12
24483 2 I 10
24539 5 25 12 bs-
24541 8 2 12 ) DOPPIOMETRO IN LEGNO
o oy VBVI!III#IIE\I V(V:(%DEN DOUBLE RULER
START 24505 fiver 50 6 DOUBLE METRE PLIANT EN BOIS BLANC
Fibre
- | g

Art L/m Precision class b
Art L/m H/mm Q.ty s oty

2 I 10
24542 3 16 12 ———
24543 5 19 12
24544 8 25 6
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SQUADRAAT
T SQUARE
EQUERRE EN T

N
Art L/em Q.ty
25654 120 1
SQUADRA MILLIMETRATA
MILLIMETRE SQUARE
EQUERRE DE MENUISIER
| (“
|
(11
Art L/cm Q.ty
24452 25 1
24453 30 1
24454 35 1
24455 40 1
SQUADRA MURATORE
MASON'S SQUARE
EQUERRE DE MACON

Art L/cm CImm Q.ty

24473 40 30x6 5
24474 50 30x6 5
24475 60 30x6 1
24476 80 30x6 1
24477 100 30x6 1

48

PALINA GEODETICA
GEODETIC TOOL
JALON

Art Type L/cm Q.ty

Legno
27900  Wooden 160 1
Bois

Metallo
27910 Metal 160 1
Métal

CONO SEGNALETICO
SIGNAL CONE
CONE DE SIGNALISATION

Art cm gcm Q.ty

28120 32 23 20
28130 50 30 10

NASTRO SEGNALETICO
INDICATOR TAPE
RUBAN DE SIGNALISATION

REGOLA PER PARETI

WALL GAUGE
TIGE A RESSORTS POUR MURS
Art L/em Q.ty
24412 220 = 330 6
24414 230 + 400 6
REGOLA PER PARETI CON
PEDALE
WALL GAUGE WITH PEDAL

TIGE A RESSORTS POUR MURS AVEC
PEDALE

\“\4.~

Art L/em Q.ty
24411 220 + 330 6
24413 230 + 400 6



MISURA E CONTROLLO
MEASURING AND

GAUGES )
MESURE ET CONTROLE

Utensili per la tracciatura
Tracing tools / Outils de tracage

KIT TRACCIARIGHE CON
IMPUGNATURA

TRACER KIT WITH HANDLE

KIT DE TRAGAGE AVEC POIGNEE

Art L/m Color Q.ty
23314 30 6
Polvere blu 400g
92512 Blue dust 400g 1
Poudre bleu 400g
Polvere rossa 400g
92513 Red dust 400g 1
Poudre rouge 400g
KIT TRACCIARIGHE 30 M
TRACERKIT 30 M
KIT DE TRACAGE 30 M

Art
23317 30 12

KIT TRACCIARIGHE 20 M
TRACER KIT 20 M
KIT DE TRAGAGE 20 M

Art
23334 20 12

TRACCIARIGHE PROLINE 30 M
PROLINE TRACER 30 M
CORDEAU DE TRAGAGE PROLINE 30 M

Art L/m Q.ty
23333 30 12

POLVERE TRACCIARIGHE
LINE TRACER POWDER
POUDRE DE TRACAGE

Art

Y

Color  Q.ty

92510
92511
92515
92516

92514

120

120

224

224

1000

6

6

SPRAY FLUORESCENTE
FLUORESCENT SPRAY
SPRAY PEINTURE FLUORESCENTE

Art ml Color Q.ty
92520 500 12
92521 500 12
92522 500 12
92523 500 - 12
92524 500 12

SET MATITE B
PENCILS SET
SET CRAYONS

L

Art L/cm  Color Blister Q.ty
25101 18 - 12pcs 12
25102 24 6pcs 24
25103 30 3pcs 10

FILO NYLON ALTA VISIBILITA
HIGH VISIBILITY NYLON CORD
FIL NYLON HAUTE VISIBILITE

Color m Q.ty

Art gmm

25112 2 100 20

25113 2 - 100 20

FILO NYLON E COTONE
NYLON AND COTTON CORD
FIL NYLON ET COTON

Art
25111
25124 1,2
25125 1,2
Cotone
25118 2 Cotton | 50 20
Coton
PIOMBO ACCIAIO
STEEL LEAD
PLOMB ACIER )

Art Gr Q.ty
25060 300 12
25080 500 24
25110 1000 10

KIT PIOMBO
PLUMB KIT
KIT PLOMB
|
Art g @/mm Q.ty
25115 300 30 12
25116 500 35 12
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UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Chiavi combinate
Combination wrenches
Clés combinées

CHIAVE COMBINATA A
FORCHETTA E POLIGONALE A
CRICCHETTO

RATCHET POLYGONAL AND OPEN END
COMBINATION WRENCH

RATCHET POLYGONAL AND OPEN END
COMBINATION WRENCH

..iE

-
- ——

Art Size L (mm) Q.ty
33571 8 140

{2}

33572 9 150
3073 10 160
33574 11 165

[=2]

[=2]

[=2]

BeIlS 12 171
33576 13 179
33577 14 190

[=2]

[=2]

[=2]

33578 15 200
33579 16 210
33580 17 227

[=2]

[=2]

[=2]

33581 18 230
33582 19 250

[=2]

[=2]

90

SET CHIAVI COMBINATA A
FORCHETTA E POLIGONALE A
CRICCHETTO 5 PCS

RATCHET POLYGONAL AND OPEN END
COMBINATION WRENCH 5 PCS SET

JEU DE 5 CLES COMBINEES A FOURCHE ET

POLYGONALE A CLIQUET

Art Composition Q.ty

33551 8/10/13/15/ 6

17 mm

SET CHIAVE COMBINATA A
FORCHETTA E POLIGONALE A
CRICCHETTO 7 PCS

RATCHET POLYGONAL AND OPEN END
COMBINATION WRENCH 7 PCS SET

JEU DE 7CLES COMBINEES A FOURCHE ET
POLYGONALE A CLIQUET 7 PCS

do" Ve

Art Composition Q.ty

8/9/10/11/13
33583 /17/19 mm e

SET CHIAVI COMBINATE A
FORCHETTA E POLIG. A CRIC-
CHETTO SNODATE 7 PCS
RATCHET POLYGONAL AND OPEN END COM-
BINATION WRENCH 7 PCS SET

JEU DE 7 CLES COMBINEES A FOURCHE ET

POLYGONALE A CLIQUET

Art Composition Q.ty
8/9/10/11/13
33562 /17/19 mm g

CHIAVE A FORCHETTA DOPPIA
DOUBLE OPEN END WRENCH

CLE A FOURCHE DOUBLE
— -’
| ] |

Art Size L (mm) Q.ty
33613 6x7 122 10
33614 8x9 136 10
33615  10x11 151,5 10
33616 12x13 171,5 10
33617  14x15 186 10
33618 16x17 201 10
33619  18x19 2205 5
33620  20x22 235 5
33621  24x26 265 5
33622  27x32 299 5

SET CHIAVI A FORCHETTA

DOPPIE 5 PCS

DOUBLE OPEN END WRENCHES 5 PCS SET
JEU DE 5 CLES A FOURCHE DOUBLES

Art Composition Q.ty
ez ST
SET CHIAVI A FORCHETTA
DOPPIA 7 PCS

DOUBLE OPEN END WRENCHES SET 7 PCS
JEU DE 7 CLES A FOURCHE DOUBLES

Art Composition Q.ty

6x7 /8x9/10x11
/12x13/14x15/
33624 16x17/18x19/ 1

20x22 mm



CHIAVE COMBINATA A SET CHIAVI COMBINATE A
FORCHETTA E POLIGONALE  FORCHETTA E POLIG. 9 PCS UTENSILI MECCANICI
POLYGONAL AND OPEN END COMBINATION ~ POLYGONAL AND OPEN END COMBINATION MECHANICAL TOOLS

WRENCH WRENCHES SET 9 PCS OUTILS MECANIQUES
CLE COMBINEE A FOURCHE ET POLYGONALE = JEU DE 9 CLES COMBINEES A FOURCHE ET

POLYGONALE ..
Chiavi a bussola
Ratches
P _— ) Douilles A
| | o
L - SET CHIAVI A BUSSOLA 18 =
At Size Lmm) Qi A o PCS 15" =
33584 6 100 10 RATCHE'I?18 PCS SET 12" %
33585 7 o 10 A Sompostion 4 LOT DE DOUILLES 18 PCS 15"
6/8/9/10/12 2
33586 8 120 10 33610  /13/14/17/ 1
33587 9 130 10 L1
fizey 0 140 10 SET CHIAVI COMBINATE A
2 M w0 FORCHETTA E POLIG. 14 PCS
33590 12 160 10 POLYGONAL AND OPEN END COMBINATION
33591 13 170 10 WRENCHES 14 PCS SET
JEU DE CLES COMBINEES A FOURCHE ET
33592 14 180 10
POLYGONALE il v Oy
33593 15 190 10 33562 GRIF) 1
33594 16 200 10
33595 17 210 10
SET BUSSOLE CHIAVI A
06| w | =0 | 0 BUSSOLA 37 PCS ¥4"
33597 19 230 10 RATCHETS 37 PCS SET 14"
33598 20 240 10 LOT DE DOUILLES 37 PCS %"
33599 21 250 10
Art Composition Q.ty
33600 22 260 5
13601 ” 270 5 8/9/10/11/12
/13/14/15/16/
33612 1
33602 24 260 5 sl 19122] I
33603 25 290 5
33604 26 300 5 SET CHIAVI POLIGONALI
33605 27 310 5 DOPPIE PIEGATE 8 PCS Art e Qty
33606 28 320 5 DOUBLE POLYGONAL BENT RING WRENCHES = 33563 GRIP] 1
33607 29 330 5 8 PCS SET ‘ ,
JEU DE 8 CLES DOUBLES A OEIL COURBEES
33608 30 340 5
SET CHIAVI COMBINATE A
FORCHETTA E POLIGONALE 5
PCS
POLYGONAL AND OPEN END COMBINATION
WRENCHES 5 PCS SET
JEU DE CLES COMBINEES A FOURCHE ET
POLYGONALE Art Size L(mm) Qty
6x7 167
8x9 182
10x11 197
12x13 216
33625 1
14x15 239
16x17 263
Art Composition Q.ty 18x19 290
33611 8/1107/,:1?“/14/ 1 20x22 318
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UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Chiavi a pipa
L type socket wrenches
Clés de types L

SET CHIAVI A PIPA 5 PCS
L TYPE SOCKET WRENCHES 5 PCS SET
JEU DE 5 CLES DE TYPE L O

Art Size L/mm Q.ty
8 119,5
10 131
88588 12 144 4
13 152,5
17 197
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UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Chiavi esagonali
Hexagonal keys
Clés hexagonales

SET CHIAVI ESAGONALI 8 PCS
HEXAGONAL KEYS 8 PCS SET
JEU DE CLES HEXAGONALES 8 PCS

/

Art  Composition »_u Q.ty

2/25/3/
4/5/6/7/ | GRIP} 6
8 mm

SET CHIAVI ESAGONALI 9 PCS
LONG HEXAGONAL KEYS 9 PCS SET
JEU DE 9 CLES HEXAGONALES

33541

Art Composition Q.ty
15/2/25/3/4
33536 “6/8/10mm e
SET CHIAVI TORX 9 PCS
LONG TORX KEYS 9 PCS SET
JEU DE 9 CLES TORX m

Art Composition Q.ty
T10/T15/T20/
33540  T25/T27/T30/ 6
T40/T45/T50
SET CHIAVI ESAGONALI
SFERICHE 9 PCS

BALL END HEX KEYS 9 PCS SET
JEU DE 9 CLES HEXAGONALES SPHERIQUES

'.'
R
t\\\\\\§

Art Composition Q.ty

15/2/25/3/4
/5/6/8/10

33538

UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Pinze
Pliers
Pinces

PINZA UNIVERSALE
UNIVERSAL PLIERS
PINCE UNIVERSELLE

Art L/mm) »_u Q.ty
33504 160 6
33505 180 | GRIP) 6
33506 200 6
PINZA BECCHI LUNGHI
LONG NOSE PLIERS
PINCE A BEC LONG
=
= f"':-, Art. 33507
Art L/mm r_u Q.ty
33500 160 6
33501 200 | GRIP) 6
33507 200 6
PINZA DIAGONALE
DIAGONAL PLIERS
PINCE COUPANTE DIAGONALE

Art L/mm »_u Q.ty

33502 160 6

| GRIP)

33503 185 6
PINZA REGOLABILE
ADJUSTABLE PLIERS
PINCE REGLABLE

w —
Art L/mm »_u Q.ty
33509 250 | GRIPJ 6



PINZA AUTOBLOCCANTE PINZA SPELAFILI MARTELLO DA BANCO TIPO
LOCKING PLIERS WIRE STRIPPER TEDESCO
PINCE ETAU PINCE A DENUDER GERMAN TYPE HAMMER

MARTEAU RIVOIR DU TYPE ALLEMAND

Art L/mm =_u Q.ty (9p]
—
33508 160 6 )
(@]
Art L/mm »_m Q.ty —
FORBICI Art -_a g v W Qty (am)
33510 125 6 cm  Mm =
Acciaio SCISSORS <
33511 175 gtejel 6 CISEAUX 10350 & 200 28 19 6 s
cier
33512 250 6 Manico legno faggio 28 cm
’ 22160  Beech wood handle 28 cm 25
e Manche en bois hétre 28 cm
CHIAVE REGOLABILE 10360 @ 20 30 23 6
AD-,JLJSTABLE WRENCH Art L/mm mim Qty Manico legno faggio 30 cm
CLE A MOLETTE 33555 140 6 22170 Beech wood handle 30 cm 25
Manche en bois hétre 30 cm
10370 & 40 30 25 6
- SET MINI PINZE 4 PCS .
p——" MINI-PLIERS 4 PCS SET Manico legno faggio 32 cm
' 22180  Beech wood handle 32 cm 25
= 2 LOT DE 4 MINI PINCES Manche en bois hétre 32 cm
\ 10380 @& 500 32 27 6
\‘\“\. Manico legno faggio 32 cm
Art L/mm »_m Q.ty SR 22190  Beech wood handle 32 cm 25
) Manche en bois hétre 32 cm
33542 200 6 .y
\ T—— 10400 @ 80 3 3 6
33543 250 6 X/ ar !
w Manico legno faggio 35 cm
22210  Beech wood handle 35 cm 25
PINZA POLIGRIF Art L/mm v (Qty Manche en bois hétre 35 cm
POLIGRIF PLIERS 120 10410 @& 1000 36 36 6
PINCE POLIGRIF o , ,
120 0O, o= Manico legno faggio 36 cm
33514 6 22220  Beech wood handle 36 cm 25
100 o0 Manche en bois hétre 36 cm
110 fer=} 10430 & 1500 38 42 6
‘ L ‘ Manico legno faggio 38 cm
SET UTENSILI DI PRECISIONE 22240  Beech wood handle 38 cm 2
1 4 Pcs Manche en bois hétre 38 cm
At == Lfinc Lmm Qly PRECISION TOOLS 14 PCS SET 10440 & 2000 40 47 4
Acciaio LOT DE OUTILS DE PRECISION 14 PCS ; ;
0170 sl 10t 20 10 20950 Booshwosdhande d0om 25
BT @ oD Manche en bois hétre 40 cm
| Manico gr 100
22150  Beech gr 100 25
GIRATUBO SVEDESE 900 Manche gr 100
90° PIPE WRENCHES-SWEDISH TYPE Marico or 600
CLE SERRE-TUBES TYPE SUEDOIS 90° 22200  Beech gr 600 25
Manche gr 600
Art Composition =-m Q.ty
e
33556
1.4,2,2.4
| : I T
Art w = |finc Lmm Qty (+) #00, #0
40030 1 320 10 T-5,1-6,T-8,
Acciaio Qo T-10 6
40040 Steel 1,5" 410 4 120 mm
Acier
40041 2" 550 2 120 mm
100 mm
110 mm

py
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UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Utensili isolati
Insulated tools
Outils isolés

SET PINZE ISOLATE 3 PCS
INSULATED PLIERS 3 PCS SET
JEU DE PINCES ISOLEES 3 PCS

GS

EN 60900-2018

& f Steel
4 1000V
IEC 60900
Art L/mm »_u Q.ty
Tos= 160

33513 G 160 [ESIGRP 6

SET CACCIAVITI ISOLATI 6
PCS

INSULATED SCREWDRIVERS 6 PCS SET
LOT DE 6 TOURNEVIS ISOLES

~» &

= B

©

EN 60900-2018

=

Art L/mm L Q.ty
O o0
O 0
@ 200
33535 4PROCUILANN]
375
@ 100
@ 55x125
CERCAFASE 125/250V
MAINS TESTER 125/250 V

TESTER CHERCHE PHASE 125/250 V

7z EN 60900-2018

P

CR\/
Steel

Art Qty
33554 6
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UTENSILI MECCANICI

MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES
Cacciaviti
Screwdrivers
Tournevis
CACCIAVITE A TAGLIO
SLOT SCREWDRIVER
TOURNEVIS PLAT @
= L Siee
Art L/mm »_a Q.ty
33515  5,5x100 6
33516  6,5x100 6
33517  8,0x150 6
| GRIP}
33518  6,5x150 6
33519  55x150 6
33520  6,5x38 6
CACCIAVITE A CROCE
PH SCREWDRIVER
TOURNEVIS CRUCIFORME
C ¢
:!" ) Steel
Art L/mm »_u Q.ty
33521 0x75 6
33522  1x75 6
33523  2x38 6
33524 2x100  GRIP) 6
33525  2x125 6
33526 3x150 6
33527  3x200 6
CACCIAVITE A STELLA PZ
POZI SCREWDRIVER
TOURNEVIS CRUCIFORME PZ
c) > °
p— Ry
1 L Steel
Art L/mm »_u Q.ty
33528  0x75 6
33529  1x100 6
335630  2x38 D 6
33531 2x100 6
335632  3x150 6

SET CACCIAVITI 6 PCS

SCREWDRIVERS 6 PCS SET
JEU DE 6 TOURNEVIS
C o, ©°
ey _ >
i 2 e ".4'1
g G

Art Composition »_a Q.ty

0x75
1x75
2x100

BEE8E (D 6

@ 55¢100

6,5x100

SET CACCIAVITI 10 PCS
SCREWDRIVERS 10 PCS SET
JEU DE 10 TOURNEVIS

Art Composition == Q.ty

2x38
9 2x100
1X75
0x60

6,5x38

3x75
5,5X100 GRIF)

6,5x100

33534 @

T-15x100
T-10x75

SET MINI CACCIAVITI 6 PCS
PRECISION MINI SCREWDRIVERS 6 PCS SET
JEU DE 6 MINI TOURNEVIS

Art Composition w_m  (ty

14,2,
2.4,3mm
33569 D 8

@& #0040




UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Archetti
Hand saws
Scies a mains

ARCHETTO
HACKSAW
SCIE
Ska
‘ L | [Steel
Art L/mm »_u Q.ty
33548 300 3 s
ARCHETTO REGOLABILE
ADJUSTABLE HACKSAW
SCIE AJUSTABLE
Ska
| L ‘ Steel
Art L/mm w.m  Qty
33549  150<230 Grir
SEGHETTO
HACKSAW
SCIE

== ¥
Steel
q“" Blades

Ska
| L

Steel
Art L/mm »_u Q.ty
N\
33550 150 3 3, 6
Ricambio
33570 Spare part 6

Rechange

ARCHETTO FISSO

BOW SAW
SCIE A METAUX
| L |
Art L/cm Q.ty
32700 30 12
Lama ricambio
32730  Spare part blade 10
Lame rechange
ARCHETTO CON MANICO
TENDILAMA

BOW SAW WITH BLADE BLOCK HANDLE
SCIE A METAUX POIGNEE RONDE AVEC
TENDEUR

Art L/cm Q.ty
32705 30 12
Lama ricambio
32730  Spare part blade 10
Lame rechange
ARCHETTO CON MANICO A
PISTOLA
BOW SAW WITH GUN HANDLE

SCIE A METAUX POIGNEE REVOLVER

Art L/cm Q.ty
32720 30 12
Lama ricambio
32730  Spare part blade 10

Lame rechange

UTENSILI MECCANICI
MECHANICAL TOOLS
OUTILS MECANIQUES

Organizer
Organizer
Organiseur

CASSETTA PORTAUTENSILI
TOOLS BOX
CAISSE A OUTILS

| —

Art L/em Q.ty
33564 66x30,5x28,3 1
CASSETTA PORTAUTENSILI
TOOLS BOX
CAISSE A OUTILS

Art L/em Q.ty
33565

ORGANIZER
ORGANIZER
ORGANISEUR

57,2x30x29,7 1

Art L/em Q.ty
33566
33567

38x31x6 1

31x24x5 1

ORGANIZER
ORGANIZER
ORGANISEUR

Art L/cm Q.ty
33568

43,2x33,2x11 1

Al

Aluminium
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UTENSILI MECCANICI SET MINIUTENSILI CON !?.NISII’Eggl CON CRICCHETTOAT

INSERTI 40 PCS
MECHANICAL TOOLS MINI-TOOLS WITH INSERTS 40 PCS SET INSERTSWITH T-HANDLE ,
OUTILS MECANIQUES SET DE MINI-QUTILS AVEC INSERTS 40 PCS  RATCHET INSERTS ET CLIQUET A POIGNEE
ENT
Set utensili
Tools set 7
“) W Lot de outils
S
s SET INSERTI CON - . d pteel on
=8 IMPUGNATURA GIREVOLE 3 L Steel
<C 2 Pcs Art Composition w.m (ty
@0 INSERTS + ROTATABLE HANDLE 32 PCS SET Q@ oo At Composion ==  Qty
JEU DE 32 INSERTS + POIGNEE LIBRE 22 1coa
S Ty @
#0, #1x2, 40, #1
S e S cow
o T-10,7-15, o T-10,T-15,
CRV T-20, T-25, T-20, T-25,
Steel T-27 7-30,7-40
2,25,3,4, 3,456
At Composition  w.m  Qty ® o e .
4,5,6,8,
Q ‘ég r?n?\ O 10 mm
33558 D 6
H) #zf;',xgéxs W o123 D 6
L #zfg,xsém U 1/4inc X
T-10,T-15, 75mm
33557 © T EXED 6
@ 456mm
=) 1/4inc 140 mm
E=s
j 0®0
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PUNTE PER AVVITATORE
32 PCS

BITS FOR ELECTRIC SCREWDRIVER
EMBOUTS POUR TOURNEVIS ELECTRIQUE

Steel

Art Composition Q.ty

3,4,5.5,6.5mm

#0, #1x2, #2x2,
#3x2

#0, #1x2, #2x2,
#3x2

T-10, T-15, T-20X2,
T-25X2,T-30,T-40 12

33560

o0 0 QSO0

3,4,5,6 mm

O®0

X

SEm=r)

PUNTE PER AVVITATORE 56
PCS

BITS FOR ELECTRIC SCREWDRIVER
EMBOUTS POUR TOURNEVIS ELECTRIQUE

Art Composition Q.ty

4x2, 5.5x2, 6.5x2
mm

#1x2, #2x2, #3x2

CHRHRN L)

#1x2, #2x2, #3x2

T10X2, T5X2,
T20X2, T25X2,
T27X2, T30X2,

T40X2

T10X2, T5X2,
33561 o e 12
T27X2, T30X2,
T40%2

3,4,5mm

=b6mm
@ #2143
Q ##w

T20/T25

= Cpm=rx:]

ACCESSORI
ACCESSORIES
ACCESSOIRES

PORTA PINZA
PLIERS POUCH
PORTE PINCE

Art Q.ty

25049 1

PORTA TELEFONO
PHONE POUCH
PORTE TELEPHONE

Art Q.ty
25043 1
CINTURA
BELT
CEINTURE OUTILS
R
Art Qty
25044 1
PORTA DOCUMENTI
DOCUMENT POUCH
PORTE DOCUMENTS
Art Q.ty
25048 1

MARSUPIO
WAIST BAG
CEINTURE BANANE

Art Q.ty
25042 1
PORTA METRO
RULER POUCH
PORTE REGLE

Art Q.ty
25047 1

PORTA AVVITATORE
ELECTRIC DRILL POUCH
PORTE PERCEUSE ELECTRIQUE

Art Qty
25046 1

PORTA UTENSILI
WORKING POUCH
PORTE OUTIL

Art Q.ty

25045 1
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WORK

WEAR

SCARPE/SHOES/CHAUSSURES

- LAVORI PESANTI
Heavy work / Travaux lourds

- LAVORI LEGGERI

Light work / Travaux Iégers

- SCARPE DONNA

Woman shoes / Chaussures femme

- STIVALI
Boots / Bottes

- SCARPE OCCUPATIONAL

Occupational shoes / Chaussures occupational

- SCARPE URBAN

Urban shoes / Chaussures urban

- ACCESSORI

Accessories / Accessoires

59

62

64

65

66

66

67

ABBIGLIAMENTO/CLOTHING/VETEMENTS

- PANTALONI
Pants / Pantalons

- PANTALONCINI
Shorts / Bermuda

- DONNA

Woman / Femme

- GIACCHE E GILET IMBOTTITI
Warm jackets and vests / Vestes et gilets rembourrés

- GIACCHE E GILET DA LAVORO

Work jackets and vests / Vestes et gilets de travail

- GIACCHE E GILET ADVANCED

Advanced jackets and vests / Vestes et gilet advanced

- SOFT SHELL
Soft shell / Soft shell

- PILE
Fleece / Polaire

- PROTEZIONE

Protection / Protection

- ALTA VISIBILITA
High visibility / Haute visibilité

- URBAN
Urban / Urban

- ACCESSORI

Accessories / Accessoires

68

73

75

77

78

78

80

81

83

84

86

91



MAKALU $3 CI HI WR HRO SRC MONTREAL s3 SRC
LAVORI PESANTI @ EN ISO 20345:2011 @

EN IS0 20345:2011

HEAVY WORK

TRAVAUX LOURDS

DAKOTA LOW s3 SRC HRO % FLEX

EN IS0 20345:2011 N
EVA
Art Name Size Color Art Name Size Color
42900 40 41250 40
42901 | 41251 |
42902 42 41252 42
42903 43 41253 43
Makalu safety Montreal
42904 44 41254 44
Art Name Size Color 42905 45 41255 45
43410 e 42906 16 41256 46
(e
43411 a1 42907 47 41257 a7 =z
43412 4 =
45415 Dakoalow . YOSEMITE S3L SR FO WR CI PROFIL s3 SRC —
EN ISO 20345: 2022 EN ISO 20345:2011 -
43414 44 ;
43415 45
43416 46 Q
| conr
DAKOTA HIGH s3 SRC HRO
EN ISO 20345:2011 FLEX
\ S/
Q i PU
I - \ Py
HIGH .
&% Art Name Size Color Art Name Size Color
44110 40 43180 40
= 44111 a1 43181 y
44112 42 43182 12
44113 Yosemite 43 43183 Profil 3
Art Name Size Color
— 44114 4 43184 1
40
. 44115 45 43185 45
|
44116 46 43186 46
41892 42
43190 40
41893  Dakota High 43
43191 4
41894 44
43192 42
41895 45
43193 Profil 43
41896 46
43194 44
43195 45
43196 46
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SPENCER s3L SR Fo ESD SIOUX LOW s3 SRc KANSAS s3 SRC
EN IS0 20345:2022 EN IS0 20345:2011 EN ISO 20345:201 1 @

Art Name Size Color Art Name Size  Color Art Name Size  Color
41978 37 41028 38 43930 40
41968 38 41029 39 43931 4
41969 39 41030 40 43932 42
41970 40 41031 41 43933 13
41971 4 4 ransas
41032 Sioux 42 3934 44
41972 Spencer 42 41033 Low 43 43935 45
o 41973 43 41034 44 43936 46
% 41974 44 41035 45 43937 47
~ RS 4 41036 46 43920 1
g 41976 46 41037 47 43921 4
; 41977 47 43922 42
gllvolg)g HIGH s3 sRc 43923 "
20345:2011 Kansas
SPENCER LOW s3L SRFOESD 43924 “
EN IS0 20345: 2022 @ 43925 5
! 43926 46
STEEL
43927 47
FLEX
» JACK LOW s3 SRC
EN ISO 20345:2011
PU
. STEEL
\ N/
Art Name Size Color
HIGH
PU 41038 38 FLEX
\*u/ > <
41039 39
41040 40 U
Art Name Size Color w
41041 4
44070 40
41042 ! 42
Sioux
44071 4 ; :
oo 41043 High 1 Art Name Size  Color
/ 42 42970 40
41044 44
44073  Spencer Low 43 42971 A
41045 45
44074 44 42972 42
ek 41046 46
= 42973 JackL s
41047 a7 75 i
44076 46 42974 44
42975 45
42976 46
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HURRICANE LOW s3 SRC NEW ORLEANS LOW s3 SRc PATROL LOW s3 SRC
EN IS0 20345:2011 EN IS0 20345:2011 EN IS0 20345:2011 @

Art Name Size Color Art Name Size Color Art Name Size Color
42790 40 41380 40 43030 40
42791 # 41381 # 43031 a1
42792 42 41382 42 43032 42
279 e 23 41383 MO 4 43033 AL g
42794 Low 4 41384 44 43034 4
42795 45 41385 45 43035 45
42796 46 41386 46 43036 46 =
42797 a7 o
NEW ORLEANS HIGH s3 Src PATROL HIGH s3 SRe =
HURRICANE HIGH s3 SRc EN IS0 20345:2011 EN IS0 20345:2011 @ =
EN IS0 20345:2011 @ =

e

Art Name Size  Color Art Name Size  Color

Art Name Size Color 41390 40 43040 40

42870 40 41391 41 43041 4

42871 41 41392 42 43042 42

42872 42 41393 NS a3 43043 o 83
42873 Hurricane 43 High

High 41394 44 43044 9 44

42874 * 41395 45 43045 45

42875 45 41396 46 43046 46

42876 46 43009 47
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HORNET LOW s3 SRC LAVORI LEGGERI AIRISE KPU s1 P SRC %
LIGHT WORK

EN IS0 20345:2011 EN IS0 20345:2011

) TRAVAUX LEGERS o) Q I r g ,——" g

STEEL 4
AIRISE KNIT s1 P SRC @
EN ISO 20345:2011
(g

TECHNOL G

| : @ erg;!_

TECHNOLOGY

Art
oo Art Name Size Color
43830 40
42670
: ' : 43831 4
42671 39 . o Hopriel
T 43832 42
42672 40
43833 Aiise 43
42673 4 )
H?Ornet Art Name Size Color 43834 KPU m
42674 W ) 43790 40
43835 45
o 42675 43 43791 M
<C 43836 46
LLI 42676 44 43792 42
= 43837 a7
~ 42677 45 43793 - 43
o aillso 43820 40
(@) 42678 46 43794 KNIT m
= 43821 41
43795 45
HORNET HIGH s3 src o 43822 4
46
EN IS0 20345:2011 43823 pise 43
43797 47 KPU
43824 4
43810 40
&) 43825 45
/ : 43811 4
4 shN 43826 46
43812 )
43827 47
% 43813 Aliss 43
43814 KNIT 1
b 43815 45
43816 46
43817 47
43800 40
SBP Art Size Color
43801 M
42689 37
43802 42
42690 38
43803 - 43
Airise
42691 39
43804 KNIT 44
42692 40
43805 45
42693 4
rloret 43806 46
42694 g 42
43807 47
42695 43
42696 44
42697 45
42698 46
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JUPITER s1 P SRC DERBY s3 SRc PILOT s1 P sRc %
EN ISO 20345:201 1 EN ISO 20345:2011 EN ISO 20345:201 1

=
HIGH

FLEX
\PU_/

Art Name Size Color
Art Name Size Color
A

43880 40 Art Name Size Color 43690 L
43881 M 41980 40 43691 |
43882 42 41981 " 43692 42
105 Jupiter ° 41982 4 43693 Pilot 43
43884 44
43885 45 41983 43 43694 44

e 43695 45
43886 16 41984 44
43887 47 41985 5 43696 46
43890 40 41986 4% 43700 40
43891 4 41987 47 43701 M
. ® 41990 40 43702 42 E
43893 43 '

Jupiter 41991 4 43703 Pilot 43 %J
pre = 41992 2 43704 4 =
43895 45 e . <
43896 46 41993 43 CED

erby 43706 1
43897 47 41994 44
41995 45
MARS s1 P SRC oot .
EN IS0 20345:2011 PILOT KNIT s1 P src %
41997 a7 EN IS0 20345:2011
WALKER s3 src @ \ ALy
EN ISO 20345:2011
@ e T
CHAUSSURES SANS METAL \ N/

Art Name Size  Color FLEX %
43900 40 \:/
o ) EVA Art Name Size  Color
43902 42 = "
4 43
42322 ars 44 Art Name  Size  Color 43711 #
43905 45 43600 40 43712 | 4
43906 4 43601 41 43713 3
Aaaur a7 43602 o 43714 “
T i 43603 Walker 43 43715 45
- Y 43604 44 43716 46
43912 42
43913 - 43 43605 45
43914 44 43606 16
43915 45
43916 46
43917 47
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SPIDER s1 P SRC TYPHOON s1P SRC
EN ISO 20345:2011 EN IS0 20345:2011

SCARPE DONNA
WOMEN SHOES
CHAUSSURES POUR
FEMME

SPIDER s1PL SR FO %
EN ISO 20345:2022

At Name Size Color Art Name Size Color -
: EE : R
37
43290 1
43291 a hervs % PU
oo o 42799 39 \PU/
43293 Spider 43 1222? :? Art Name Size Color
43294 44 Typhoon 44056 3
43295 45 — 42 44057 57
% 43296 n ji:gi :j 44058 3
= 43297 47 44059 Spider 39
=l 200 m 1280 ® 44060 1
g 43991 a 2008 ® 44061 a
43992 22 e Y 44062 2
o R PLAT S1PL ESD SR FO
43894 “ EN IS0 20345:2022 EMMA s3 @
43995 45 EN IS0 20345:2011
43996 4
44010 10
44011 a
44012 P
44013 Spider 43
44014 2
44015 45
44016 46
Art Name Size Color Art Name Size Color
44089 2 43576 3
44090 40 43017 3
e p 43578 3
44092 4 43579 Emma 39
44093 Plat 43 43580 10
44094 44 43581 Ly
44095 4 43582 2
44096 4
44097 a7
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STIVALI JAGUAR s5 I SRC PANTHER s5 SrRA
BOOTS

EN IS0 20345:2011 EN IS0 20345:2011

e

BOTTES
ALASKA s3 SRC @ @
EN IS0 20345:2011

\ STEEL
Art Name Size Color
Art Name Size Color 42009 39
—— 40 42010 4
43861 4 42011 4
PU 43862 4 42012 42
43863 Jaguar 43 42013 Panther 43
42014 44
43864 44
Art Name Size Color 42015 45
43865 45 42016 ©
43630 40
43866 46 42017 a7 o
43631 4 o
42000 40 |
43632 42 =
4
43633 Alaska 43 RIGGER s5 SRC e x
42
EN IS0 20345:2011 42002 o
43634 44 42003 Panther 43 ;
43635 45 42004 44
42005 45

43636 46
ONTARIO s3 SRC @ %
EN IS0 20345:2011

)
STEEL
% Art Name Size Color

42006 46

HUNTER 0B FO SRL - NO SAFETY
EN ISO 20347:2012

42130 40

42131 |

42132 42

42133 Rigger 43

42134 44 Art Name Size Color

Art Name Size  Color 42135 45 42028 36
41910 40 49136 " 42029 37
41911 a 42018 3
42019 39
41912 . 42 15050 “
1913 e s 42021 #
SR “ oz ™ 4
41915 45 42023 43
41916 46 42024 44
42025 45
42026 46
42027 47
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OCCUPATIONAL SCARPE URBAN RUNNING S
OCCUPATIONAL URBAN SHOES EVA
OCCUPATIONAL CHAUSSURES URBAN

DART 02 02 FO SRC % MAKALU
EN IS0 20345:2011

Art Name Size Color

43550 40
EVA
43551 4
43552 42
43553 Running 43
43554 44
) Art Name Size Color 43599 N
Art Name Size  Color 43556 46
43980 40 12800 ®
43981 4 42891 4
43982 42 42892 42
43983 43 Makalu no
Et: Dart High 42895 Vgatety 43
I%J 43984 44 42894 44
4398 45
Z 5 42895 15
oc 43986 46 4
) 2896 46
43987 47
=
END
DART 01 o1 Fo SRC URO
EN ISO 20345:2011

Art Name Size Color

Art Name Size  Color 43760 40
43940 40 43761 4
49941 M 43762 1
o 42 43763 43

43943 43 Enduro
Dart Low 43764 44

43944 44
43945 55 43765 45
43946 46 43766 46
43947 47 43767 47
43950 40 43850 0
43951 4 43851 p
43952 42

43852 42
43953 Dart Low 43 S N

LS5 44 Enduro
43955 45 43854 44
43956 46 43855 45
43957 47 43856 46
43857 47
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ACCESSORI MEMORY SOVRASCARPE TOP 50 PZ
ACCESSORIES

OVER SHOES TOP
SURCHAUSSURES TOP

ACCESSOIRES

GEL

Art Name Cm
43248 40 Art Name Pcs for box
43249 41 42102 Top 50
43250 42
) 43251 Memory 43 SOVRASGARPE BASIC 50 PZ
At Name Size g w OVER SHOES BASIC
42113 39/41 SURCHAUSSURES BASIC
43253 45
42114 Gel 42/44
43254 46
42115 45/47
EVA GEL STRINGS
Art Name Pcs for box
42101 Basic 50
Art Name Size
Art Cm Color
42125 39/40
42105 100
42126 41/42
EVA Gel 42104 125
42127 43/44
42106 125
42128 45/47
42107 150 =
42108 150
EVA
DUO SPRAY
Art Name Size
42120 39/40
42121 41/42
EVA Art Name
42122 43/44
42100 Duo Spray
42123 45/46

67

o
<T
L
=
N
oc
S
—




PANTALONI DYNAMIC @ DYNAMIC TILER @

PANTS | KIFLIEXHD | | KFLIEXHD |
PANTALONS
DYNAMIC CARPENTER @ n
Art i
Name Size Color Art Name Size Color
S
SEZ8Y 36550 S
M
J0981 36551 M
36582 L
Dynamic 36552 N L
XL ynamic tiler
96983 36553 XL
Art Name Size Color 36584 XXL 36554 XXL
XXXL
35490 s 36585 36555 X0
E: 35491 M 36570 S
=l 35492 L 36571 M DYNAMIC 37.5
; Dynamic _
o 35493 XL 36572 L
oc Dynamic
C§> 35494 oL 36573 XL
35495 XKL 36574 XL
35480 9 36575 XX
35481 M 36590 s
35482 L
Dynamic 36591 M
35483 XL
36592 L
35484 XXL Dynamic
36593 XL
35485 XXXL
36594 XXL
DYNAMIC GARDENER % 36595 XKKL
m Art Name Size  Color
36920 S
36921 M
36922 L
Dynamic 37.5
36923 XL
36924 XXL
36925 XXXL
36940 S
36941 M
36942 L
Art Name Size Color Dynamic 37.5
36943 XL
36560 S
36944 XXL
36561 M
36945 XXXL
36562 Dynamic L
36563 gardener XL
36564 XXL
36565 XXXL

68



TENERE PRO NIMES @

o TENERE PRO GARDENER o
| STRETCH |_STRETCH

Art Name Size Color

Art Name Size Color Art Name Size Color

e s 35830 s 36810 s
32376 M 35831 M 36811 "
ii;g . XLL 35832 o L ;2 L

Pro 35833 XL 36813 XL
e w 35834 X 36814 X
52380 o 35835 XX 36815 XX
Szt XX 35060 s 36880 s =
5238 S 35961 M 36881 0 =
seane i 35962 s L 36882 L x
32383 feners L 35963 =~ ToGaden 36883 times XL Cgp
s X 35964 X 36884 XL
52385 o 35965 XL 36885 XX
32386 XL
32393 s TENERE PRO JEANS % DENIM @
32394 M m eTRETH
32395 oners L - -
32396 Pro X
32397 XXL
32398 0L
32399 s
32400 M
32401 oo L
32402 Pro XL .
32403 XL
32404 XXXL Art Name Size Color Art Name Size Color
32405 s ! 36040 s 32539 s
32406 M 36041 M 32540 M
32407 Teners 36042 Teneré L 32541 L
32403 ™ 36043 odeans oy s XL
32409 36044 XX 32543 XL
32410 36045 XL 30544 XL
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TOURAN @ SLlCK Art Name Size Color
35321 M
35322 L
Slick
35323 XL
35324 XXL
35325 XXXL

SMART
Art Name Size Color Art Name Size Color
31570 S 36650 S
31571 M 36651 M
31572 L 36652 L
Touran Slick
31573 XL 36653 XL
31574 XXL 36654 XXL
31575 XXXL 36655 XXXL
cc 36670 S
5 SL|CK JEANS Art Name Size Color
= 36671 M
o
= s T : 31705 "
CED 36673 XL 31706 L
36674 XXL 31707 Smart XL
36675 XXKL 31708 XXL
31709 XXXL
36660 S
31738 XXXXL
M
26661 32885 M
36662 L
Slick 32886 L
36663 XL 32887 XL
Smart
36664 XXL 32888 XXL
36665 XXXL 32889 XXXL
Art Name Size  Color 35330 s 32884 XXXXL
35440 S 35331 " 31922 S
35441 M 35332 L 31923 M
35442 L Slick 31924 L
Slick Jeans 35333 XL Smart
35443 XL 31925 XL
35334 XXL
35444 XXL 31926 XXL
35335 XXXL
31927 XXXL
35445 XXXL 35310
S 31922 s
35311 M 31923 M
35312 L 31924 L
Slick Smart
35313 XL 31925 XL
35314 XXL 31926 XXL
35315 XXKL 31927 XXXL
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KAVIR =% | INDUSTRY

Art Name Size Color
35550 s
35551 M
p— ) Art Name Size Color
35553 o XL e °
35554 XKL 46290 .
35555 XXXL 36291 Industry t Art Name Size Color
35570 s 36292 X 36400 s
35571 M 36293 ol 36401 M
35572 L 36294 XL 36402 uetry L o
35573 . XL 36276 ¢ 36403 XL &
35574 XKL 36295 M 36404 XKL E
35575 XHKL 36296 sty - 36405 XKL %
35576 ax 36297 X 36490 s =
35577 5XL 36298 i 36491 M
jiiz? 5 36299 XKL 3492 ety L
M
— ) INDUSTRY PAINT @ zzzj X);LL
35563 r XU m 36495 XKL
35564 XiL o 35980 s
35565 XKKL ‘ . ‘ 35981 M
35566 ax , & ¢ 35982 dustry L
35567 XL 1 @ 35983 XL
) - 35084 XL
‘ 35985 XXXL
&
Art Name Size Color
36510 s
36505 M
36506 ndustry L
3g507  rant XL
36508 XKL
36509 XKL
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BASIC @ TECH % VERTICAL @
Art Name Size Color
28859 S
28860 M
28861 L
Basic
28862 XL Art Name Size Color Art Name Size Color
28863 XX 36366 s 36216 S
28864 XX 36355 M 36230 M
31745 M
36356 L 36231 L
31746 Basi L Tech Vertical
asiC XL XL
31747 " 36357 36232
31748 XL 36358 XXL 36233 XXL
XXXL XXXL
2:: EVO 36359 36234
LU 36361 L 36235 M
=
< 36362 XL 36236 L
% 36363 XXL 36237 Vertical XL
; 36364 XXXL 36238 XXL
36349 S 36239 XXXL
36350 M 36530 S
36351 L 36531 M
Tech
. 36352 XL 36532 L
Art Name Size Color Vertical
31159 S 36353 XXL 36533 XL
31160 M 36354 XXXL 36534 XXL
Sl : 36960 s 36535 XX
3162 X 36961 M 36520 s
31163
36962 L 36521 M
31164 Tech
36963 XL 36522 L
Vertical
NIGER 36964 XL 36523 X
36965 XXXL 36524 XXL
36525 XXXL
Art Name Size Color
31055 S
31056 M
31057 L
Niger
31058 XL
31059 XXL
31060 XXXL
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PANTALONCINI
SHORTS

SLICK @ KAVIR

BERMUDA

DYNAMIC 37.5

Art Name Size Color
Art Name Size  Color 35580 M
36870 M 35581 L
36871 L 35582 Kavir XL
36872 Slick XL 35583 XXL
36873 XXL 35584 XXXL
36874 XXXL 35590 M
35591 L
Art Name Size Color 36875 M
36915 M 36876 L 35592 XL
36916 L 36877 Slick XL 35693 Kavir XXL E
Ll
36917 Dynamic XL 36878 XXL 35594 XXXL =
36918 XL 36879 XXXL 35595 XL é
o
36919 XXXL 35800 S 35596 5XL =
35801 M 35585 M
TENERE PRO % 35802 L 35586 L
Slick
35803 XL 35587 XL
35804 XXL 35588 Kavir XXL
35805 XXXL 35589 XXXL
35810 S 35598 4XL
35811 M 35599 5XL
35812 L
Slick
35813 XL
35814 XXL
35815 XXXL
35820 S
Art Name Size Color 35821 "
32528 M '
35822 L
32529 ) L Slick
Tenere 35823 XL
3530 PO x ol
35824 XXL
32531 XXL
35825 XXXL
32534 M
32535 Teneré L
32536 pro XL
32537 XXL
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INDUSTRY PAINT

Art Name Size Color
36980 M
36981 L
36982  Industry Paint XL
36983 XXL
36984 XXXL

36391

36392
36393
36394
36385
36386
36387
36388
36389
36380
36381
36382
36383
36384

74

Ghibli

Ghibli

Ghibli

Art Name Size
36890 M
36891 L
36892 Nimes XL
36893 XXL

Art Name Size
36085 M
36086 L
36087 Denim XL
36088 XXL
36089 XXXL

Color

Color

Color

Art Name Size
35170 M
35171 L
35172 Tech XL
35173 XXL
35174 XXXL
35175 M
35176 L
35177 Tech XL
35178 XXL
35179 XXXL




TECH % THERMIC @

| STRETCH |
TENERE PRO %
| STRETCH|

Art Name Size Color
Art Name Size  Color 35650 XS
35690 xs 35651 s
35691 S 35652 M
35692 M Thermic
Tech 35653 L
35693 L 35654 XL
Art Name Size Color o " 9650 o
35618 XXL
32831 XS -
<C
32832 s THERMIC '%J
32833 M LEGGINS @ =
Teneré Pro e o
32834 L | STRETCH | S
32835 XL o =
32840 X 1781 e
CARGO @ e
Art Name Size Color
Art Name Size Color 35655 X8
35685 XS 35656 S
35686 S 35657 M
Leggins Thermic
35687 M 35658 L
35688 L 35659 XL
35669 XXL
Art Name Size Color
35695 XS
35696 S
35697 M
Cargo
35698 L
35699 XL
35617 XXL
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T-SHIRT ENJOY @ CLOUD

T |

@ DRAGON %

Art Name Size Color
35790 XS Art Name Size  Color Art Name Size  Color
35791 S 35675 XS 32846 XS
35792 M 35676 S 32847 S
Enjoy Dragon
35793 L 35677 M 32848 M
Cloud
35794 XL 35678 L 32849 L
35795 XL 35679 XL
35616 XXL
oc 35670 XS
<C
'%J WOOoL 35671 s
- 35672 M
g—; Cloud
35673 L
=
35674 XL
35615 XXL
WOLF
Art Name Size Color
35665 XS
35666 S
Thermic
35667 M
35668 L
35660 XS
35661 Thermic B Art Name Size Color
35662 M 32841 Xs
35663 L 30842 S
Wolf
32843 M
32844 L
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GIACCHE E GILET
IMBOTTITI

SLICK @ SMART WORK @

WARM JACKETS AND VESTS
VESTES ET GILETS
REMBOURRES

TENERE PRO %

Art Name Size

32065 M
32066 L
Smart Work
Art Name Size  Color 32067  Smator XL
36730 M 32068 XXL
36731 L 32069 XXXL
36732 Slick XL
Art Name Size Color 36733 XXL SMART WORK
32412 s 36734 XXKL o
32413 M 36735 M =z
32414 L 36736 L =
Teneré Pro é
32415 XL 36737 Slick XL &
32416 XKL 36738 XL =
32417 XXXL 36739 XXXL
32973 S
32974 M
32975  Teneré Pro L
32976 XL Art Name Size Color
M
32977 XX 200
32071 L

32072  SmartWork XL
32073 XXL
32074 XXXL
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GIACCHE E GILET DA INDUSTRY GIACCHE E GILET
ADVANCED

LAVORO
WORK JACKETS AND VESTS
VESTES ET GILETS DE TRAVAIL

ADVANCED JACKETS AND VESTS
VESTES ET GILETS ADVANCED

THERMIC @ o,

Art Name Size Color
36860 M
Art Name Size  Color 36861 L
35605 M 36862 Industry XL
35606 _ L 36863 XXL Art Name Size  Color
35607 fa XL 36864 XXXL 35930 ]
35608 XXL 35931 M
35600 M INDUSTRY @ 35932 ' L
. Thermic
35601 _ L STRET(C 35933 XL
35602 ra XL 35934 XXL
35603 XKL 35935 XXXL
35610 M 35920 S
35611 L 35921 M
35612 o XL 35922 L
Thermic
35613 XXL 35923 XL
35924 XXL
INDUSTRY PAINT @ o o
Art Name Size Color
36300 M
36301 L
36302 Industry XL
36303 XXL
36304 XXXL

Art Name Size Color
36500 M
36501 L
36502 Industry XL
36503 XXL
36504 XXXL
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THERMIC %

DYNAMIC

SLICK
| STRETCH e

Art Name Size Color .
Art Name Size Color

35400 S 35520
35401 M . 35521
35402 i Art Name Size Color 35500 .
Thermic S ermic
35403 X e 39529
36601 M
35404 - 35524
36602 L 35525
35405 XXXL Dynamic
36603 XL 35530
35531
THERMIC 36604 XL o'
35532 <T
36605 XXXL Thermic L
35533 =
DYNAMIC 35554 =
35535 (@)
35540 =
35541
35542
Thermic
35543
35544
35545

Art Name Size Color

ENJOY WINDBREAKER %

36780 S
36781 M
36782 _ L
36783 Thermie XL Art Name Size Color
M
36784 XXL 35450
L
36785 XKL 35451
35452 Dynamic XL
35453 XXL
35454 XXXL
45910 M Art Name Size  Color
35911 L 37735 M
35912 Dynamic XL 37736 Enjoy L
35913 XL 37737 Windbreaker XL
37738 XXL
35449 XXXL
37730 M
37731 Enjoy L
37732 Windbreaker XL
37733 XXL
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SOFT SHELL TENERE PRO % KAVIR @
SOFT SHELL
SOFT SHELL
DYNAMIC .
Art Name Size Color Art Name Size Color
35210 S 35630 S
35211 M 35631 M
35212 L 35632 L
Tenere Pro
35213 XL 35633 XL
Kavir
35214 XXL 35634 XXL
Art Name Size Color
35215 XXXL 35635 XXXL
36630 S
35200 S 35636 4XL
o 36631 M
<C 35201 M 35637 5XL
L 36632 L
= Dynamic 35202 L 35620 S
N~ 36633 XL Tenere Pro
oc 35203 XL 35621 M
o 36634 XXL
; 35204 XXL 35622 L
36635 XXXL Kavir
35205 XXXL 35623 XL
36640 S
35510 S 35624 XXL
36641 M
35511 M 35625 XXXL
36642 L
Dynamic 35512 L
36643 XL Tenere Pro
35513 XL
36644 XXL
35514 XXL
36645 XXXL
35515 XXXL
35470 S
35471 M
35472 L
Dynamic
35473 XL
35474 XXL
35475 XXXL
Art Name Size Color
36935 M
36936 L
36937 Tech XL
36938 XXL
36939 XXXL
36930 M
36931 L
36932 Tech XL
36933 XXL
36934 XXXL
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PILE TENERE PRO % SMART
FLEECE

POLAIRE

DYNAMIC R receo

Art Name Size Color

35220 M Art Name Size Color

35221 L 32915 M

35222 Tenere Pro XL 32916 L

35293 YXL 32917 Smart XL

35024 L 32918 XXL

Art Name Size  Color 35225 M 32919 XXXL

36615 M 35026 L 36285 M
36616 L 35997 Tenere Pro XL 36286 L
36617 Dynamic XL 35228 XL 36287 Smart XL o
36618 XXL 35299 YXXL 36288 XXL 5
36619 XXXL 35300 M 36289 XXXL E
36620 v 95301 . 36280 M =
36621 L 35302  Tenere Pro XL 36281 L =
36622 Dynamic XL 35303 36282 Smart XL
36623 XKL 35304 36283 XXL
36624 XXXL 36284 XXXL
36610 M KAVIR
36611 L
36612 Dynamic XL
36613 XXL
36614 XXXL

Art Name Size Color
35645 M
35646 L
35647 Kavir XL
35648 XXL
35649 XXXL
35640 M
35641 L
35642 Kavir XL
35643 XXL
35644 XXXL
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INDUSTRY DYNAMIC 37.5 WOLF

. 325
Art Name Size Color
Art Name Size Color 28381 M
35455 M 08382 L
40496 . . 28383 Wol XL
35457 Industry XL Art Name Size Color — oL
35458 XX S M
XXXL
35459 XXXL otel : o
Dynamic 37.5 2 M
35182 XL 8387
28388 L
INDUSTRY 35183 X
28389 Wolf XL
oc : TECH 28390 XL
&
28391 XXXL
=
o 32300 M
S
32301 L
=
32302 Wolf XL
32303 XXL
32304 XXXL
32900 M
Art Name Size Color 32901 L
. Wolf
35460 . Art Name Size Color 39902 "
35365 M
35461 L 32903 XXL
35366 L
35462 Industry XL 35950 M
35367 Tech XL
35463 XXL 35951 L
35368 XXL
35464 XXXL 35952 Wolf XL
35369 XXXL
35953 XXL
35370 M
35954 XXXL
35371 L
35372 Tech XL
BE8IE XXL
35374 XXXL
35360 M
35361 L
35362 Tech XL
35363 XXL
35364 XXXL
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PROTEZIONE KYZYL OCEAN
PROTECTION

PROTECTION

§ Al

TUAREG
Art Name Size Color
31490 M Art Name Size Color €
31491 L 32905 L
Kyzyl
31492 XL 32906 Ocean XL 55,00
31493 XXL .
Art Name Size Color 31,00 32907

31495 M
22222 ; S Kyzyl ; ONE WAY

31497 XL
2816 Tuareg . 45,45 31498 XXL
28577 XL /
28578 XXL RAIN
28569 XXXL _ -
INDUSTRY H .

m
—

o
<T
L
=
N
oc
S
—

% . l'h Art Name Size Color €
' 28190 L
Art Name Size  Color € 28191 Oneway X 2
Art Name Size  Color 28180 XL 28192 XXL
Rain
36970 s 28181 XKL
36971 M o180 o 15,90 ONE WAY = CAT. I"
36972 L Rain EN 13982-1:2004+A1:2010
2073 T " 36,00 28183 XKL EN 13034:2005+A1:2009
o o EN 1149-5:2018
STORM
36975 XXX g
EVO
1
)
i
\
\
Art Name Size Color € )
Art Name Size  Color € 28187 XL Art Name Size _ Color €
Storm 14,85 36090 L
80077 M
28188 XXL One way
80078 L 36091 Cat Il XL 5,65
Evo 30,50
80079 X 36092 XKL
80080 XXL
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SOFTSHELL SMART PANTS HV
EN IS0 20471:2013+A1:2016 EN 20471

ALTA VISIBILITA
HIGH VISIBILITY

HAUTE VISIBILITE

PARKA3IN1
EN 20471 - EN 343

Art Name Size Color
37820 M Art Name Size Color
37821 L 31419 s
37822 Softshell XL 31425 m
37823 XX J1az6 SmartPas t
31427 XL
Art Name Size Color S e 31428
31395 M FLEECE 31429
31306 ] EN1S0 20471 PANTS PLUS
31397  Parka XL EN ISO 20471:2013+A1:2016
g:’—‘ 31398 XL L
“;" 31399 XXKL 40
e ;
g PARKA HV
= EN 20471 - EN 343

Art Name Size Color

el M Art Name Size Color
37811 L 37890 M
37812 Fleece XL 37891 L
37813 XXL 37892 PantsPlus XL
37814 XL 37893 X
37894 XXXL
HV GILET REVERSIBILE
PANTS
EN 20471 EN IS0 20471:2013+A1:2016
Art Name Size Color
31390 M
31391 L
31392 Parka HV XL
31393 XXL
31394 XXXL
Art Name Size Color
35700 M Art Name Size Color
35701 L 37800 M
37801 L
35702 Gilet HV XL 37802 pants @
35703 XXL 37803 XXL
35704 XXXL 37804 XXXL
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RAIN COAT
ENISO 20471 EN 343:2019

Art Name Size  Color
37850 M
37851 L
37852 Rain coat XL
37853 XXL
37854 XXXL
HV T-SHIRT LONG SLEEVE
EN IS0 20471
Art Name Size Color
37880 M
37881 L
37882 ol oy
37883 XXL
37884 XXXL

HV T-SHIRT
EN 20471

GILET HV
EN 20471

Art Name Size Color
31469 4 Art Name Color
31470 L 28400 GiletHV. -
31471 HV T-Shirt XL 28393 Gilet HV
31472 XXL 31075 Gilet HV - 5 pz
31473 XXXL
HV STRIPE
HV T-SHIRT
EN ISO 20471
ocC
<C
LL]
=
o
oc
o
=
Art Name Color
Art Name Size  Color 32205 A2 -
37870 M 31067 HV Stripe
37871 L
37872 HV T-Shirt XL
37873 XXL
37874 XXXL
HV POLO
EN ISO 20471
Art Name Size Color
37860 M
37861 L
37862 Polo XL
37863 XXL
37864 XXXL
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CHILL

TECH HOODIE

Art Name Size Color

Art N 36685 M
Si |
il iz Gy 36686 L
35870 S
36687 Slick XL
35871 M 26658 "
72| L 36689 Yo
I
30873 X 36680 M
35874 XXL 36681 L
35875 XXXL 36682 Slick XL
36683 XXL
35880 S
D<: Art Name Size Color 36684 XXL
= 35881 M
= 36220 M 35340 M
35882 L 35341 )
é 36221 L Chill
35883 XL gi
o 36222  Tech hoodie XL 35342 ick XL
= 36223 35884 XHL 35343
XXL
35885 XXXL 35344
36224 XXXL
o s SLICK
35891 M
35892 L
Chill
35893 XL
35894 XXL
35895 XXXL

Art Name Size  Color
36705 M
36706 L
36707 Slick XL
36708 XXL
36709 XXXL
36700 M
36701 L
36702 Slick XL
36703 XXL
36704 XXXL
35350 M
35351 L
35352 Slick XL
35353 XXL
35354 XXXL
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SLICK QUICK DRY T-SHIRT ENJOY

Art Name Size Color
36725 M Art Name Size Color
6796 . 36989 S Art Name Size Color
Slick 35780 S
36727 XL 36990 M
35781 M
36728 XXL 36991 T-Shirt Quick L - )
36992 W X A
35783 0 XL
36993 XXL
35784 XXL
36994 XXXL
37710 M o -
ocC
37711 L 5
T-Shirt Quick =
37712 Dry XL o
37713 XXL g_')
37714 XHKL =
37720 M
37721 L
37722 T'S“‘D"rf”‘c" XL
37723 XXL
37724 XXXL
DYNAMIC 37.5
(375) -'
&
-
Art Name Size Color
35185 M
35186 L
Dynamic 37.5
35187 XL
35188 XXL
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WORK WEAR

T-SHIRT ENJOY

Art Name Size
37650 s
37651 M
37652 rshin L
37653 oY XL
37654 XXL
37655 XXXL
37660 S
37661 M
37662 rghin L
37663 oY XL
37664 XXL
37665 XXXL
37670 S
37671 M
37672 T-Shirt L
37673 oY XL
37674 XKL
37675 XXXL
37680 S
37681 M
37682 T-Shirt L
37683 oY XL
37684 XXL
37685 XXXL
37690 S
37691 M
37692 1.gnin L
37693 oY XL
37694 XXL
37695 XXXL
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T-SHIRT LONG SLEEVE ENJOY

Color Art Name Size
37740 S
37741 M
37742 T-Shirt L

Long Sleeve
37743 Enjoy XL
37744 XXL
37745 XXXL
37750 S
37751 M
37752 T-Shirt L
Long Sleeve
37753 Enjoy XL
37754 XXL
37755 XXXL

HOODIE ENJOY

Color Art Name Size
37760 S
37761 M
37762 L

Hoodie Enjoy
37763 XL
37764 XXL
37765 XXXL
37770 S
37771 M
37772 L
Hoodie Enjoy
37773 XL
37774 XXL
37775 XXXL
37780 S
37781 M
37782 L
Hoodie Enjoy
37783 XL
37784 XXL
37785 XXXL




SET 2 T-SHIRT TRIS T-SHIRT

\ I
/ 4
Art Name Size Color Q.ty Art Name  Size  Color Q.ty
32206 M 32895 M
32207 L 32896 L
t-i:i[rt 2pes t-iﬁ}n 3pes
32208 XL 32897 XL
32209 XXL 32898 XXL
SET 2 T-SHIRT SET 5 T-SHIRT

A e

oc
<t
Ll
=
N
oc
S
=

Art Name | Size | Golor | Q.ly Art Name Size Color Q.ty

36450 M 36460 M
o tSzF rt . 2 pcs 36461 Set L
-shi . 3 pes
36452 XL 36462 t-shirt XL
36453 XXL 36463 YXL
TRIS T-SHIRT SET 5 T-SHIRT

Art Name Size Color Qty

Art Name Size Color Q.ty e M
28905 M 0466 gt 5 s
28006 | oy L . 467 M w
ogopy Sty 36468 XXL
28908 XXL
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SWEATPANTS N.O.W. SWEATSHIRT N.O.W. K-SHIRT N.O.W.

Art Name Size Color
Art Name Size Color 3;20 Name Size Color 36140 S
M
35120 S 36141 M
35151 L
o121 M 515y Sweatshir @ 36142 ¢ shin L
35122 3 L N.O.W. 36143 N.O.W. XL
weatpants
N.OW. 351563 XXL
35123 XL 36144 XXL
35154 XXXL
35124 XXL 36145 XXXL
35155 M
35125 XXXL 36160 S
35156 L
g:: 35130 S - Sweatshirt " 36161 M
L 35131 M N.O.W. 36162 gt L
= 35158 XL Now
o 35132 Sweatpants L 35159 0L 36163 XL
% 35133 NOW XL 36164 XXL
= 35160 M
35134 XXL 36165 XXXL
35161 L
35135 XXXL ) 36146 M
35162 Sweatshirt XL
35140 s now 36147y qhir L
35163 XXL NOW
35141 M 36148 el XL
35164 XXXL
35142 gyeatpants L 36149 XXL
35143  MOW XL 36156 M
35144 XKL 36157 yehin L
35145 XXXL 36158 NOW XL
36159 XXL
31874 S
31875 M
31876 gt L
31g77  NOW XL
31878 XXL
31879 XXXL
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K-POLO N.O.W. 36126 M

ACCESSORI
izi oo ACCESSORIES
X ACCESSOIRES
36129 XL
36184 s
36136 M THERMIC SHIRTS
137 o L
36138 XL
Art Name Size Color S o
36100 s
36101 M
36102 L
36103 o XL POLO
36104 XA
36105 XXXL Art Name Size  Color
36095 M 28794 g ML
3609  ouo L 08799 Sortseete e
07 MM 31900 eme | ML -
36098 XL 31901 Longsleeve y vy =z
36116 M =
o7 (O | w | s | s | coor THERMIC PANTS =
36118 NOW XL 35840 s =
36119 XXL 35841 M
36110 s 35842 L
Polo
36111 M 35843 X
w112 Ko L 35844 XL
36113 XL 35845 XXXL
36114 XXL 35850 s
36130 s 35851 M
36131 M So802 Polo : Art Name Size Color
W12 pgp L e X 31840 o ML
36133 now i 2963 o 31841 pa"tsc XLXXL
36134 XKL 358556 XXXL
36135 XKL THERMIC KIT
36185 s
36106 M
36107 koow L
36108 XL
36109 XAL
35970 s
35971 M
35972 K-Polo L
35973 MO XL
Art Name Size Color
35974 XiL 80325 . mL
35975 oL 89326 KIT XLXHL
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COOL COMFORT TUNDRA MEDIA TRIS WORK

Art Name Size Color Art Name Size Color

Art Name Size Color
36850 39-41

32102 39-41 32092 39-41

32103 " Cool Comfort ~ 42-44 32093 TundraMiddle — 42-44

32104 45-47 30094 1547 36851 Tris work 42-44
36852 45-47
THERMO COMFORT TUNDRA ALTA WINDY
= =t

o
<T
L
=
N
oc
S
=

Art Name Size Color Art Name Size Color
32107 39-41 32097 39-41
Thermo .
32108 42-44 32098  Tundra high 42-44
Comfort . Art Name Color
32109 45-47 32099 45-47 35940
35941 Windy
TRIS WORK 35942
TUNDRA BASSA
WIND
Art Name Color
Art Name Size  Color 31306 Wind
Art Name Size Color
32112 39-41
32087 39-41

32113 Tris work 42-44
32114 45-47

32088  Tundrashort — 42-44
32089 45-47
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FROZEN ENJOY CAP KAP 25

Name Color
37786 Enjoy Cap
37787 Enjoy Cap
37788 A Art Name Size Color
K-BELT o0
35706 -
Kap 25 25L
Art Name Color 35707
31308 25067
35503
Frozen ICEKAP20
35505
35506
Name Color
25037
35946 K-Belt
35947
Art Name Color ELAST'K BELT Art Name Size Color
35500
Frozen . 25061 -
Icekap20 2L
25063
25064 -
Art Name Color
35945 Elastik Belt
TANKAP 1L
Art Name Color
35502
Frozen
35504

Art Name Size Color
-
Tankap 11 1L
25066
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SAFETY

DISPOSITIVI ANTICADUTA
/ FALL PROTECTION EQUIPMENT /

EQUIPEMENTS ANTICHUTE
- IMBRACATURE 94
Harnesses / Harnais
- CORDINI E FETTUCCE ANTICADUTA 95

Fall protection lanyards / Longes antichute

- DISPOSITIVI ANTICADUTA RETRATTILI

E SU CORDA 96
Retracting and rope fall protection devices /
Equipements antichute rétractiles et sur corde

- FETTUCCE DI ANCORAGGIO 97
Anchorage / Ancrage

- MOSCHETTONI 97
Snap hooks / Mousquetons

- SOCCORSO 98
Rescue / Secours

- DISCENSORI E RISALITORI 98
Descenders and ascenders / Descendeurs et remonteurs

- KIT E ACCESSORI 98

Kit and accessories / Kit et accessoires

PROTEZIONE TESTA / HEAD PROTECTION
/ PROTECTION TETE

- CASCHI DI SICUREZZA 101
Safety helmets / Casques de sécurité

PROTEZIONE OCCHI / EYE PROTECTION
/ PROTECTION OCULAIRE

- OCCHIALI E VISIERE 102
Safety glasses and visors / Lunettes et visieres de protection

PROTEZIONE UDITO / EAR PROTECTION
/ PROTECTION AUDITIVE

- PROTEZIONE UDITO 104

Eamuffs and ear plugs / Casque et bouchons d'oreille

PROTEZIONE VIE RESPIRATORIE
/ RESPIRATORY TRACT PROTECTION /
PROTECTION RESPIRATOIRE

- MASCHERINE E FILTRI 104

Dust protection face masks / Masques et filtres

PROTEZIONE MANI / HAND PROTECTION /
PROTECTION MAINS

- GUANTI PER LAVORI PESANTI 105

Gloves for heavy duty work / Gants pour les travaux lourds

- GUANTI PER LAVORI DI MANUTENZIONE
GENERALE 106

Gloves for general maintenance work / Gants pour les travaux
de manutention générale

- GUANTI PER LAVORI DI PRECISIONE 107

Precision work gloves / Gants pour les travaux de précision

- GUANTI PER LAVORI CON AGENTI CHIMICI 108
Gloves for working with chemical agents / Gants pour les
travaux avec agents chimiques

- MULTIPACK 109
PROTEZIONE CORPO / BODY PROTECTION
/ PROTECTION CORPS 110

PRONTO SOCCORSO / FIRST AID
/ PROTECTION PREMIERS SECOURS

- VALIGETTA, KIT E ARMADIETTI
PRONTO SOCCORSO 111

First aid case, kit and cabinet /
Coffret de premiers secours,
kit et armoire a pharmacie

IGIENIZZANTI / CLEANSERS /
NETTOYANTS 111



BASIC DUO

DISPOSITIVI
ANTICADUTA

FALL PROTECTION EQUIPMENT
EQUIPEMENTS ANTICHUTE

ALFA 5
Art Size  Standard "‘aMax Q.ty
27955 Onesize CEEN361 140 1

At Size Standard G Qty SEGGIOLINO PER SOSPENSIONE

27975 S CEEN361 70-110 1 SUSPENTION SEAT

CEEN 358 SIEGE POUR SUSPENSION

27976 XL CEENS13 85-120 1

BETA 3 /7'5,;,
Art Size Q.ty

At Size Standard g Qty 21959 530X1%0mm ‘

27974 | nosin | CER 1 | 14, | 1 CINTURA DI POSIZIONAMENTO
POSITIONING BELT

GAMMA 2 CEINTURE DE MAINTIEN
Art Size %ﬁ Standard Q.ty
27977 One size ?go CEEN358 1

At Size ﬁMax Standard Q.ty

27973 ML 140 CEEN361 1 CORDINO DI POSIZIONAMENTO
REGOLABILE CON BLOCCAGGIO

27942  XXL 140  CEEN361 1

ADJUSTABLE POSITIONING LANYARD WITH
BLOCK SYSTEM
LONGE D'EMPLACEMENT REGLABLE AVEC

COMBI BLOCAGE

At Standard 4> Omm Qdly

27956  CEEN 358 2 14 1
At Size G Standard Qty
27905 sL 7010 N3

EN 358

CORDINO DI POSIZIONAMENTO
REGOLABILE

ADJUSTABLE POSITIONING LANYARD
LONGE D'EMPLACEMENT REGLABLE

=g
y

Max

At Standard <45» Omm Qty

27982 CEEN 358 2 12 1
CORDINO DI POSIZIONAMENTO
REGOLABILE CON
ASSORBITORE
ADJUSTABLE POSITIONING LANYARD WITH
ABSORBER
LONGE DE POSITIONNEMENT REGLABLE
AVEC ABSORBEUR

S

; y ’:_.
A g g ?\\
s

At Standard 4= Omm Qty
27902 CEEN355 1,5 12 1

CORDINO ANTICADUTA UN
CONNETTORE

ONE CONNECTOR FALL PROTECTION LANYARD
LONGE ANTICHUTE UN CONNECTEUR

- v
Art  Standard 4LTP mmmoQty
27948 CEEN355 15 30 1

CORDINO ANTICADUTA

DUE CONNETTORI

TWO CONNECTORS FALL PROTECTION LAN-
YARD

LONGE ANTICHUTE DEUX CONNECTEURS

-’

= 4
At Standard > T™m  Qiy

27906 CEEN355 15 30 1
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SAFETY

CORDINO ELASTICO
ANTICADUTA UN CONNETTORE
ONE CONNECTOR FALL PROTECTION
ELASTIC LANYARD

LONGE ELASTIQUE ANTICHUTE UN
CONNECTEUR

S5
~

At Standard 4= smmm  Qty
27959 CEEN355 2 28 1

CORDINO ELASTICO
ANTICADUTA DUE CONNETTORI
TWO CONNECTORS FALL PROTECTION
ELASTIC LANYARD

LONGE ELASTIQUE ANTICHUTE DEUX
CONNECTEURS

At Standard 4= smmm Qyy

27958 CEEN355 2 28 1

CORDINO ANTICADUTA UN
CONNETTORE

ONE CONNECTOR FALL PROTECTION LANYARD
LONGE ANTICHUTE UN CONNECTEUR

L )

At Standard €=» omm QY
07978 CEEN355 2 105 1

96

REKAP RETRATTILE

10 m CON ASSORBITORE

CE EN 360

10 m RETRACTABLE FALL ARRESTER WITH
ABSORBER

CE EN 360

EQUIPEMENT A RAPPEL AUTOMATIQUE 10 m
AVEC ABSORBEUR CE EN 360

3

At =) Connettore o™= aty

Acciaio
10 Steel/Acier L20 [

DISPOSITIVO RETRATTILE

20 m - CEEN 360

20 m RETRACTABLE FALL ARRESTER - CE
EN 360

EQUIPEMENT A RAPPEL AUTOMATIQUE 20 m
CE EN 360

27908

Tot. & Max
At 4 Connettore EA™ Qty

Alluminio
Aluminium 140 1
Aluminium

DISPOSITIVO RETRATTILE
6 m CE EN 360

6 m RETRACTABLE FALL ARRESTER

CE EN 360

ANTICHUTE A RAPPEL AUTOMATIQUE 6 m
CE EN 360

27918 20

Tot.

At
27947 6

A
Connect "™ Qty

Alluminio
Aluminium/Aluminium 120 1

DISPOSITIVO RETRATTILE
2 m CEEN 360

2 m RETRACTABLE FALL ARRESTER

CE EN 360

ANTICHUTE A RAPPEL AUTOMATIQUE 2 m
CE EN 360

y

Art 4%‘} Connect @™ Qty
27937 2 Jedalo 450 g

Steel/Acier

DISPOSITIVO ANTICADUTA
EASY

EASY FALL PROTECTION EQUIPMENT
EQUIPEMENT ANTICHUTE EASY

g

Art Standard 4%’ IAEM“ Qty
27943 CEEN353-2 15 120 1

DISPOSITIVO ANTICADUTA
APRIBILE

OPENABLE FALL PROTECTION EQUIPMENT
EQUIPEMENT ANTICHUTE OUVRABLE

i
|

Tot. A
H Max

Art Standard nr @ Q.ty
CE

EN 353-2

EN 12841-A

EN 1891-A

27901 15 120 1



BARRE DI ANCORAGGIO
REGOLABILE

ADJUSTABLE ANCHOR BEAMS
BARRES D'ANCRAGE REGLABLES

At Standard Licm L'/em Qiy
07940 CEEN795B 35-124 - 1

27903 CEEN795B 30-127 55 1

LINEA VITA TEMPORANEA
ORIZZONTALE

HORIZONTAL TEMPORARY LIFELINE
LIGNE DE VIE TEMPORAIRE HORIZONTAL

Tot.

Art Standard 4> Qty
27998  CEEN795B 20 1
TRIPODE DI SICUREZZA

SAEETY TRIPOD ]
TREPIED DE SECURITE
l?l

At Standard L/em  L'em  Qiy
07961 CEEN795B 147-229 119-182 1

VERRICELLO DI RECUPERO
PER TRIPODE

RESCUE LIFTING DEVICE FOR TRIPOD
TREUIL DE RECUPERATION POUR TREPIED

At Standard IM':X o Qty
27960 CEEN1496 20 140 1

ANCHORAGE WEBBING

FETTUCCIA DI ANCORAGGIO PIASTRA MOLTIPLICATORE

DI ANCORAGGIO
SANGLE D'ANCRAGE ANCHORING MULTIPLIER PLATE
~ PLAQUE MULTIPLICATEUR D'ANCRAGE

/
Art

N.hole @mm mm Q.ty
27878  8Fori 19 149x86x12 1
Art Standard L/em Q.ty
27957 CEEN79SB 120 1 MOSCHETTONE OVALE
OVAL SNAP HOOK
27951 CEEN795B 160 1 MOUSQUETON OVALE

27879 CEEN795B

FETTUCCIA DI COLLEGAMENTO
CONNECTION WEBBING STRAPS
SANGLE DE CONNEXION

80-130 1

Standard Material Dim.mm Qty

T =

Acciaio
27989 CEEN 362 Steel/ 110x60 10

Art Standard L/em Q.ty Acier
27994  CEEN795B 65 10 27990 CEEN362 Aluminio  111x62 10

Aluminium
ANCORAGGIO PERMANENTE 27945 CEEN362 Aluminium 110x60 10
unn
FISSAGGIO CON RESINA MOSCHETTONE A "D

“D" SHAPED SNAP HOOK
MOUSQUETON EN "D"

U

PERMANENT ANCHORAGE FIXED WITH RESIN
ANCRAGE PERMANENT A FIXATION AVEC
RESINE

Art  Standard Material Qty

27932 %E)SEI'\\I 80 S?e(:l;i:::(;er Art  Standard Material Dim.mm Q.ty
27991 CEEN 362 Sg‘;(l:i:ic(;er 11063 10

ANCORAGGIO PERMANENTE e o

FISSAGGIO MECCANICO 27946 CEEN362 Auminum 110x62 10

PERMANENT ANCHORAGE MECHANICALLY Auminium

FIXED

ANCRAGE PERMANENT A FIXATION MOSCHETTONE A PERA

MECANIQUE PEAR SHAPED SNAP HOOK
MOUSQUETON TRIANGULAIRE

Art Standard Foro Material Q.ty

o 12 Acciaio
EaletEen mm  Steel Acier e

27925

Art  Standard Material Dim.mm Qty

Alluminio
27927 CEEN362 Aluminium
Aluminium

116x73 10
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SAFETY

MAGLIA RAPIDA
QUICK LINK
MAILLON RAPIDE

Art  Standard Material Dimmm Q.ty

CEEN 362  Acciaio

27988 EN 12275  Steel Acier

KIT SOCCORSO DI CALATA E
RECUPERO PER PONTEGGIO
RAPPELLING RESCUE AND RETRIEVAL KIT

FOR SCAFFOLDING

KIT DE SECOURS DE DESCENTE ET

89x47

10

RECUPERATION POUR ECHAFAUDAGE

Art  Standard Max. rescue height Q.ty

27962 CEEN 341 25m

KIT SOCCORSO CALATA 20M
RAPPELLING RESCUE KIT FOR SCAFFOLDING

1

KIT DE SECOURS DE DESCENTE POUR

ECHAFAUDAGE

]

'

Voo
A% -

Art  Standard Max. rescue height Q.ty

27985 CEEN341 25m

DISCENSORE E ASSICURATORE

AUTOBLOCCANTE

DESCENDER AND SELF-LOCKING BLOCK

DESCENSEUR ET ASSUREUR
AUTOBLOQUANT

Art Standard

1

Ropes ﬁ"‘“ Q.ty

CEEN 12841/C 9,9/11

27934 EN 341 mm

98

200

1

MANIGLIA BLOCCANTE
BLOCKING HANDLE
POIGNEE BLOQUANTE

Art Standard Hand Q.ty
27928 CE nfgﬁrs/t;oﬁ
EN 12841/B Sinstra
27929 EN 567 Left/Gauche
CORDA TITANIUM
TITANIUM ROPE
CORDE TITANIUM

Tot

KIT BASIC
BASIC KIT
KIT BASIC

(":I—'

Components At Qty

Art Standard < Qyy
27922 50 1
27923  CEEN1891/A 20 1
27924 10 1

STAFFA DI RISALITA
ASCENT BRACKET .
ETRIER DE REMONTEE

O.—_-g

Art T e Qty
27935 95/150 1
PESO DA LANCIO
ASCENT BRACKET
ETRIER DE REMONTEE
N

Art Peso Q.ty

27875 2509 1

27936

Basic duo 27955 1
Cordino anticaduta un
connettore

one connector fall
protection lanyard
Longe antichute sangle
un connecteur

27948 1

Zaino /Rucksack / sac a dos 1

KIT PLUS

Art

Components At Qty

27969

Airkap 32590 1

Gamma duo 27973 1
Cordino anticaduta 2
connettore

Full protection lanyard
2 connzectors

Longe antichute 2
connecteurs

27906 1

Dispositivo retrattile 2M
Retractable device 2M
Dispositif rétractile 2M

27937 1

Moschettone a ghiera
Locking carabiner
Mousqueton a vis

27989 1

Zaino 1
Rucksack/sac a dos



KIT CON CORDINO DOPPIO KIT PONTEGGIO KIT ANTENNISTI

KIT WITH DOUBLE LANYARD SCAFFOLDING KIT AERIAL INSTALLER KIT
KIT AVEC LONGE DOUBLE KIT ECHAFAUDAGE KIT ANTENNISTES
% + + |+ - i
{ ﬁ
\/n
&
I -
_n
+ + ] +
Art Components Art . Art mponent: Art
P oy Art Components Q.ty Components
Airk 32590 1
irkap Atk 32590 ] Airkap 32590 1
Basic d 27955 1 Bi
asic duo Basic duo 27955 | 1 eta 3 27974 A1
Cordino anticaduta 2 i . Dispositivo retrattile 2M
— connettore Eggrl]lgtctloar:nﬂcaduta un Retractable device 2M 27937 1
Full protection I: d Dispositif réctractile 2M
2"00’,’,2";3,}2" VAT 27906 1 27970 Fall protection webbing  y7048 1 EACTNCHCE
Longe antichute 2 one connector 0g1p7 Fettuccia ancoraggio
connecteurs Longe antichute sangle Anchorage webbing 27952 1
un connecteur Longe d'ancrage
Zaino 1 . .
Rucksack/sac a dos Zaino . 1 Moschettone a ghiera
Rucksack/sac a dos Locking carabiner 27989 1
Mousqueton a vis
KIT PIANI INCLINATI E LAVORI ' i1 SICUREZZA CARPENTERIA 1
Rucksack/sac a dos

IN VERTICALE PLUS
INCLINED SURFACE AND VERTICAL WORK

KIT PLUS

KIT PLANS INCLINES ET TRAVAUX A LA

VERTICALE PLUS

Q.
°
!

N

Art Components

+§h +

At Qty

Airkap

Beta 3

Dispositivo retrattile 10M

Retractable device 10M
Dispositif rétractile 10M

Fettuccia ancoraggio
Anchorage webbing
Longe d'ancrage

99126

Moschettone a ghiera
Locking carabiner
Mousqueton a vis

Zaino
Rucksack/ac a dos

32590 1
27974 1

27939 1

27952 1

27989 1

SAFETY KIT FOR CARPENTRY WORK
KIT DE SECURITE POUR TRAVAUX DE
CHARPENTERIE

Art

Components

+ T

S92

Airkap
Beta 3

Fettuccia elastica antic.
2 connettori

Elastic fall protection
webbing with 2 connect
Longe elastique
antichute 2 connecteurs

27958

Fettuccia di collega-
mento
Connection webbing
straps
Longe de connexion

27994

Moschettone a ghiera
Locking carabiner
Mousqueton a vis

27989

Linea vita temporanea
orizzontale

Horizontal temporary
lifeline

Ligne de vie temporaire
horizontale

27998

Zaino
Rucksack/Sac a dos

KIT PIANI INCLINATI E LAVORI
IN VERTICALE
INCLINED SURFACE AND VERTICAL WORK
KIT PLANS INCLINES ET TRAVAUX A LA

VERTICALE

-+

[

12

|

Q.ty

Art

Components

Art

99125

Airkap
Beta 3

Dispositivo

anticaduta apribile
Openable fall protection
device

Dispositif antichute
ouvrable

Fettuccia ancoraggio
Anchorage webbing
Longe d'ancrage

Zaino
Rucksack/sac a dos

32590
27974

27984

27952

1
1
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KIT GREEN LADDER

Y

KIT SICUREZZA STRUTTURE

METALLICHE

SAFETY KIT FOR WORK ON METAL
STRUCTURES

KIT DE SECURITE POUR TRAVAUX SUR
STRUCTURES METALLIQUES

KIT GREEN ROPE

== $ +
: A

SAFETY

Art Components At Qty . + + \”!\ + E +
Airkap 32590 1 E F
Alfa5 27975 1 = E F G
Fettuccia elastica antic. 2 Img Components At Qly
connettori Casco Airkap / Airka
Elastic fall protection A Helmet / (;a's’q,,e A,‘r[fap 32590 1
webbing with 2 con- 27958 1
nectors Imbracatura Combi /
Longe elastique B Combi Harness / Hamais 27905 1
99128 antichute 2 connecteurs Combi
Cordino posiz. reg. Corda Titanium 50 mt
con bloccaggio c / Titanium rope 50 mt 27922 1
Adjustable positioning 27956 1 / Corde Titanium de 50
lifeline with block system métres
Longe d'emplacement
reglable avec blocage Dispositivo anticaduta
apribile / Fall arrest de-
Zaino 27996 1 D vice that can be opened 27984 1
Rucksack/sac a dos / Dispositif antichute qui
peut étre ouvert
) Img Components Art Q.ty
Moschettone a ghiera 23
E kN / Ring nut snap hook 27945 ) Casco Vertikap / Ver-
KlT G R EEN PLATFOR M 23 kN / Mousqueton & A tikap Helmet / Casque 32590 1
vis 23kN Vertikap
Peso per sagolino (250 Imbracatura Alfa 5
/ F ar) / Weight for rope line 27875 1 B / Alfa 5 Harness / 27975/976 1
N N (250 gr) / Poids pour Hamais Alfa 5
1 F w ligne corde (250 gr) _
+ { (N Corda Titanium 50 mt
+ G Zaino / Rucksac / Sac a dos 1 c / Titanium rope 50 mt 27922 2
/ Corde Titanium de 50
/ métres
A
Dispositivo anticaduta
apribile / Fall arrest
device that can be
B D opened / Dispositif 27984 1
antichute qui peut étre
. + ouvert
> Moschettone a ghiera
23 kN / Ring nut snap
E hoolg 2.3 kN / Mousque- 27945 2
D 7 E F ton & vis 23kN
Maniglia bloccante
per risalita / Blocking 27928 (dx)
F handle for ascent / 1
Img Components At Qty Poignée bloquante pour 27929 (8¥)
Casco Airkap / Airkap remontée
R Helmet / Casque Airkap 32590 1 Staffa di risalita /
Imbracatura Easy / Easy G Ascent bracket / Etrier 27935 1
B Harness / Hamais Easy 27887 1 de remontée
Cordino di posizionameto gr?qrgmg :j;gpg:ibziil‘én/'
bil bit
e e H  Adustable positoning 27956 1
c | Adjustable positioning 27902 1
lanyard with absorber / lagy ard/ L”’;g“'f ‘ﬁ;"'
Longe de positionnement sitionnement regiaole
réglable avec absorbeur Discensore autobloc-
Dispositivo retrattile 2m | e e locking|de 27934 1
b I Retractable fall artester  y7q57 4 scender / Descenseur
2m / Equipement & autobloquant
rappel automatique 2m Peso per sagalino
: (250 gr) / Weight for
mﬁcgﬁ":&i’?gf,ﬁﬁ L ropeline (250 gr)/ 27875 1
E 5 27945 1 Poids pour ligne corde
23 kN / Mousqueton a
vis 23kN (250 g1)
Zai Zaino
F H?llglt()sac /Sac 4 dos 1 M Rucksac / Sac a dos L
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GANCIO PORTA OGGETTI
TOOL HOLDER HOOK
CROCHET PORTE-0BJETS

PROTEZIONE TESTA
HEAD PROTECTION

PROTECTION TETE

VERTIKAP

AIRKAP

Art Q.ty
27963 1
Art  Color ﬁl Size Standard Q.ty
GUAINA DI PROTEZIONE PER 2500 [ 0 1
CORDE 32591 378  55-65 1
PROTECTIVE SHEATH FOR ROPES - g EN 397 1
55-65
GAINE DE PROTECTION POUR CORDES at | Color Size Standard Qty
_ 31266 [ 340 s : 92503 78 | 55 !
/ LA gy Rt 1 ACCESSORI OPZIONALI PER
340 54-61 1
31289 - 340 54-61 1 CASCO AIRKAP
At oty CUFFIE ANTIRUMORE
27921 1 VISIERA HEADPHONES
VISOR CASQUE ANTIBRUIT
VISIERE
ZAINO PORTA ATTREZZI S -
RUCKSACK
SAC A DOS
Art Standard Color Q.ty
27884 ' . 1
Art Standard SNR Q.
COPPIA DI TAPPI AURICOLARI y
PAIR OF EAR PLUGS 32595  EN352-1 24 dB 1
PAIRE DE BOUCHONS D'OREILLE
VISIERA
VISOR
Ar oy VISIERE P
27996 1 1
Art Standard SNR Q.ty
28003  EN352-2 21d8 1
VISIERA A RETE METALLICA
METAL MESH V|SQR ’ Art Standard Color Q.ty
VISIERE GRILLAGEE EN METAL 32596 EN166 Transparent 1

_—-“-\

7

Art Standard Q

Desciption

y

Kit supporto cuffie e visiera
arete / Earmuffs and mesh
27880  visor support kit / Kit support
casque anti-bruit et visiere
grillagee

Visor / Visor / Visiére

27885 EN 1731

1

101




SAFETY

PROKAP CASCO PER CANTIERE
WORKSITE HELMET PROTEZIONE OCCHI

CASQUE DE CHANTIER EYES PROTECTION
PROTECTION OCULAIRE

TARGET

At Color FR Size Standard Q.ty

32561 380 51-63 1 At Standard Color g Qty
32562- 380 51-63 EN397 1 28500  EN397 - 380 1
32563 380 5163 1 28501  EN397 380 1
I:I 28502  EN397 380 1
ACCESSORI OPZIONALI PER
CASCO PROKAP ACCESSORI OPZIONALI PER Art Standard  Color _ Qty
CUFFIE ANTIRUMORE CASCHI UNIVERSALE 31253 EN166-EN170 \_[ 1
HEADPHONES PORTA BADGE POCKET

CASQUE ANTIBRUIT BADGE HOLDER
> PORTE-BADGE

Art Standard Color Q.ty
o Art Dim. mm Q.ty 31254  EN166-EN170 1
Art Standard SNR Q.ty 08464 93460 1
28504 EN 352-1 42 dB 1 BL|NK SMOKE
CAPPELLINO ANTIURTO
SHOCKPROOF CAP

CASQUETTE ANTI-HEURT

—

Art Standard Color Qty
At Color Sizecm f@ Standard 31256 EN166EN 172 1
28499 - 55-66 150  EN812 BLINK

28459- 55-66 150  EN 812

28458 5566 150  EN812 m

Art Standard Color Qty

22z EN 166 1
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PROTECT FACE

\ -
T ’ﬁ‘
Art Standard Color Q.ty
28119  EN166-EN170 1
Art Standard Q.ty
COMBI 32560 EN 166 1
R NET
N
\I
o
v
Art Standard Color Qty
28160 EN166-EN170 1
RAC'NG Art Standard Q.ty

32565 EN 1731 1

Art Standard Color Qty
28173  EN166EN 170 1
SLALOM

Art Standard Color Q.ty

28116 EN 166 1
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PROTEZIONE UDITO SILVER 21 - EN 352-2 PROTEZIONE VIE

EAR PROTECTION RESPIRATORIE

DUST PROTECTION FACE MASK
PROTECTION VOIES
RESPIRATOIRES

PROTECTION AUDITIVE

SILVER TRONIC - EN 352-1, EN
352-4, EN 352-6 At Standard  Protection  Q.y

28101  EN352-2 21 dB 1

TWIN FLY

HOOD - £n 352-2

Art Standard Protection  Q.ty

EN 352-1
32574 EN352-4 27dB 1 Art Description ~ Standard Q.ty
EN 352-6
Art Standard  Protection Q. Maschera / Mask
ty 31271 / Masque EN 140 1
SILVER 32 - EN 352-1 28105  EN352-2 1 Mascheras2
20 PCS 27 dB filtri ABEK1P3 R /
Tappi di ricambio / - Mask+2 filters
32573 Spare eaplugs / 31279 EN 14387
Bouchons d'oreilles ABEK1P3 B/
' \ de rechang Masque+2 filtres
\ ABEK1P3 R
CORD EN - 352-2 Maschera+2 filtri
) A1P2 R / Mask+2
| 31277 filters ATP2 R EN 14387
;R / Masque-+2

At Standard  Protection  Q.y (eI

Maschera+2 filtri
28096 EN 352-1 32dB 1

P3 R/ Mask+2
31278 filters P3R/ EN 143
M 2 fil
TEKNO COMPACT - EN 352-1
Art Standard Protection  Q.ty
28111 EN 352-2 36 dB 5 F"'TRI ABEK1 P3 R
ABEK1P3R FILTERS
\ PLUG EN - 352-2 FILTRES ABEK1PBR
b |

Art Standard  Protection  Q.ty

31252  EN352-1 29 dB 1

1 OUU Art Standard v Q.ty
Pairs

>
mfl SILVER 27 - EN 352-1
L 31281 EN14387 Max 50xTLV 1
&
Art Standard Protection  Q.ty
870 s 5 FILTRI A1P2 R
28184 100 A1P2 R FILTERS
FILTRES A1P2 R
Art Standard  Protection  Q.ty CORD EC'2001C EN - 352-2

28103  EN352-1 27 dB 1

ey T Sio; p—
SILVER 24 - EN 352-1 N
TV aty

Art Standard

31268  EN 14387 Max 10xTLV 1

=

Art Standard Protection  Q.ty Art Standard Protection  Q.ty
28102  EN352-1 24 dB 1 32572  EN352-2 320B 1
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FILTRIP3 R
P3 R FILTERS
FILTRES P3 R

o= i

Art Standard Tw Qty
31269 EN 143 - 1
MASCHERINA FFP3
MASK FFP3
MASQUE FFP3

Az RN

Art Description Tw Standard

PROTEZIONE MANI
HAND PROTECTION

PROTECTION MAINS

Lavori pesanti / Heavy work
Travaux lourds

IMPACT EVO

Art  Standard Test Size Q.ty

SUPER CUT

Art  Standard Test Size  Qty

Confezione 5 pz Max EN
32582 Pack 5 pcs 1507y 149:2001
Paquet 5 pcs X +A1:2009

MASCHERINA FFP2
MASK FFP2
MASQUE FFP2

Art Description TLV  Standard

Confezione 10 pz
32568  Pack 10 pes

Paquet 10 pcs  12XTLV 14959001
i Max  +A1:2009
32569 Blister 3 pz 12xTLV
MASCHERINA FFP2
MASK FFP2
MASQUE FFP2

Art Description TV Standard

27746 9 12
27747  EN383  3131XP 10 12

27748 1 12

BUILDER EVO

Art  Standard Test Size Qty

27726 9 12
EN388  4X44F
27727 10 12
POWER CUT

Art  Standard  Test Size  Q.ty

. Max
32581 Blister 5 pz Py

27755 9 12
27756  EN388 2121X 10 12

27757 11 12

CARPENTER EVO

GREEN
&
S@

Art  Standard Test Size Qty

27745 8 12
27714 EN388 4X44C 9 12

27715 10 12

BLADE

Art  Standard Test  Size Q.ty

27750 9 12
27751  EN388  2121X 10 12

27752 1 12

28071 9 12
EN 388 4X43C
28072 10 12
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SAFETY

PROTEZIONE MANI THIN TOUCH TILER TOP
HAND PROTECTION
PROTECTION MAINS

Lavori di manutenzione generale
General maintenance work
Travaux de manutention généerale

DOTS
Art Standard Test Size Qity Art Standard Test Size Q.ty
28059 9 12
28042 7| EN388  2131X
98054 8 1 28060 10 12
Q@c\lem
@ 08055 EN388 412X 9 12 BLUE LATEX
28056 10 12
Art  Standard Test Size Q.ty 28043 11 12
27722 8 12
SUPERGRIP

28032  EN388 4121X 9 12

28033 10 12
ALL BLACK
Art  Standard Test Size Qty
27707 9 12
EN 388 2131X
27708 10 12
At Standard  Test  Size Qty BLUE WINTER

28158 9 12
28154 10 12
At Standard  Test  Si b EN388 214X
andar es ize Qty 97743 " 12
27703 9 12
EN 388 4121X 27744 12 12
27704 10 12
EASY GRIP G
BASIC TOUCH COLDPROOF
Art Standard Test Size Q.ty
27709 9 12
20710 gnggs 4zax 10 12
o713 NS 22 g
27742 12 12

Art  Standard Test Size Q.ty
28088 9 12

Art  Standard Test Size Color Q.ty

27740 7 12
28090  EN388 421X 10 12

28020 8 12
28089 1 12

28022 9 12

28023 EN388 3131X 10 12

28021 11 12

28082 9 12
F
28086 10 | 12
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TILER TOP WINTER VELVET RED

w

COLDPROOF

Art  Standard  Test Size  Q.ty

27716 EN 388 2242X 9 12 Art Standard  Test Size Qty
27717 ENS11 el 10 12 28075 EN 388 3244X 10 12
WINTER DRIVER

" \I
— COLDPROOF
—

Art  Standard Test Size Q.ty

Art  Standard  Test Size Q.ty

28048 9 12

28049  EN388 2121X 10 12

28038 8 12

28057 9 12

28035 uwoie 08144  EN388 3143 10 12

ROSE 28039 TR

27741 12 12
DRIVER COMBI

Art  Standard  Test Size Qty

27711 9 12
EN 388 3121X
21712 10 12

Art Standard  Test Size Qty

BLASTER 27700 9 1

27701 EN 388 3143X 10 12

27702 i 12

Art  Standard  Test Size Qty
28097  EN388 4144X 10 12

PROTEZIONE MANI
HAND PROTECTION
PROTECTION MAINS

Lavori di precisione
Precision work
Travaux de precision

NEW GRIP

Art Standard Test  Size Qty

28036 9 12
EN 388 3131X

28037 10 12

POWER GRIP

Art  Standard Test Size Color Q.ty

28011 9 12
28012 10 12
28013 9 12
EN388  2121X
28014 10 12
28016 9 12
28017 10 12
TOP FLEX

Art  Standard  Test Size Qty

28080 9 12
EN 388 4121X
28081 10 12
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SAFETY

SKIN

HAND PROTECTION L |
PROTECTION MAINS \<

Lavori con agenti chimici
Working with chemical agents
Travaux avec agents chimiques

PROTEZIONE MANI l |

GREEN
&°

*@ TOP RUBBER

Art Standard  Test Size Q.ty Art Standard Size Q.ty

27738 8 12 80128 EN 420 8 12
28026 9 12
EN388  3121X
28027 10 12 VINILE
27739 11 12
SK'N WHlTE Art  Standard Test Size Qty
A z‘ 27705 Em igg 3181X 9 12
y o7\ & 27706 EN374 0 12
) j SUPER PVC
L BN
é,\x‘-&““” At Standard Size Qty
| ) 1 ‘E@ ’ 28053  EN374 - 100
oty CHEMICAL

Art Standard  Test Size

27724 9 12
EN 388 3121X
27725 10 12
GLASS Art Standard  Test Size Qty
_ EN 388
28159 N3z 412X 10 12
NEOPRENE

Art Standard Test Size Qty

EN 388 3101X

ENISO 374-
5:2016
80129 12
EN ISO 374-
1:2016 AJKL-
+A1_2018/ POT
Type A

Art Standard Size Q.ty
28091 EN 420 10 12

Art Standard  Test Size Qty

EN 374
EN 388

28150 10 12
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LIGHT NITRILE - 100 PZ

PROTEZIONE MANI
HAND PROTECTION
PROTECTION MAINS

Multi Pack

POWER CUT - 3 PZ

Art Standard Size Q.ty
27731 EN 374 L 100

27732 EN 374 XL 100

IS @i

SUPER GRIP NITRILE - 50 PZ

Art  Standard Size Test Qty

27718 09 10
EN 388 4X44C

27719 10 10
BASIC TOUCH - 12 PZ

Art Standard Size Q.ty
27736 EN 374 L 50

27737 EN 374 XL 50

Art  Standard Size Test Q.ty

EASY GRIP - 6 PZ

%
EHEREFH

Art  Standard Test Size Qty

89163 9 10
EN 388 3131X

89164 10 10

SKIN - 12 PZ

E
R

89026 10 10
EN 388 4121X

89265 09 10

DRIVER COMBY - 3 PZ

Art  Standard Size Test Q.ty

BE X
Art  Standard Test Size Q.ty
89003 9 10
EN 388 3121X
89004 10 10

SKIN WHITE - 6 PZ

()

Art Standard Test Size Qty

89317 09 10
EN 388 3143X

89318 10 10

89257 7 10
89258  EN388 3121X 9 10
89014 10 10
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SAFETY

PROTEZIONE CORPO
BODY PROTECTION

PROTECTION CORPS

SOVRASCARPE BASIC 50 PZ
OVER SHOES BASIC
SURCHAUSSURES BASIC

GINOCCHIERE IN POLIESTERE
/SBR

POLYESTER/SBR KNEEPADS
GENOUILLERE EN POLYESTER/SBR

ONE WAY
Art Fabric Pcs for box
49101 pp 50 Art Material Standard Q.ty
o5p51  Polyester 14401E-goo4+ 1
SOVRASCARPE TOP 50 PZ SBR A:2010
OVER SHOES TOP
SURCHAUSSURES TOP GINOCCH'ERE PU
' PU KNEEPADS
GENOUILLERES EN PU
Art fabric Size  Standard
28190 L
Polipropilene
28191 Palypmpylgne XL El\f21031%88
28192 rovpropyene XXL Art Fabric Pcs for box
42102 PP + CPE 50
CAT Il
Art Material Standard Q.ty
y FASCIA ELASTICA LOMBARE =
f LUMBAR ELASTIC BELT 25250 PU 14401:2004+ 1
¥ CEINTURE ELASTIQUE LOMBAIRE AT:2010
| GINOCCHIERE PU
A PU KNEEPADS
\ GENOUILLERES EN PU
i
Art fabri Si Standard
abric ize andart At xS 2 oy
SO0 . EN 13982
36091 Polipropilene XL 1-2004 25268 105 cm 1
Polypropylene EN13034:2005
Polypropyléne +A1:2009
36092 XXL EN;})‘:%‘& Art Material Standard  Q.ty
EN
25241 PU 14401:2004+ 1
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GINOCCHIERA PER PANTALONE
KNEE PADS FOR TROUSERS
GONOUILLERE POUR PANTALON

Art Materiale Q.ty
25257 PU 1




PRONTO SOCCORSO
FIRST AID

PREMIERS SECOURS

VALIGETTA PRONTO
SOCCORSO "ALL 2"
FIRST AID CASE "ALL 2"

COFFRET DE PREMIERS SECOURS "ALL 2"

Art Dimension Q.ty

27966 250x190x90 mm 1

ARMADIETTO PRONTO
SOCCORSO "ALL 2"
FIRST AID CABINET "ALL 2"
ARMOIRE A PHARMACIE "ALL 2"

Art Material Dimension  Q.ty
27968 Metalometal o' OO0
27893  Plastica/Plastic 37°Xr3n°rg"14° 1
VALIGETTA PRONTO
SOCCORSO "ALL 1"

FIRST AID CASE "ALL 1"
COFFRET DE PREMIERS SECOURS "ALL 1"

Art Dimension Q.ty

27965 390x270x135 mm 1

KIT RICAMBIO
REPLACEMENT KIT
KIT REMPLACEMENT

Art Q.ty
27892 ALL 2 1
27909 ALL1 1

KIT PRIMO SOCCORSO
FIRST AID KIT
KIT PREMIERS SECOURS

IGIENIZZANTI
CLEANSERS

NETTOYANTS

Art Dimension Q.ty
27964 160x135x65 mm 1
ICE SPRAY
S spur
8
"'ﬁ"
Art Cont Q.ty
27890 200 ml 1
ICE PACK

Art Cont Q.ty

27891 230 gr 1

GEL
P
.. ~. . 3
- — s
! o e
Art o o
31258 . —
32550 1000 »
32551 5000 )
POCKET GEL
2,
Art o o
31261 25 -
MULTIGEN
—
e
]
Art o o
31998 - ”
31999 5000 )
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POWER
TOOLS

TAGLIO CON MACCHINE PORTATILI TAGLIO ASFALTOE CEMENTO /
CUT WITH PORTABLE MACHINES ASPHALT AND CONCRETE CUTTING /
COUPE AVEC MACHINES PORTABLES COUPE DE L'ASPHALTE ET DU BETON
- DISCHI DIAMANTATI 113 - DISCHI DIAMANTATI
Diamond blades / Disques diamantés Diamond blades / Disques diamantés
- DISCHI ABRASIV ' 15 ELETTROUTENSILI/ELECTRICAL TOOLS
Abrasive blades / Ponceuses et accessoires OUTI LS ELECTRIQ U ES
FRESE DIAMANTATE/ DIAMOND 116 e
CUTTERS/ FRAISES DIAMANTEES Mixers / Mélangeurs
LEVIGATURA / SANDING / PONGAGE : ﬁiﬁiﬁggg%wwims
S "6 CAROTAGGIO/CORE DRILLING/
- SCARIFICATRICE E PLATORELLI 118 CAROTTAGE
Grinding machine and grinding cups / Ponceuses et plateaux de - CAROTATRICI
surfagage Core drills / Carotteuses
TAGLIO PIASTRELLE / TILE SAWS CUTTING - TELAI
/COUPE AVEC SCIES DE CARRELAGE oz Gl Bl Lol
- DISCHI DIAMANTATI E TAGLIAPIASTRELLE 119 - ASPIRATORE
Diamond blades and tile cutters / Disques diamantés et scie Vacuum cleaner / Aspirateur
électrique pour carrlage - FORETTI
TRONCATURA/CUTTING OFF/ core ois £Forets
TRONCONNAGE
120

- DISCHI DIAMANTATI

Diamond blades / Disques diamantés

TIPOLOGIA MATERIALI / MATERIALS TYPE / TYPE DE MATERIAUX

USO UNIVERSALE / UNIVERSAL USE / USAGE UNIVERSEL

CEMENTO - ABRASIVI - REFRATTARI / CEMENT - ABRASIVES - REFRACTORIES / CIMENT - ABRASIFS - REFRACTAIRES

GRANITO - PIETRA / GRANITE - STONE / GRANIT - PIERRE

CERAMICA - GRES PORCELLANATO - MARMO / CERAMIC - PORCELAIN STONEWARE - MARBLE / CERAMIQUE - GRES CERAMIQUE - MARBRE
I FERRO - GHISA - LEGNO - PLASTICA - PVC / IRON - CAST IRON - WOOD - PLASTIC - PVC / FER - FONTE - BOIS - PLASTIQUE - PVC

MULTIUSO / MULTIUSE / MULTI PERFORMANCES

CEMENTO STAGIONATO PER PAVIMENTAZIONE / SEASONED CEMENT FOR FLOORING / CIMENT ASSAISONNE POUR PLANCHER

ASFALTO - ABRASIVI / ASPHALT - ABRASIVES / ASPHALT - ABRASIFS

121
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122

123

125

125
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TAGLIO CON MACCHINE [lamhadasn B DS 200

PORTATILI

CUT WITH PORTABLE MACHINES

COUPE AVEC MACHINES

PORTABLES

Dischi diamantati

D’:amond blades ; Art @mm ® mm Q.ty Art @mm ® mm Q.ty

Dlsques diamantes 54050 115 22,2 1 54160 115 22,2 1
- DS 1 00 T 54051 230 22,2 1 54166 125 22,2 1

B ZENITH F-TG st m2
JBO%E  mEPOWER PRO

®eae

Art @ mm ® mm Q.ty

54335 115 222 1 Art gmm ©@mm  Qly
94337 125 222 1 54786 230 22,2 1
54336 230 22,2 1
Il WHISPER
Il TORNADO
e : —~ ]
W N
[ .
) \J
- N
© \4
o ’
Art @mm ® mm Q.ty L B‘"
54010 115 222 1 S
Art @mm ® mm Qty
54011 230 22,2 1
Art omm ®mm Q.ty 54270 230 22,2 1
W DS 145T Rl e L

BEDS30T Il FLASH

Art g mm ® mm Q.ty
Art @mm ® mm Q.ty

115 22,2 1
54110 115 22 : 2302

230 22,2
54111 230 22,2 1 oo017

B SPRINTER -_X'BLA

i

e
-

éﬁagﬁ wﬁm”{€
Art gmm ®@mm  Qly “ ’m ‘ﬂﬁf
54059 115 22 i
Art ® X
54060 230 22 : omm mm___Ql 54305

54140 115 222 1

54141 230 22,2 1

POWER TOOLS



C EVOLUTION

stdenr | o

Il MATRIX 4 MATIC EVOLUTION ' S ZENITH F-SONI B MASTER CUT

Art ® .
Art @ mm ®mm Qty @mm mm Qty

54550 115 22,2 1
54304 230 222 1 Art omm ®© mm Q.ty
54551 230 RIF 22,2 1
M ATR'X 54349 230 22,2 1

I ZENITH F-LGS-SIL B THIN CUT

D
V= Zen:th
Art omm ® mm Q.ty :IITFE%-MJLUG\' Art omm ® mm Q.ty
54300 115 2.2 1 SICSOT | 500 15 22,2 1
54301 230 22,2 1 Art gmm ® mm Qty 54399 125 22,2 1
B METAL MAX a0 Em ] =2 ]

N JC 200 ZL

m

TEEH RS LOEY

Art @ mm ® mm Q.ty

Art o mm ® mm Q.ty

Art @ mm ©® mm Q.ty

iaslll 22 1 54216 115RF 22 1
54577 230 222 ] 54320 115 22,2 1
54575 125 222 1 54330 125 222 1 N JET RF
54321 230 222 1 . .
Bl ZENITH F-LCB

B JC 180 R/F

Art @ mm ®© mm Q.ty

54500  115R/F 22,2 1
Art @ mm ® mm Q.ty 54502  230R/F 22,2 1
Art omm ®© mm Q.ty
54340 115 22,2 1
54475  115RF 22,2 1
54341 125 22,2 1 - RAZOR GRES
54476 230RF 22,2 1
54342 230 22,2 1
B JC 190
I ZENITH F-DUO

%)
—
o
S
l—
o
L
—
o
o

Art @ mm ® mm Q.ty

54385  115R/F 22,2 1
Art o mm ® mm Q.ty

54360 115 RF 22,2 1

54386 85 R/F 22,2 1

54343 230 22,2 1 54361 230 RF 222 1




B MASTER FINISH PRO

Yacwm
Art @mm ® mm Q.ty
54560 115 22,2 1
54561 125 222 1
54562 180 222 1
54563 230 22,2 1

Bl FISSURE MASTER

=)

Art o mm ® mm Q.ty
54308 125 22,2 1

Il EXPERT

Art gmm ® mm Q.ty
54835 115 22,2 1
54836 125 22,2 1
54837 230RF 22,2 1

Il ZENITH GM-BB

T

/;\
@ SCANALATURA :%%Q.:.EQ
GROOVING
-w RAINURE
Art o mm ® mm Q.ty

54430 125 22,2 1
54431 150 22,2 1
54432 180 22,2 1

TAGLIO CON MACCHINE
PORTATILI

CUT WITH PORTABLE
MACHINES

COUPE AVEC MACHINES

PORTABLES

Dischi abrasivi
Abrasive discs
Disques abrasifs

DISCO DA TAGLIO MATERIALI
FERROSI

METAL ABRASIVE DISC

DISQUE ABRASIF METAL

Art omm —:mm Q.ty
26300 115 3,2 50
26301 115 1,6 100
26302 115 1 12
26310 230 32 50
26311 230 2 50

DISCO DA TAGLIO MATERIALI
EDILI

BUILDING MATERIAL ABRASIVE DISC
DISQUE ABRASIF MATERIAUX DE CON-
STRUCTION

Art @ mm —mm Q.ty
26305 115 3,2 50
26306 115 1,6 25
26320 230 32 50
26321 230 2 50

DISCO ABRASIVO DA SBAVO
METAL ABRASIVE DISC
DISQUE ABRASIF METAL

Art omm —:mm Qty
26350 115 7 25
26360 230 7 25

DISCO ABRASIVO SEMIRIGIDO
SEMI-RIGID ABRASIVE DISC
DISQUE ABRASIF SEMI-RIGIDE

Art omm —mm Qty
26303 115 - 25
26304 180 - 25

DISCO LAMELLARE
LAMELLAR DISC
DISQUE LAMELLAIRE

Art @ mm Grana Q.ty
26342  115/40 40 25
26343 115/60 60 25
26344 115/80 80 25

DISCO PULITORE
CLEANER DISC
DISQUE NETTOYEUR

Art omm

26340 115 - 10
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FRESE DIAMANTATE
DIAMOND CUTTERS

FRAISES DIAMANTEES

B FINGER

&
~

Altezza/
Art mm height/ Q.ty
hauteur
54990 6 50 Attacco !
54991 20 50 M4
¥ TYPHOON

Q
At oty
54994 015 1
Attacco
54995 535  fhe 1
54996 35-75 1

DUSTER PRO

Art +(0)e Qty

57092 115/125 1
57093 230 1

LEVIGATURA
SANDING
PONGAGE

Levigatrici e accessori
Sanders and accessories
Ponceuses et accessoires

KSWB 400

EEYELT
JLETS 5]

Art Description Qty

KSW 750

Art Description

Qty

Potenza
Power 400 w
Puissance

Voltaggio

Tension/Tension 230V 50 Hz

Velocita

Speed 900-2100 min
57101 Vitesse 1

@ Max disco
@ Max blade 210 mm
@ Max disque

Peso Kg

Weight Kg 3,2
Poids Kg

KSW 850

Potenza
Power 750 w
Puissance

Voltaggio

Tension/Tension 230V 50 Hz

Velocita g
Speed 1000 -21 00
57100 Vitesse i

@ Max disco
@ Max blade 225 mm
@ Max disque

Peso Kg

Weight Kg 41
Poids Kg

KOSB 350

BAYER]
ILE S 5]

Art Description

Qty

Art Description Qty

Potenza
Power 850 w
Puissance
Voltaggio
Tension/Tension 230V 50 Hz
Il 1500-2500
Speed h

57102 wl‘;esse iy 1
@ Max disco
0 Max blade 176-180 mm
0 Max disque
Peso Kg
Weight Kg 41

Poids Kg

Potenza
Power 350 w
Puissance

Voltaggio
Tension/Tension 230V 50 Hz

Velocita 4000-10000
Speed i
57103 Vitesse min

@ Max disco
@ Max blade 150 mm
0 Max disque

Peso Kg
Weight Kg 1,7
Poids Kg



DISCHI ABRASIVI A STRAPPO | DISCO ABRASIVO RETICOLARE

10 PCS A STRAPPO 10 PCS

HOOK AND LOOP ABRASIVE DISC 10 PCS HOOK AND LOOP MESH ABRASIVE DISC 10 PCS

ABRASIF AUTO-AGRIPPANT 10 PCS DISQUE ABRASIF MAILLE AUTO-AGRIPPANT 10
PCS

Art @ mm Grit size Art @mm Grit size
25690 225 80 25705 225 80
25691 225 100 25706 225 120
25692 225 120 25707 225 180
25693 225 180 25708 225 240
25694 225 240

Art o mm Grit size

25695 180 80

25696 180 100

25697 180 120

25698 180 180

25699 180 240 Art omm
25713 223
25714 210-h.15mm

DISCHI ABRASIVI RETICOLARI

A STRAPPO 10 PCS
Art 2 mm Grit size HOOK AND LOOP MESH ABRASIVE DISCS 10 PCS
25700 150 30 DISQUES ABRASIFS MAILLE AUTO-AGRIPPANTS
10 PCS
25701 150 100
25702 150 120
25703 150 180
25704 150 240
Art omm Grit size
25715 180 80
25716 180 120
25717 180 180
25718 180 240
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LEVIGATURA
SANDING
LISSAGE

Scarificatrice e platorelli
Grinding machine and grinding cups
Ponceuses et plateaux de surfacage

KCG 150

Art Description Q.ty
Potenza
Power 1500W
Puissance
Voltaggio
Tension/Tension 220 ~ 50 Hz

Nr. giri a vuoto
Empty rotation
speed

Vitesse de
rotation a vide

2500 4500
rpm

0 Max 125 mm

Profondita
regolabile di
57039 fresatura V 1
Miling depth
Profondeur
réglable

Protezione

sovraccarico

Overload Vv
protection

Protetion contre

la surcarge

Soft Start 4
Peso

Weight 5,3 Kg
Poids

B GW-DRE-BG

Art @ mm ®mm Qty
54595 115 22,2 1
54594 125 22,2 1
54593 180 222 1

Il GW-DR-BG I CUTTING - GRINDING

Art gmm © mm Qty Art & mm ®mm Oty
54585 100 222 1 54307 125 222 1
54586 125 22,2 1
54587 180 ns | 1 B GW-T-SPECIAL-BG

ey

Art @ mm ® mm Q.ty
Art omm ®mm oty 54580 100 22,2 1
54597 115 22,2 1 I SHARK
54598 125 22,2 1
54599 180 22,2 1

Il EXTREME

; . Vacuum
) Art @mm @mm  Qty
54653 115 22,2 1
Y
Zenith 9465 180 222 1
EDTEEINEI_UG\'
Art @mm @mm Qty I GW-PCD
54555 125 22,2 1
54556 180 22,2 1
B HUMMER

Art @ mm ® mm Q.ty
54589 125 22,2 1
Il DOT CUP

FG@RGED

Art @ mm ® mm Q.ty
54645 100 22,2 1
54646 125 22,2 1
54647 180 222 1

54992 125 22,2 1



B JOLLY

B PERFECT EDGE 45°

TAGLIO PIASTRELLE
TILERS CUTTING
COUPE DE CARREAUX

Dischi diamantati e tagliapiastrelle
Diamond blades and tile cutters

Disques diamantés et scie électri-
que a carrelage At___omm ©mm QY

Art omm ® mm Q.ty 54486 180 254 1
54557 100 M14 1 B JC 190 54487 200 25,4 1
54488 230 25,4 1
54489 250 254 1

BN DUPLEX

Art @ mm © mm Q.ty

54363 150 25,4 1
Wacuum | 54364 180 254 1

Art omm ® mm Q.ty

At omm  @mm  Ql B GRAFITE GRES

Art @ mm ® mm Q.ty

54480 180 25,4 1
54481 200 25,4 1
54482 230 254 1
54483 250 25,4 1
54484 300 25,4 1
54485 350 25,4 1
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B FORGED EXTREME

B DS 2300

TRONCATURA
CUTTING OFF
TRONGONNAGE

Dischi diamantati

Diamond blades
Disque diamantés
Art gmm ®mm oty Art @mm ® mm Qly
55020 350 25,4 1 94711 350 254 1
I DS 550
55021 400 25,4 1 54712 400 254 1

I ZENITH TS-HH-LCB-H

% DM 700

Art omm ® mm Q.ty

54770 300 25,4 1
54771 350 25,4 1
Art gmm ®@mm QY Art g mm ©@mm  Qly
54772 400 25,4 1
54358 350 25,4 1 54572 300 25,4 1
54773 450 254 1
54359 400 25,4 1 54573 350 25,4 1
54774 500 25,4 1
54574 400 25,4 1
54775 600 25,4 1
B ZENITH TS-HH-LGS-SIL
54782 650 25,4 1
54783 700 25,4 1 st “—ggy l SILOCUT
54784 750 25,4 1
54785 800 25,4 1
54776 860 25,4 1
54778 900 25,4 1 e 3OTECHNOLOGY
54780 1000 25,4 1 Art @mm omm  Qy
54378 300 25,4 1 Art @mm @mm  Qty
il 5
Il X-BLADE 54379 350 254 1 el L do2x4 | 1
54380 400 254 ) 54841 350 30-25,4 1
B8 DS 220

w

—

8 Art @ mm ® mm Q.ty

— 54306 350 25,4 1

5 54309

400 25,4 1

=

8 Art @ mm ® mm Q.ty
54695 300 25,4 1
54696 350 25,4 1

54697 400 25,4 1




Il FS-LA

TAGLIO ASFALTO

ASPHALT CUTTING =l

COUPE DE ASPHALTE v

Dischi diamantati

Diamond disks

Disques diamantés Art o mm ® mm Q.ty Art 2 mm ® mm Q.ty
54441 300 30-25,4 1 54422 300 30-25,4 1

I FS-LCE 54442 350 30-25,4 1 54423 350 30-25,4 1

54443 400 30-25,4 1 54424 400 30-25,4 1
54444 450 30-25,4 1 54425 450 30-25,4 1
54447 500 30-25,4 1 54426 500 30-25,4 1
54448 600 30-25,4 1

BN FORGED FS-LA W FORGED FS-LP MULTI ASC

Art omm ®mm  Qty e

54464 300 30-25,4 1
54465 350 30-25,4 1
54466 400 30-25,4 1 o
54467 450 30-254 1 FORGED FE@RGED
54468 500 30-25,4 1 Art omm ©mm oty Art omm @mm Qty
54469 600 30-25,4 1 54505 200 - ; 54536 350 30-25,4 1
I FORGED FS-LC 54526 350 30-25,4 1 oaost 400 30-254 !
54527 400 30-25,4 1 V4938 450 L !
54528 450 30-25,4 1 [ ] Ds 730

Il ZENITH FS-LA

Art @ mm ® mm Q.ty

54520 350 30-25,4 1
54521 400 30-25,4 1 Art @ mm ® mm Qty
54522 450 30-25,4 1 55071 350 30-25,4 1
Art gmm ® mm Q.ty
Bl ZENITH FS-LC 54417 350 0254 1
£l 2 e mdon] 54418 400 30-25,4 1
¢/ 54419 450 30-25,4 1
54420 500 30-25,4 1
o~ 54421 600 30-25,4 1 n
Zenith =)
3OTECHNOLOGY o
Art @mm ® mm Q.ty E
54411 350 30-25,4 1 g
54412 400 30-25,4 1 o
o
54413 450 30-25,4 1
54414 500 30-25,4 1

54415 600 30-25,4 1
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ELETTROUTENSILI
ELECTRICAL TOOLS
OUTILS ELECTRIQUES

Miscelatori
Mixers
Mélangeurs

KME 1600

Art w Qty
38626 1600 1
KME 1200

Art w Q.ty

38623 1200 1

ELETTROUTENSILI
ELECTRICAL TOOLS
OUTILS ELECTRIQUES

Accessori
Accessories
Accessoires

FRUSTA PER BASSA
VISCOSITA

MIXER FOR LOW VISCOSITY
MELANGEUR POUR BASSE VISCOSITE

L~ -
¥
Art L/cm O Qty

23700 9x50 10 12

FRUSTA PER ALTA VISCOSITA
MIXER FOR HIGH VISCOSITY
MELANGEUR POUR HAUTE VISCOSITE

I-:‘ - ; ==
—/
Art L/cm O Qty
23750  11,5x70 10 12

FRUSTA M14 PER MATERIALI
ALTA VISCOSITA

MIXER FOR HIGH VISCOSITY

MELANGEUR M14 POUR HAUTE VISCOSITE

—

Art L/cm o mm Q.ty

23752 11,5x60 M14 12

FRUSTA M14 PER MATERIALI
ALTA VISCOSITA

MIXER FOR HIGH VISCOSITY

MELANGEUR POUR HAUTE VISCOSITE

e

Art L/cm @ mm Q.ty
23755  11,5x60 M14 12

FRUSTA PER ALTISSIMA
VISCOSITA

MIXER FOR VERY HIGH VISCOSITY
MELANGEUR POUR TRES HAUTE VISCOSITE

Art L/em omm Q.ty

23705 14x60 M14 12

FRUSTA PER ALTISSIMA
VISCOSITA

MIXER FOR VERY HIGH VISCOSITY
MELANGEUR POUR TRES HAUTE VISCOSITE

e
Art L/cm o mm Q.ty
23706 16%60 M14 1

ADATTATORE M14 /2" - 20
ADAPTER M14 /5" - 20
ADAPTATEUR M14 / %" - 20

Art Connection omm Q.ty

23699  ®"-20 M14 1



B FORETTI LINEA VACUUM | B FORETTI GRES

CAROTAGGIO

VACUUM LINE CORE BITS GRES CORE BITS
CORE DRILLING FORETS GAMME VACUUM FORETS GRES
CAROTTAGE 5
Carotatrici
Core drills
Carotteuses .17’
FrY “‘ Foy
Vacuum Vacuum
KTCD40 ﬁ At o CAttaC(t:p at Attacco
mm Io?glz‘igrlgn y Art mzm C%nnectlgn Qty
dCCOIT
56730 6 Hexagonal 1 56752 . Hexagonal .
56731 8 Hexagonal 1 56753 8 Hexagonal |
56732 10 Hexagonal ! 56754 10 Hexagonal 1
56733 12 Hexagonal ! 56755 12 Hexagonal 1
Art Description Oty 56734 14 A ! 56756 14 Hexagonal 1
Potenza
poner 650 56725 | 6 e 1 56760 6 M1 :
rr— S O [ ‘ s761 8 e |
Tension/Tension 220 ~ 30 H2 56727 10 M14 1 56762 | 10 s 1
Giri a vuoto
Empty rotation 56728 12 Mi4 1
speed 4500/ 2700 56763 12 M14 1
Z’?g?z)ill{a‘evide 56729 14 M14 1 56750 | 14 W4 :
N girt 56735 20 M14 1
Pl 7500/ 4500 56764 20 M14 1
Vitesse 56736 27 M14 1 56765 27 Mi4 1
Max diameti
B?:tuig;ne ° 56737 30 M14 1 56766 30 M14 1
ax. hole
s %73 % W ! w67 % wme 1
57040 Z;:cecrjage 1 56739 40 M14 1 p— s 1
Connection M14
Raccord 56740 50 M4 ! 56769 50 M14 1
Classe di
: 56741 55 M14 1
grotezu_)ne Classe Il con 56770 60 M14 1
rotection class PRCD
Classe de 56742 60 M4 ! 56771 65 M14 1
protection
Diametro collare 56743 65 14 ! 56772 80 M14 1
Neckiace
gigimql;er " 43mm 56745 80 M14 1 56773 | 100 Wi :
lametre collier
Dimensione 56746 100 M14 1
collare 348 x 100 X 56774 120 M14 1
Necklace 300 mm 56747 120 M14 1
dimension
. IO B KIT FORETTI GRES
oot 25kg 6146 pgapter o 10 14 !
Weig : Adapiateur 0 10 M14 GRES CORE BITS KIT
LOT FORETS GRES

(Jp)
—
o
(@)
—
oc
=
o
o

Attacco

Art omm Connection  Qty
Raccord

56748 6/8/10/12  Hexagonal 1

20/27/30/

56749 35 /50 M14 1
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KDMS 350
0O

o

s 4

Art Description

Potenza
Power
Puissance

Voltaggio
Tension/Tension

Giri a vuoto
Empty rotation
speed

Vitesse de
rotation a vide

Nr. giri
sottocarico
Speed
Vitesse

Diametro max
foratura

Max. hole
diameter
Diam. Max de
percage

Tipo dell'olio
57043 oi

Huile

Capacita
dell'olio degli
ingranaggi
0Oil capacity
Capacité oil

Attacco motore
Connection
engine

Raccord moteur

Classe di
protezione
Protection class
Classe de
protection

Dimensioni
Dimension
Dimension

Peso
Weight
Poids

3500 w

220 ~ 50 Hz

450/810/1300

270/ 480
/780

@ 350

90w

500ml

1-1/4" UNC
male, 1/2"
BSP female

Classe 1 con
PRCD

550x 115 x
210 mm

11,5 kg

KDM 2200

o

L&)

Art Descrizione

Potenza
Power
Puissance

Voltaggio
Tension/Tension

Giri a vuoto
Empty rotation
speed

Vitesse de
rotation a vide

Attacco motore
Connection
engine

Raccord moteur

0 Max di foratu-
ra a secco

Dry drilling max
0 manual use

0 Max de
pergage a sec

0 Max di foratu-
ra a umido uso
manuale

Wet drilling max
0 manual use

0 Max de
percage humide
- utilisation
manuelle

0 Max di

foratura a umido

con telaio

Wet drilling max

0 with stand

0 Max de
57098 pergage humide

avec chassis

1,2,3 Velocita
selettore -0
foratura uso
manuale

1,2,3 Gear se-
lector - Drilling
0 for manual
use

1,2,3 Sélecteur
de vitesse - @
de percage
pour utilisation
manuelle

1,2,3 Velocita
selettore -0
foratura uso con
telaio

1,2,3 Gear se-
lector - Drilling
0 for use with
stand

1,2,3 Sélecteur
de vitesse - @
de percage pour
utilisation avec
chassis

Telaio compat-
ibile

Compatible
frame

Chassis com-
patibles

Peso
Weight
Poids

2200W

230 ~ 50-
60 Hz

650/ 1300
/2600

1-1/4"
MUNCe
12" F

200 mm

80 mm

200 mm

162/82/
42 mm

202/102/
62 mm

art. 56013

7,5 kg

KDM 1500

0
0

Art

Description

Qty

57097

Potenza
Power 1500 w
Puissance

Voltaggio

Tension/Tension 220 ~ 50 Hz

Giri a vuoto

Empty rotation

speed 1500/3000
Vitesse de

rotation a vide

Frequenza di
percussione
Percussion
frequency

24000/48000

Diametro max
foratura

Max. hole
diameter
Diam. Max de
pergage

Attacco motore

Connection

engine m1g
Raccord moteur

2162

Protezione da
sovraccarico \/
Overload

protection

Micropercus-

sione J

Dot peen

Soft start \/



CAROTAGGIO
CORE DRILLING

KDMS 400

CAROTAGGIO
CORE DRILLING

CAROTTAGE CAROTTAGE

Telai
Core drilling stands
Colonnes

Aspiratore
Vacuum cleaner
Aspirateur

KDMS 200 DUSTY 1000 / DUSTY 1000 SF

- Art Description Q.ty
Diametro max
foratura senza
distanziale
Max. drilling
diameter without 402 mm
spacer ring
Max. capacite
sans entretoise DUSTY DUSTY
Diametro max Art Description 1000  1000SF Quty
foratura con (Art. 57086)
distanziale rora—
Max. drillin
diameter W?ﬂ, N/A Power 1000w 1000w
spacerring Puissance
Max. capacite Voltaggio 220 ~ 220 ~
avec entretoise Tension/Tension 50 Hz 50 Hz
Distanziale di Frequenza
Art Description Q.ty 57099 mgﬂﬁ%%%pac er 60 mm Frequency 50-60 50-60
Capacita di Entretoise de Fréquence
foratura senza dis- montage Aria
anzalel((in) Altezza utile di trasportata
Mg;;;. c:;pac;)ty ; 200 lavoro effettiva Transported air 50 I/sec 50 I/sec
wiliow embossed | @ Effective working s Air transporté
Zl/g((lggz:icité height ) mm Potenza aspi-
sans entretoise Hauteur de travail razione
(mm) effective Aspiration power 220 mbar 220 mbar
1o di Dimenioni colonna Puissance
Altezza utile di la- 1 : irati
56014 voro effettiva(mm) 510 glglfngn dimen- 800 X 750 gsn/ra.ttn‘)n
Useful race (mm) ol x 1000 apacita
Course utile (mm) g’]’l’;‘,”’]fe"’" dela g:z;z% 351 351
LD)IIEZZZII(;ZI D GHY Peso Protezione
Dimension X 850 mm Weight 18,5kg Protection IPX4 IPX4
. Poids 57080 protection L
€S0
Weight 11,5kg 57086 Classe isolamen-
Poids to apparecchio
Appliance insu-
lation class |
Classe
d’isolement de
I'appareil
Scuoti filtro Si
Filter shaker No M |
Filtre shaker (Manual)
Max potenza
Max power 3000 W 3000 W
Puissance max
Soft start Si Si
Dimensioni 430x
Dimension 4‘2%; 430 430 x
Dimension xesdmm - ean mm
Peso
Weight 8,5Kg 8,5Kg
Poids

n
—
o
o
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DUSTY 1200 SF CAROTAGGIO Il ZENITH DM-LDRY

ALTEZZA UTILE 300 mm
CORE DRILLING NET HEIGHT 300 mm
CAROTTAGE Hauteur utile 300 mm

Foretti
Core bits
Forets

Art Description Q.ty
Potenza
Power 1200 w
\’/’”I’“a”” I ZENITH DM-LDRY
tag0i
Tonsion/Tension 220 ~ 50 2 ALTEZZA UTILE 200 mm
Frequenza NET HEIGHT 200 mm
Frequency 50-60 1
i) Hauteur utile 200 mm ." Zerith
Aria S H
trasportata 60 Usec '~ SOTECHNOLOGY
/T&f?rs;:sr;%‘rjtg” ’ Art o mm Connection  Q.ty
Pot i- "
razone 56470 52 "% 1
gg%ar”"" 220 mbar 56472 62 1% 1
Puiqsatry on 56474 72 1" % 1
aspiration "V
Capacita
Capacity 3L 56475 82 1" 1
Capacité
Protezi 56476 102 1" 1
p??,tii'ﬁé‘ﬁ IPX4 1 ."’ Con
57081 Protection /O, Zen:th 56477 112 "% 1
Classe BOTECHNOLOGY
isolamento 56478 122 1" Y 1
2ppellyecchip Art gmm  Connection Q.ty
liance insu- "
IaI;/l'Z)n class ' 56430 39 M16 1 56479 127 1" % 1
soiement de 56480 132 "% 1
1solemen
I'appareil 56432 42 M16 1
Max potenza 56481 142 1" 1
ya;gowe? L 56433 52 M16 1
"y
st 56435 62 M16 1 96482 | 152 T i
cuoti filtro Si 56483 162 1 14 1
Hire shaker ~ (Automatio 56436 67 M16 1 .
Soft start Si 56437 72 M6 1 56484 182 1'% 1
%;mzzillggl 430 x 430 X 56438 82 16 1 56485 202 1" % 1
pmension o 56439 90 M16 1
Peso
Weight 10 K
Poids ’ 56440 102 M16 1
56441 107 M16 1
RICAMBI ASPIRATORE DUSTY
DUSTY VACUUM CLEANER SPARE PART 56442 112 M16 1
PIECES DE RECHANGE ASPIRATEUR DUSTY 56443 122 M16 ’
57083
57082 56444 127 M16 1
. G - 56445 132 M16 1
56446 142 M16 1
5 56447 152 M16 1
3 56448 162 M16 1
|C_> 56449 182 M16 1
E 56450 202 M16 1
= 57084 57085
(@]
o- Art Description Q.ty

5 sacchetti di ricambio / Spare
57082 bags 5 pes / Sachets de rechange
5 pes

Cartuccia filtro / Filter cartridge
57083 Cartouche filtre 1

Ventosa adattatore / Suction cup
57084 adapter / Adaptateur ventouse i

57085 Telaio foratura / Drilling/suction 1
frame / Cadre forage/aspiration




Bl ZENITH DM-LWET B DM-LWET RACCORDI A SECCO

ALTEZZA UTILE 450 mm ALTEZZA UTILE 450 mm DRY CONNECTION
NET HEIGHT 450 mm NET HEIGHT 450 mm RACCORDS A SEC
Hauteur utile 450 mm Hauteur utile 450 mm

!

Art Description

Raccordo esagonale M - M16 M
56108  Hexagonal connection M - M16 M
Raccord hexagonal M - M16 M

f

Art Description

Raccordo SDS Plus M - M16 M
56111  Connection SDS Plus M - M16 M
Raccord SDS Plus M - M16 M

)
Zen:th
SOTECHNOLOGY
Art gmm  Connection Q.y Art gmm  Connection Qty Art Description
56561 30 1" % 1 56604 32 114 1 Raccordo rapido 1" % M

56045  Rapid connection 1" % M
Raccord rapide 1" 14 M

56563 35 1% 1 56605 42 1% 1

56564 40 1% 1 56590 52 1% 1

56566 51 1% 1 56591 62 1% 1

56568 62 1% 1 56592 72 1% 1

56560 68 "9 1 56593 82 "% 1 al — 3:’:3“’:”; F

56570 72 1% 1 56602 92 1% 1 56148 Connection M16 M1 /i F

56571 78 1'% 1 56594 102 1'% 1

56576 112 1% 1 56595 112 1% 1 \

56577 122 1" % 1 56596 122 1'% 1

56578 127 1" % 1 56597 127 1" 4 1 Art Description

56579 132 1" 1 56508 132 1% 1 Raccordo SDS + rapido 1" Gas

56581 152 "% 1 56603 142 "% 1 56142 comection 5B + apid 1

565682 162 1% 1 56599 152 1% 1 paconrs 805 + rapia 12 Gas M-

56585 202 1" % 1 56600 162 1"% 1

56586 226 1" 4 1 56608 181 1"V 1 \

56587 250 1'% 1 56601 202 1'% 1

56588 275 1% 1 56609 226 1% 1 Art Description

56589 300 "% L 56610 250 "% 1 56143 Comecton M1GF - MIG M
56611 o75 "% 1 Raccord M18 F - M16 M
56612 300 1" % 1

N

9]
-
o
o
—
o
L
=
(@)
o

Art Description

Raccordo M18 F - 1" % M
56070  Adapter M18 F-1" %4 M
Raccord M18 F -1" 14 M

Art Description

Raccordo rapido M18F - M16M
56141  Adapter rapid M18 F - M16 M
Raccord rapid M18 F - M16 M
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PROLUNGHE A SECCO
DRY EXTENSION ROPE
RALLONGES A SEC

Art

Description Art

Art Description 56152

Prolunga esagonale M - M16 M
per foretto hu 200 mm
Hexagonal extension rope M -
M16 M with tip 200 mm
Rallonge hexagonal M - M16 M
pour foret hu 200 mm

56109

56153

Prolunga esagonale M - M16 M
per foretto hu 300 mm
Hexagonal extension rope M -
M16 M with tip 300 mm
Rallonge hexagonal M - M16 M
pour foret hu 300 mm

56110

56154

N

Description

Prolunga alluminio 1" % F - 1" %
M - 300 mm

Extension rope aluminium 1" %
F-1"%M-300mm

Rallonge aluminium 1" %4 F - 1"
Ya M - 300 mm

56119

Prolunga alluminio 1" % F - 1" %
M - 400 mm

Extension rope aluminium 1" %
F-1"%M-400mm

Rallonge aluminium 1" %4 F - 1"
Ya M - 400 mm

Prolunga alluminio 1" % F - 1" %
M - 500 mm

Punta centraggio conica 10x255 per
foretti secco hu 200 mm - att. M16
Centring point conicall bit 10x255

for dry cutting core drills hu 200 mm
att. M16

Pointe de centrage 10X255 pour forets
a sec hu 200 mm att. M16

Extension rope aluminium 1" % e
F-1"%M - 500 mm
Rallonge aluminium 1" ¥4 F - 1"
Ya M - 500 mm
Art Description

PUNTE CENTRAGGIO A SECCO

Punta centraggio conica 10x310 utilizzo
con Art. 56142 - att. SDS

Tapered centering drill bit 11x310 use
L DRY GENTRING POINT \ 56122  with Art. 56142 - att. SDS
Art Description POINTE DE CENTRAGE A SEC Pointe de centrage
10X310 utiliser avec Art. 56142 - att.
Prolunga SDS Plus M - M16 M M16
per foretto hu 200 mm
56112 Extension rope SDS Plus M - M16
M with tip 200 mm
Rallonge SDS Plus M - M16 M
pour foret hu 200 mm
Prolunga SDS Plus M - M16 M
per foretto hu 300 mm
56113 Extension rope SDS Plus M - M16
M with tip 300 mm
Rallonge SDS Plus M - M16 M L
pour foret hu 300 mm Art Description
Punta centraggio conica 12x240 per
foretti secco hu 150 mm - att. M16
Centring point 12x240 with dry tips hu L
56102 150 mm - att. M16 Art Description
Pointe de centrage 12x240 pour forets
asec hu 150 mm - att. M16 Punta centraggio conica 8x270 utilizzo
con Art. 56120
56123 Tapered centering drill bit 8x270 use
with Art. 56120
Pointe de centrage 8x270 utiliser avec
Art. 56120
T WET CONNEQTIONS
M16 M- M16 F - 270mm RACCORDS A HUMIDE
117 e 08
- - 270mm o
Rallonge rapide Art Description
M16 M - M16 F - 270mm Punta centraggio conica per foretti hu
300 mm - att. Prolunga alluminio 1" %4
F-1"%M
Centring point with tips hu 300 mm
56047  att. Extension rope aluminium 1" %
F-1"%M
Pointe de centrage pour forets hu
300 mm att. rallonge aluminium 1" %
F-1"uM
Eae—e————— ] -
Art Description
Raccordo 1/2M -1/ % M
56150  Connection1/2M -1/ Va4 M
Raccord1/2M -1/ V4 M
Art Description
Prolunga SDS max no percussion
M16 - 350 mm
56120 Extension rope SDS max no

percussion M16 - 350 mm
Rallonge rapide SDS max no
percussion M16 - 350 mm



Art Description

Raccordo 1/2" F- 1" F
56151  Connection 1/2"F- 1" ¥ F
Raccord 1/2"F-1"% F

Art Description

Raccordo rapido F 1"% M
56045  Fast connection F 1"% M
Raccord rapide F 1" M

Art Description

Raccordo Hilti M/Righe M 1"% M
56161  Connection Hilti M/Righe M 1"% M
Raccord Hllti M/Righe M 1"% M

Art Description

Raccordo Hilti M/Righe F 1" %4 M
56162  Connection Hilti M/Righe F 1" 74 M

Raccord Hilti M/Righe F 1" %4 M

o

Art Description

Raccordo Hilti 6 scan M 1” 1/4 UNC
con Hilti DD 100 - DD 130

56124 Connection Hilti 6 scan M 1” 1/4
UNC with Hilti DD 100 - DD 130
Raccord Hilti 6 scan M 1” 1/4 UNC
avec Hilti DD 100 - DD 130

PROLUNGHE A UMIDO
WET EXTENSION CORD
RALLONGES A HUMIDE

®

Art Description

Prolunga alluminio - 1" %4 F - 1" Y4

M - 300 mm

Extension rope aluminium - 1" %
o615 F-5% m - 300 mm

Rallonge aluminium - 1" % F - 1" 14

M - 300 mm

Prolunga alluminio - 1" %4 F - 1" ¥4

M - 400 mm

Extension rope aluminium - 1" %
56153 F-1"% M -400 mm

Rallonge aluminium - 1" % F - 1" 14

M - 400 mm

Prolunga alluminio - 1" %4 F - 1" ¥4

M - 500 mm

Extension rope aluminium - 1" %
90194 F-47% M- 500 mm

Rallonge aluminium - 1" % F - 1" 14

M - 500 mm

PUNTE CENTRAGGIO A UMIDO
WET CENTRING POINT
POINTE DE CENTRAGE A HUMIDE

Art Description

Punta centraggio hu 450mm
56046 Centring point hu 450mm
Pointe de centrage hu 450mm

ACCESSORI PER TELAI
ACCESSORIES FOR CORE DRILL STAND
ACCESSOIRES POUR COLONNE

Art Description

56050 Barra/Bar/Barre M12

£ KQ) fﬁ’

¥ 5 i

ks

Art Description

Farfalla per barra M12
56051  Bow tie for bar M12
Papillon pour barre M12

Art Description

Scatola 50 pz tassello M12
56052  Box 50 pcs piece M12
Boite 50 pcs piece M12

000

Art Description

Recupero acqua/polvere diam. 45/85

56171 Water/dust purge diam. 45/85
Récupération eau/poussiére diam.
45/85

Recupero acqua/polvere diam.
90/165
56172  Water/dust purge diam. 90/165

Récupération eau/poussiére diam.
/165

CHIAVI A SECCO
DRY KEYS
CLES A SEC

Art mm
56103 24 mm
56104 32mm
56105 41 mm

RAVVIVATORE PER DISCHI E
FORETTI DIAMANTATI
DRESSING STONE FOR DIAMOND BLADES
AND CORE BITS

PIERRE A AIGUISER POUR DISQUES ET
FORETS DIAMANTES

Art mm Weight

56072 200x90x50 h. 1,9kg
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